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I Miedzymarodowe Biennale Plakatu od-
bedzie sie w czerwcu 1966 r. w Warsza-
wie. Na zdjeciu: fragment wystawy pol-
skiego plakatu (patrz na stronie 23)

La I Biennale Internationale de I’Affiche
se tiendra & Varsovie en juin (p. 23)




Polskie lisy mniebieskie,
srebrne, platynowe, zna-
ne sa w Swiecie. Na
aukcji skor futerko-
wych w Londynie skor-
ki lisie z Yolski by-
iy najwyzej notowane.

Najlepsze skorki na
eksport dostarcza p.

Aniela Urbanska z fer-
my w Borku Brzeznic-
kim (Rzeszowskie), ktéo-
ra prowadzi od Kkilku
lat Wraz z mezem

Zdjecia:
CAF i KEYSTONE

Hedy Livia z Trinidadu
i Agneta Sandin u Hu-

diksval (pin. Szwecja)
wystepuja razem w
jednym Z kabaretow

Sztokholmu jako urocze
,dziewczeta - tygrysy”

A Turobin, modeste
agglomeération de la
voivodie de Lublin, a
commémoré a sa ma-
niére le Millénaire de
la Pologne en ouvrant
un petit musée régio-
nal.

A ,Paix au Viet-
nam?!’’ — proclament
les manifestants a Pa-
ris, Moscou, L.ondres,
Varsovie.

A Bleus, argentés,
platinés — 1les renards
polonais sont prisés

par les fourreurs. Ré-
cemment a Londres, ils
ont atteint les plus
hauts prix. I1’élevage
de Mme et M. Urban-
ski a Borek BrzeZnic-
ki (voivodie de Rze-
széw) est particuliére-
ment réputé.

A Gigantesque puzzle,
le temple d’Abu Sim-
bel est découpé en
énormes bloecs de
pierre. Sauvé des eaux
du /barrage d’Assouan,
il sera reconstruit 60
meétres plus haut.

A L’osier, le jonc, le
roseau et la paille sont
la matiére premieére
des petits chefs-d’oeu-
vre de M. Wojciech Sa-
necki, habitant de Ka-
zimierz Dolny.

A Hedy Livia et Ag-
neta Sandin sont les
,,tigresses’’ d’un caba-
ret de Stockholm.

A Le peintre Rohnar
se spécialise dams les
sujets gastronomiques.
Peinture nourrissante?

A Prix Femina 1965,
Robert Pinguet recoit
les chaleureuses félici-
tations du jury.

A En Pologne comme
ailleurs, les Peéres Noé€l
avaient €té mobilisés...

A ,,Bonne année’’
vous souhaitent les ra-
moneurs de Poznan
auxquels leur coopéra-
tive a fourni des nou-
veaux logements dans
un bel immeuble.

Obehodami Tysiaclecia
Panstwa Polskiego zyje
caly Kraj. Nawet w
malej osadzie Turobin
na LubelszczyZnie po-
wstala ,JIzba pamiatek
regionalnych” zwiaza-
nych z dziejami tysige-
lecia od najdawniej-
szych czasow po dzien
dzisiejszy. Czesé ,,Izby”
poSwiecono wielkim Po-
lakom zwiazanym z Tu-
robinem. Staszicowi, Ja-
nowi z Turobina i Szy-
monowiczowi (z 'lewej)

,Pokoj dla Wietnamu!”
Takie hasla wznosza w

Paryzu (podczas de-
monstracji studentow),

w Moskwie, w Londy-
nie, w Warszawie. Ro-
Snie gniew przeciw
amerykanskiej polityce
w poludniowo-wschod-
niej Azji, ktora grozi
calemu Swiatu wojna

Z wikliny, rogozyny, trzciny i stlomy tworzy swe wy-
ro.by artysta plecionkarz Wojciech Sanecki z Kazi-
mierza Dolnego. Artysta pokazuje kilka swoich dziel

AR

Bezcenny zabytek sztuki starozytnego Egiptu

Swiatynia Ramzesa II, pocieta ma kawalki, przeno-
szona jest ma inne miejsce. Teren, na ktorym znaj-
duje sie Swiatynia Abu Simbel, po zakonczeniu
zaleja

budowy tamy wody sztucznego jeziora

Nagrode literacka ,,Femina” na rok 1965 otrzymal Ro-
bert Pinguet za powiesSé pt. ,,Ktos”. Nagroda musiala
by¢é wyjatkoweo zasluzona sadzac po formie gratulacji
czlonkin jury pani Barbier (z lewej) i pani Somine

Przed rokiem Spéldzielnia Pracy , Kominiarz” w Poz-
naniu przekazala pracownikom pieciopietrowa kamie-
nice. Zamieszkali w niej sami kominiarze. Postano-
wili co roku pozowaé¢ do tradycyjnego zdjecia pod
haslem ,,SzczesSliwego Nowego Roku zycza kominiarze”

Francuski malarz Rohnar specjalizuje sie w tema-
tyce gastronomicznej. Oto jeden z jego obrazow.
Wzmaga wprawdzie apetyt, ale nie jest ciekawy

Podobnie jak w wielu krajach réowniez w Polsce
podczas Swiat ogloszono pospolite ruszenie Miko-
lajow. Oddzial Mikolajow zaangazowanych przez
warszawskich handlowcéw odmaszerowuje po za-
spokojeniu marzen mnajmlodszych pociech Stolicy

Pamig¢taj o odnowieniu prenumeraty
» Tygodnika Polskiego”




NASZA ANKIETA NOWOROGZNA WSROD GZYTELNIKOW

Czego

pragne i zycze w 1966 r.

® dla /Siebie i swoich najblizszych

@® dla ‘,,T’ygodnika Polskiego”

Z okazji Nowego Roku zwrociliSmy sie do wielu czytelnikéw ,, Tygodnika Pol-
skiego’” z dwoma pytaniami: czego pragng dla siebie i dla swojego pisma w 1966 roku.
Otrzymalismy bardzo duzo réznych wypowiedzi z réznych stron Francji, przede

wszystkim od naszych stalych czytelniké6w i przyjacio6l.

Sposroéd licznych zyczen wybraliSmy tylko czesé takich, ktore, jak sie wydaje, wy-
razajg szersza opinie okreglonych sSrodowisk czytelniczych naszego pisma. Ci,
ktérych pomineliSmy lub ktéorym nie zdazyliSmy zrobi¢ zdjeé, niech nie biorg nam
tego za zle. Ich glosy i opinie cenimy sobie takze i uwaznie je czytamy.

W miare mozliwosei do zamieszezonych ponizej gtosé6w dorzucimy jeszcze w na-
stepnych numerach gar$¢ nowych wypowiedzi sposréd tych, ktore juz nadeszly
lub nadestane zostang w styczniu pod adresem naszej redakcji. )

" Helena KAZIMIERSKA — Troyes (Aube)

Jozef WIACEK
Saint-Eloy-les-Mines (Puy-de-D6me)

® Od wielu lat maluje. Pracowalem jako
gornik tyle czasu w Kkopalni, Ze interesuje
mnie zawsze temat kolonii gbérniczych naszego
okregu. Lubie rbéwniez sceny symboliczne
i portrety. Zyczeniem moim od dawna jest
wystawié moje obrazy w Polsce. Tym bardziej,
ze na wystawach we Francji wzbudzily one
zainteresowanie.

® W ,Tygodniku”’ chcialbym znajdowaé
wiadomos$ci- 0 malarstwie, o rzezbie, ktére po-
zwolilyby mi orientowaé¢ sie we wspobiczesnych
kierunkach sztuki. Dobrze byloby, zeby ,,Ty-
godnik” piszgc o nas, malarzach-amatorach,
dopomo6gt nam do. zdobycia wiekszej popular-
nosci i czestszego wystawiania obrazéw.

Alfreda SMIERCIAK
Les Gautherets (Saone-et-Loire)

® Pragnelabym, zeby moja Dorotka rosta mi
tak ladnie i zdrowo jak Krzysio, méj starszy
synek, zeby sie tak dobrze uczyla jak on i zeby
miala takie same zdolno$ci do jezykow.

® Zycze ,,Tygodnikowi”, Zeby ze wszystkich
kolonii mial jak najwiecej wiadomosci lokal-
nych, bo tego wszyscy czytelnicy na pewno
pilnie szukaja. Kazdy chce z gazety dowie-
dzieé sie, kto sie ozenil, komu urodzilo sie
dziecko, kto umart. Takie rubryki sg potrzebne.

® Chcialabym mnadal mieé
duzo satysfakcji w mojej pra-
cy. Pragne, aby przedsiebior-
stwo, w ktérym pracuje, po-
mys$lnie rozwijalo: sie nadal i
aby praca moja byla jak naj-
bardziej interesujgca.

® W ,Tygodniku” chciala-
bym znajdowaé reportaze fo-
tograficzne z réznych krajow
Swiata i z réznych dzielnic
Polski i Francji. My$le, ze to
jest wspblne zyczenie wszyst-
kich miodych czytelnik6w
pod adresem ., Tygodnika.
Tak samo jak i wprowadze-
nie wiekszej iloSci streszczen
w jezyku francuskim artyku-
16w, ktoére drukuje ,,Tygod-
nik” po polsku.

Tadeusz ROSADA — Troyes (Aube)

® W zeszlym roku byly w Polsce moje dzieci. W tym roku
pragnalbym ja pojechaé. Przypuszczam, ze.uda mi sie pokonaé
wszystkie trudnos$ci i zrealizowaé te podr6z. To jest chyba naj-
goretsze moje zyczenie na 1966 rok.

@® Dla , Tygodnika Polskiego” mnatomiast mialbym zyczenie,
aby zamieszczal wiecej wiadomosci na temat filatelistyki,
a takze sportowych, przede wszystkim ze sportu krajowego.
Chcialbym réwniez, aby ,,Tygodnik” zamieszczal przepisy kuli-
narne. Wazne to jest specjalnie dla mlodych mezatek, ktére
chcialyby gotowaé¢ polskie potrawy, znane im dobrze z domu,
ale ktoérych przygotowaé nie umiejg.

Maria MOSTEK
Roubaix (Nord)

@® MieliSmy w tym roku
pojechaé do Polski, ale zmar-
ta nam coérka i musimy zao-
piekowa¢ sie jej synkiem. Pa-
scal pozostanie odtad u mnas.
Wobec tego zyczeniem moim
jest, zeby w 1966 roku odwie-
dzil mas brat z Polski, skoro
my nie mozemy pojechaé do
Sosnowca.

@® Trzeba wiecej materialow
dla kobiet. Pragnelabym znaj-
dowaé w , Tygodniku” wie-
cej pouczen na temat Kkroju,
rob6tek na drutach, szydel-
kiem itp. Wprawdzie mozna
je znalezé w pismach francu-
skich dla kobiet, ale ja mam
trudnosci z jezykiem francu-
skim. Chcialabym, aby ,Ty-
godnik Polski” wprowadzilt
taki dzial. Ciekawa lektura
dla kobiet bylyby roéwniez ta-
kie powiesSci jak ,Marta” czy
,,Tredowata”.

Kazimierz KWAPISZ
Les' Gautherets
(Sadne et Loire)

® Wnuki moje, dzieci cor-
ki, doskonale moéwig po pol=
sku. Troche gorzej jest z je-
zykiem polskim dzieci mego
syna. Chciatbym, aby wszyst-
kie moje wnuki znaly dosko-
nale polski, tym bardziej ze
sg zdolne i $wietnie uczg sie.

® W ,Tysgsodniku” cheial-
bym znajdowaé wiecej. arty-
kuléw na temat nowych od-
kryé maukowych, wynalazkéw
technicznych, wiadomos$ci z
kosmosu. To mnie bardzo in-
teresuje. Takie materialy czy-
taé bede =zawsze 2z wielks
przyjemnoscig.

Dalszy cigg na str. 9




<4 TYGODNIK POLSKI

0 PLANAGH

ENTRE DE CIVILI-

SATION POLO-

NAISE na Uniwersy-

tecie Paryskim istnie-

je dopiero od lat kil-

ku, od roku 19862. 2est
wiec jedng =z mnajmlodszych
placéwek tej uczelni o dlugiej
i $Swietnej ftradycji. Dzieki
przyjaznej zyczliwosci i pomo-
cy wiladz i profesoré6w Uniwer-
sytetu, zwlaszcza zas$§ Faculté
des Lettres et Sciences Humai-
nes, a ré6wnoczes$nie dzieki za-
pewnionej w francusko-pol-
skiej umowie kulturalnej
wspoblpracy polskich instytucji
naukowych, Osrodek rozwijaé
moze swag dzialalno§é majgeg
na {ce'lu szerzenie wiedzy o
kulfurze polskiej i zacie$nia-
nie wiezé6w miedzy naukg pol-
ska i francuskg. W skromnym,
tymczasowym lokaliku przy
ul. Champollion 15 mies$ci sie
siedziba i ksiegozbiér Osrod-

ka, tu tez organizowane sg
nieduze wystawy, takie jak
., Wispblczesna literatura pol-

ska w przekladach na jezyki
obce” czy ,Polska grafika
uzytkowa”, ktérymi rozpocze-
liSmy w tym roku naszg dzia-
lalno$é wystawienniczg. Nato-
miast prelekcje, wieksze wy-
stawy, a takze pokazy filméw
polskich odbywaja sie w amfi-
teatrach i salonach Sorbeny,
chetnie nam udostepnianych.

- sprawnie

GENTRE DE CIVILISATION POLONAISE

Na stanowisko kierownika Centre de Civilisation Po-
lonaise na Sorbonie zostal powolany w biezgcym roku
akademickim prof. Stanislaw Frybes z Uniwersytetu
Warszawskiego, historyk literatury polskiej, autor prac
o I. Sewerze-Maciejowskim, Janie Lamie, Wtodzimie-
rzu Zagoérskim, Mikolaju Biernackim-Rodociu oraz in-
nych pisarzach, satyrykach i publicystach XIX wieku,
a takze rozpraw o roli powstania 1863 roku dla rozwoju
literatury polskiej i o dziejach tajnych studiéw polo-
nistycznych w Warszawie w okresie drugiej wojny
sSwiatowej. ZwréciliSmy sie do prof. Frybesa z pytania-
mi dotycza‘c:y'rni dzialalnosci i planéw Osrodka. Oto od-

powiedz jakiej nam udzielil:

O zakresie dzialalnos$ci i pla-
nach OS§rodka powiedzieé trze-
ba w kilku punktach, ktoére
ulozy¢é sie powinny w okreslo-
ng catosé.

Ksiegozbiér Os$Srodka powi-
mien, moim zdaniem, stanowié¢
dobrze skompletowane i
uzupeiniane infor-
matorium o wspélczesnym pol-
skim zyciu naukowym i arty-
stycznym. Nie ma bowiem
chyba potrzeby- ani mozliwos§-
ci dublowania zbioréw wiel-
kich, istniejgcych od lat bi-
bliotek paryskich. Wyobrazam
to sobie w ten spos6b, ze be-
dziemy organizowali kolejno
ekspozycje, ukazujgce rb6zne
dziedziny polskiej sztuki, a za-
wartosé ksigzkowa tych eks-
pozycji stanowié bedzie na-
stepnie odpowiedni dzial na-
szego informatorium. Chciai-
bym wiec przykladowo poka-
zaé polskie prace leksykogra-
ficzne, encyklopedyczne, histo-
ryczno-literackie... Zasoby, ka-
tologi i inwentarze oraz dzia-
lalno$é wydawniczg i popula-
ryzatorska najwazniejszych
polskich muzeéw, archiwéw,
bibliotek... z okazji 200-lecia
Sceny Narodowej, tradycje i
wspoblczesnosé teatru polskie-
go — od Teatru Boguslawskie-
go po jakze ciekawe wspo6l-
czesne teatry studenckie i eks-
perymentalne.

ﬁelegatka polskiego Ministerstwa Rolnictwa
w La Pacaudiére

W ramach wymiany naukowcéw polskich i francuskich przy-
byla do La Pacaudiére (Loire) p. Teresa Krzysztofiak inzynier-
-zootechnik, delegatka polskiego Ministerstwa Rolnictwa. W La
Pacaudiére odbywala sie wystawa rasowego bydia, wsréd kté-
rego znajdowalo sie bardzo wiele pieknych okaz6éw rasy ,,charo-

laise™.

Obecno$§é pani Krzysztofiak byla tym bardziej godna

uwagi, ze wéréd grona specjalistéw przybylych z réznych kra-

jow byla ona jedyng kobieta.

Ten cykl ekspozycji lgczyé
sie powinien z odpowiednimi
wykladami prelegentéw pol-
skich i francuskich, ze spotka-
niami z polskimi profesorami,
pisarzami, artystami.
bym, aby profesorowie, czy
studenci francuscy wybieraja-
cy sie do Polski, znaleZé mogli
w naszym Os$Srodku wszystkie
potrzebne im informacje i wy-
dawnictwa. Aby melomani,
interesujacy sie muzykg pol-
skg, mogli wystuchaé tu z piyt
i nagran tasmowych tego, co
nagrywa sie u nas z dawnej
i wspblczesnej muzyki mpol-
skiej. AbySmy poprzez dobér
informatoré6w, przewodnikéw,
albuméw, przezroczy i filmoéw

kré6tkometrazowych pokazaé
mogli Polske i jej zabytki
sztuki.

Wiszystko to jest mozliwe
bez wielkich nakladéw finan-
sowych. Trzeba jednak prze-
prowadzié pelwne prace adap-
tacyjne w [lokalu OSrodka,
ktére Sorbona juz rozpoczela,
i trzeba =zapewnié systema-
tyczne i sprawne dostarczanie

przez strone polska odpowied- .

nich materialéow.

Je§li chodzi o spotkania z
twércami polskimi, to rozpo-
czeliSmy je udang debatg na
Sorbonie na temat wspéiczes-
nej literatury polskiej, z udzia-
lem wybitnych pisarzy pol-
skich. Rozpoczely sie juz tez
prelekcje polskich profesorow.
Planujemy zorganizowanie,
wspblnie z polonistami i sla-
wistami francuskimi, francu-
sko-polskiego spotkania polo-
nistycznego.

Dysponujgc pewnymi zaso-
bami materialéw, Os$rodek na
Sorbonie stuzyé moze réwniez
pomocg pozaparyskim uniwer-
sytetom w urzgdzaniu imprez
poSwieconych kulturze pol-
skiej. Wspbélpraca taka zostala
juz zainaugurowana.

Chcial- .

Jakich spodziewam sie wy-
nikéw po kilkuletniej dziatal-
nosci w Paryzu?

Chcialbym poprzez wielo-
kierunkowsg dziatalno$é¢ Osrod-
ka, poprzez zaproponowang
mi przez profesora literatury
polskiej na Sorbonie, p. Bour-
rilly, mozno$é wykladé4w dla
tutejszych polonistéw przy-
czynié sie do tego, by wzra-
stalo ciggle zainteresowanie
dla kultury polskiej, by zain-
teresowaniu temu odpowiada-
la z naszej strony kompetent-
na i szybka informacja, by ro-
slo nowe pokolenie kontynua-
toré6w dziela wielkich milo$-
nikéw, znawcoéw 1i badaczy
polskiej kultury, ttumaczy pol-
skiej literatury — takich jak
Paul Cazin, Jean Fabre, Jean
Bourrilly.

Ze sprawami, o ktérych moé-
wie, nie zetknglem sie w Pa-
ryzu po raz pierwszy. W roku
1956 zorganizowalem i prowa-
dzilem przez szereg lat Stu-
dium Jezyka i Kultury Pol-
skiej dla Cudzoziemcoé4w mna
Uniwersytecie Warszawskim,
kitérego zadamiem jest m.in.
wspoélpraca 2z zagranicznymi
oSrodkami uniwersyteckimi,

zajmujacymi sie problematyks
polskg, i pomoc dla polonistéw
za granicg. ~Tam poznalem
licznych francuskich profeso-
réow i studentébw interesujg-
cych sie Polska. Z niektérymi
z nich lgcza mnie wiezy przy-
jazni. Byly wséréd nich oczy-
wiscie osoby polskiego pocho-
dzenia. o

MyS$le, ze o tym, w jakim
stopniu udaje sie realizacja
tych — og6lnie tu zarysowa-
nych planéw, poméwimy po-
nownie za rok, za dwa lata...

LEGIA HONOROWA dia
prof. T. KOTARBINSKIEGO

Swiatowej slawy  polski
uczony i filozof — prof. dr
Tadeusz KOTARBINSKI od-
znaczony zostal Krzyzem Ko-
mandorskim Orderu francu-
skiej Legii Honorowej. Twor-
ca reizmu i autor wielu prac
z dziedziny prakseologii liczy
80 lat i nadal wyklada na
Uniwersytecie Warszawskim.
Przez wiele lat byl prezesem
Polskiej Akademii Nauk.

Whplaty czptelnik6w ,,Tygodnika Polskiego”
na tablice pamiatkowa
ku czci poleglych lotnikéw

Podjeta w roku ubieglym z inicjatywy Rodakéw z Oignies
zbiérka na tablice poSwiecona pamieci polskich lotnikow i ste-
wardess, ktoérzy zgineli w tragicznej katastrofie lotniczej 20
sierpnia 1965, po bezpiecznym przewiezieniu do Lille grupy
polskich dzieci wracajacych z wakacji w Kraju — trwa na-
dal. Do naszej redakcji stale nadsylane sg wplaty pieniezne
z Francji, Belgii, a nawet ze Szwajcarii. Ogélem na ufundowa-
nie tablicy pamigtkowej wplynelo dotychezas 1148.50 F, 64 fran-
kow belg. i 10 frankéw szwajcarskich.

Oto nazwiska kolejnych ofiarodawcé4w: z Sonchamp — Pisz-
czek (5 F); z Montreuil — Sroczynski (13 F); z Montceau-les-
-Mines — Pekacz (3 F) i Nadia Drzymala (5 F); z Wittenheim —

° Wiszkiel (10 F); z Prayssas — Lubas (6 F) z Haillicourt — Roz-

wadowski (10 F); z Paryza — Poziemski (20 F) i Kaminski
(10 F); ze Stiring-Wendel — Henke (10 F); z Carvin — Anne-
-Marie Slojewski (10 F); z Lyonu — Polonia (50 F); z Saint-

-Georges-de-Mons

— Jakimiuk (50 F);

z  Billy-Montigny —

Witold Nowak (20 F); z Ham — Turek (10 F); z Raismes —
Rozwadowski (10 F); ze Szwajcarii — Stawarz (10 frs szwajc.).

Dobrowolne dary pieniezne mozna przesylaé pod adresem
,,»Tygodnika” — La Semaine Polonaise 23, rue Taitbout — Pa-

ris 9-e — CCP 9220.76 — Paris,

oraz w Belgii — Ol. Kuc

179, rue des Hamendes — Lodelinsart, CCP 66.69.45.

Przedstawiciel naszej redakcji prowadzi rozmowy w sprawie
znalezienia odpowiedniego miejsca dla umieszczenia tablicy.
Ustalono wstepnie, Zze nie musi to byé miejsce, w ktérym roz-
bil sie samolot PLL ,IL.ot”, lecz na przyklad jedno z lotnisk lub
cmentarzy polozonych w poblizu granicy francusko-belgijskiej.

Listy czytelnikow

ISTY CZYTELNIKOW do redakcji sg wy-

razem 1Igcznos$ci kazdego czasopisma z ta

cze$cig spoteczenstwa, dla ktérego jest ono

przeznaczone i ktéremu stuzy. Nie inaczej

jest z prasg polonijng. A moze nawet wiez

tej prasy jest wieksza i cenniejsza niz w
innych przypadkach. W jakim$§ bowiem stopniu
jest ona czynnikiem =zblizenia miedzy rozproszong
spoleczno$cig emigracyjng, zyjaca na co dzien w
obcym Srodowisku i obcymi problemami, a ponad-
to jest czynnikiem zblizenia z krajem pochodze-
nia, z dawng ojczyzng, z jej sprawami, klopotami
i rado$ciami, ktére przy najwiekszym nawet od-
daleniu nie moga nie interesowaé.

Kazdy z nas wie, ze zawsze sprawy te sg blis-
kie sercu, ze w wie§ciach z ojczyzny doszukujemy
sie czesto jakich§ bardziej bezposSrednich, czasem
nawet jakby osobistych spraw. Nigdy nie jest dla
nas rzeczg obojetng, co slychaé w naszych stro-
nach, i chociaz wiadomos$ci zwykle dotyczg ro-
dzimych okolic, mimo woli przychodzi nam na
my$l pytanie: co tez tam u nas stychaé, jak ma sie
taka czy inna osoba, rodzina, sprawa. To ,,u nas”
zyje w naszej Swiadomos$ci bez przerwy, czasem
slabnie, czasem sie wzmaga, ale istnieje nieprzer-

wanie.

Czesto tez listy do redakcji sg w swej treSci
wilasnie temu posSwiecone: jakby tej tesknocie do
ojezyzny. Ale ludzie piszg tez do redakcji w naj-
bardziej réznych sprawach. Jezeli chodzi o ,Ty-
godnik Polski”, to codzienna poczta dostarcza na

redakcecyjne biurko w Paryzu listy ze wszystkich
stron Francji, a takze z Belgii, Luksemburga, nie-
raz z Kraju, rzadziej z innych panstw. Samo uwaz-
ne przeczytanie wszystkich listéw, podzielenie ich,
zalatwienie spraw administracyjnych czy zwigza-
nych z prenumeratg, oddzielanie od tématéw re-
dakcyjnych, wymaga znacznego czasu i solidnej
pracy.

O czym czytelnicy piszg do redakcji? — Powaz-
na cze$é listbw zawiera rézne pytania, prosi o wy-
jasnienia, domaga sie odpowiedzi. Nierzadko sg to
odpowiedzi trudne, w ktérych konieczna jest zna-
jomosé jakiej$§ rzadkiej specjalnos$ci. Trzeba wiec
te listy kierowaé do specjalistbw poza redakcja,
wspoélpracujgcych z nami. Stgd tez odpowiedzi na
nie sg niejednokrotnie op6Znione. Wiekszo§é spraw
i pytanh jest przy tym tak indywidualna, ze trze-
ba na nie odpowiadaé listownie. Ich tre§é¢ w ,,Ty-
godniku” zajmowalaby cenne miejsce, a poza za-
interesowanym — innych czytelnikbw nic by to
nie obchodzito. To ostatnie dotyczy takze listéw
w sprawach zlozonych lub klopotéw osobistych,
m. in. listbw do Pani Anny. Trzeba na nie odpo-
wiadaé indywidualnie i listownie. Duzo tez jest
listbw do prawnika z proS§bami o wyjasnienia z za-
kresu réznych przepis6w francuskich czy polskich.

Osobng kategorie korespondencji do redakcji sta-
nowig listy z pretensjami do réznych wtadz i in-
stytucji, réwniez wladz oraz instytucji polskich.
Cze$é piszgcych domaga sie z naszej strony sta-
nowczej interwencji, jest nawet gleboko przeko-

nana o jej skuteczno$ci. Wiele z tych listow kie-
rujemy z kolei z naszymi pismami do wlasSciwych
adresatéw, z proSba o wyjasnienie rzeczy zaintere-
sowanemu, w innych odpowiadamy sami — zwy-
kle listownie, niektére listy zamieszczamy na la-
mach ,,;Tygodnika Polskiego”. Ale zdarzaja sie
w tego typu listach sprawy, wobec ktérych re-
dakcja jest calkowicie bezsilna i w ktérych ab-
solutnie nic poméc nie moze. A bywaja i takie
sprawy, w ktérych piszgcy nie ma zadnych szans
czy racji lub wyczerpal juz wszelkie inne mozli-
wosci. Zdarza sie jednak, Ze nie mozZe on zala-
twié sprawy, chociaz zostal w niej wyraznie
skrzywdzony, i jego sprawa stanowi wtedy temat
do artykulu redakcyjnego. OczywiScie wymaga
ona wecze$niej dokladnego sprawdzenia przez re-
dakcje. Ludzie zwykle zastrzegaja sie w takich
wypadkach, by nie wymieniaé w artykule ich na-
zwisk, co przez redakcje jest §ciSle przestrzegane.

Przychodza takze od czytelnikéw listy, dotycza-
ce naszej redakcji, poszezegélnych numeréw 5 LY
godnika Polskiego”, lub zamieszczonych w nim
jakich§ konkretnych artykuléw, wiadomosci lub
reportazy. W jednych autorzy okre$laja swoéj punkt
widzenia na poruszony przez nas temat, w innych
nas chwalg, bywajg listy krytyczne pod adresem
redakeji, a czasem zdarzajg sie réwniez wymySla-
nia. Listéw przychylnych, tych, ktére sprawiaja
rado$é redaktorowi i jego wspOlpracownikom, jest
jednak bez poré6wnania wiecej. Wielokrotnie wie-
cej niz to przypuszczajg nasi przeciwnicy. Cieszy-
my sie z takich listbw, skrzetnie je odkladamy,
niektére publikujemy, inne przechowujemy jako
co§ cennego, osobiscie drogiego, gdyz stanowig
jakby nagrode za naszg codzienng, wcale niela-
twa prace.




E VERRE est un de ces produits
sans lesquels on ne saurait s’imagi-

% ner la vie quotidienne. Chaque
jour lui apporte de nouveaux usages,
parfois imprévus. Mais que ferions-
-nous sans vitres, sans bouteilles, sans
verres?

-Les fouilles archéologiques poursui-
vies sur I’emplacement d’une des plus
anciennes cités slaves, dans Iile de
Wolin i I’embouchure de I’Oder, ame-
naient en 1953 la découverte de 192
pieces de verrerie, objets utilitaires et
ornements. Ainsi s’avérait-il que la
verrerie était en Pologne plus ancienne
que PIEtat lui-méme, et que cet art
comptait ici plus de mille ans.

Mais il faut attendre le XIV-e siécle
pour que des sources écrites mention-
nent les ateliers de verrerie et de vi-
traux & Poznan, Cracovie, et ceux
créés auprés des couvents et des rési-
dences princiéres. Au XVIII-e siécle
apparaissent les importantes manufac-
tures de Bielany, Otwock, Lubaczow,
Urzecz, Nalibok dont les produits cons-
tituent aujourd’hui de rares et pré-
cieux objets de collection.

Au lendemain de la guerre, les ver-
reries polonaises étaient en ruines. En
1945 le pays ne comptait aucun tech-
nicien spécialiste du verre. Aujourd’hui,
43 verreries se spécialisent dans divers
domaines — services de table, cristaux,
revétements, vitrerie, emballages etc.,
etec. Leurs produits sont connus sur
tous les continents. Les verres, coupes,
plats de Krosno sont exportés a 809,
de méme que les cristaux de Szklarska
Poreba.

Partout I'automatisation fait son en-
trée. Mais la formule du verre reste
inchangée et les plus beaux produits
exigent toujours la main experte de
homme...

Mechanizacja procesow produkcyjnych wkroczyla réwniez do hut szkla, ale ciagle jeszcze najpiekniejsze ksztalty cie-
klej masie szklanej nadaja wysoko wyspecjalizowani dmuchacze operujac po mistrzowsku swoimi ,niemymi fletami’’

TYSIACLETNIE DZIEJE POLSKIEGO SZKLEA

RCHEOLODZY, prowadzacy
prace wykopaliskowe na wy-
spie Wolin, wygrzebali z zie-

mi latem 1953 roku szczatki-

szklanych ozd6b, 192 sztuki

znalezisk — wyrobow szkla-
nych, $ladéw szklarstwa i ceramiki
szkliwionej.

Wydobyte wyroby s$wiadczg o do-
brze opanowanej technologii- szklar-
skiej, o duzych kwalifikacjach i bie-
glosci rzemieS§lnik6w, o0 stosowaniu
wielce oryginalnych sposobéw wytwa-
rzania wyroboéw szklanych i wreszcie
o tym, ze szkla wolinskie (dla cieka-
wych wzér chemiczny: NasO - PbO -
- Si0; PbSiO;) swym skladem rézni-
ly sie od szkiel wytwarzanych w in-
nych rejonach Europy. Towarzyszgce
szklanym znaleziskom inne przedmioty
wskazujg, ze produkcja ta odbywala
sie juz w ubieglym tysigcleciu. Wyroby
szklane odkryte podczas badan archeo-
logicznych m.in. nad jeziorem Goplo w
Kruszwicy wykazujg podobienstwo do
znalezisk w Wolinie.

SIEDEM GRZYWIEN
DLA MISTRZA MIKOELAJA

Pierwsza pisana wzmianka o hucie
szkla w [Polsce pochodzi z roku 1310
i wspomina o =zakladzie w Poznaniu,
nad rzekg Cywing. Inna ~— to zapis w
ksiegach hipotecznych Ksiestwa Swid-
nickiego o sprzedazy huty szkla w
Szklarskiej Porebie w 1366 roku. Je-
szcze inna, z archiwéw krakowskich,
informuje, =ze witrazysta Mikolaj =z
Krakowa otrzymal w 1379 r. siedem
grzywien za wykonanie pieciu okien
w zamku.

Odkrycie w Wolinie pozwolilo na
obliczenie wieku polskiego szklarstwa.
Narodzilo sie wczeSniej od panstwo-
wosci polskiej. Tysigc lat temu mie-
1liSmy juz mistrzéw, dla ktérych szklo
i jego obrébka nie stanowily zadnej
tajemnicy.

W pbézniejszych wiekach, poczawszy
od XV, wiadomos$ci archiwalne wska-

zujag na powiekszajgca sie liczbe hut-

pracujgcych w réznych czeSciach Pol-
ski. Powstawaly mna terenach débr
magnackich, a niektére z nich za-
wadzieczaly powstanie klasztorom.
Dzieki tym ostatnim rozwinela sie w
Polsce sztuka witrazowa. W Krakowie
w XIV i XV w. czynnych bylo kilka-
naécie warsztatéw, a jednym z zabyt-
k6w i dowodbéw znakemitej twoérezo-
&éci 6wcezesnych mistrzéw sg witraze
koéciola Mariackiego pochodzgce z II
potowy XIV w.

Stawa weneckich szklarzy, mnajdo-
skonalszych w Europie, przyslonila na
dluzszy czas wiare w umiejginoSci ro-
dzimych mistrzé6w. Polscy rzemieS$lni-

cy nadal wytwarzali szklo, ale na dwo-
ry bogatych moznowladcéw sprowa-
dzano oczywisScie przede wszystkim
szklo weneckie. Dopiero w XVII wie-
ku uznano za réwnie doskonale szklo
z Czech. !

ORDYNANS KSIEZNEJ PANI

Nastal wreszcie wiek zloty i dla
produkcji polskiego szkla, i rodzimych
wyrobéw szklanych. Pierwsze manu-
faktury powstaly w poczatkach XVIII
wieku, m.in. na Bielanach pod War-
szawg, w Otwocku, pod Lubaczowem.
Dla rozwoju przemyslu szklarskiego
zastuzyla sie szczegblnie ksiezna Anna
z Sanguszkéw Radziwillowa, ktéra w
swoich dobrach w WNalibokach (powiat
oszmianski) nakazala zalozy¢ w 1725 r.
wielkg manufakture szklarskg. W
dwanascie lat pézniej wyslala pismo
do podskarbiego komory stuckiej:

»Dajac ten mdéj ordynans panu Ben-
kienowi podskarbiemu komory siuc-
kiej, aby z fabrykantami manufaktu-
ry 2wierciadlanej, jak predko tam
stang, 2 nimi wespol z panem Rozen-
baumem do Urzecza jechat dla opa-
trzenmia miejsca sposobmego mna wysta-
wienie huty i szlfierni, albo insze
miejsce sposobne do fabryki pomie-
nionej co pilno zlecam i przykazuje”.

Tak narodzila sie mastepna wielka
manufaktura w Urzeczu, posiadajgca
jako wyposazenie »3 strykajzy, 4
cwejkajzy, 3 wolajzy, 3 szamajzy, 4 no-
zyczek do ostrzygania szkila, 14 sztuk
réznych form spizowych”.

Obie huty (urzecka i malibocka) wy-
twarzaly poza zwierciadlami tzw.
szZklo drobne (kielichy, naczynia, ozdo-
by). Miedzy obiema - hutami istnialy
tak wielkie powigzania, ze mie sposéb
odré6znié, ktéory wyréb powstat w kto-
rej hucie. W Urzeczu i w Nalibokach
po pierwszym okresie, kiedy jako hut-
nicy i szlifierze oraz rysownicy pra-
cowali cudzoziemcy, cala produkcje
wykonywano przy pomocy rodzimych
pracowniké6w. W serii pieknych szkiel
urzecko-nalibockich szczegblnie wy-
rézniajg sie serwisy dla kréla Stani-
sltawa Augusta oraz szkla zdobione
napisami ku czei Konstytucji 3 Maja.
Obejrzeé je dzi§ mozna w muzeach.

SZzklo z Urzecza i Nalibokéw znaj-
dowalo swych odbiorcé6w mnie tylko w
Kraju. Spotkaé je mozna bylo na ro-
syjskich rynkach. Bylo polskim pro-
duktem eksportowym.

TRADYCJE
GODNIE PODTRZYMANE

Tradycje Urzecza i Nalibokéw pod-
trzymujg dzi§ liczne huty szkla w ca-
lym Kraju. Nie bylo to ‘jednak latwe.

W kilka miesiecy po wojnie w 1945 r.
nie bylo w Kraju ani jednego techni-
ka — technologa produkcji szkia. Do-
piero w 1949 r. wyszkolono pierw-
szych dziesieciu technik6éw-specjali-
stébw, a w 1953 r. pierwszych w Kraju
inzynier6w-technologbw produkcji
szkla.

Dzisiaj, poza szklem gospodarczym
i okiennym, na liScie wyrobéw polskie-
go przemystu szklarskiego =znajdujg
sie m.in. ksztaltki budowlane, szklo
faliste zbrojone, szklo mnie przepuszcza-

jace promieni cieplnych, marblity,
szklo podwojne (hermetyczne), szklo
klejone, szklo z powlokag elektroprze-

wodzgcg, szklo radiologiczne (pochia-
niajgce lub przepuszczajgce promie-
nie), rurki szklane, szklo laboratoryj-
ne, szklo przemystowe, szklo optyczne,
wilbkno szklane, laminaty... rejestr ten
zresztg jest znacznie diuzszy.

Jedna z najnowocze$niejszych hut
znajduje sie 'w Kro$nie nad Wislokiem,
80 proc. kros$nienskiego szkla gospo-
darczego trafia na rynki zagraniczne.
Komplety likierowe, kompotowe, do
wody, win, woédek, ponczu i koniaku,
szklanki i patery, kufle, wazony, po-
pielnice — wyroby gladkie, zdobione,
malowane, rzezbione, nacinane recz-
nie przyciagajg kupcéw z calego
Swiata.

Nie spos6b nie wspommnieé o znako-
mitych, pieknych krysztalach z dwoéch
hut w Szklarskiej Poregbie. Szklo go-
spodarcze (szklanki, wazony itp.) — to
specjalno$ci Krosna i 8 innych hut
rozsianych po Kraju. Réwniez Krosno
i 3 inne huty produkujg szklo tech-
niczne, huta w Walbrzychu wytwarza
szklo szlifowane i specjalne ksztaltki
budowlane, duze tafle szkla okienne-
go dostarcza przede wszystkim no-
wa huta w Sandomierzu, a poza nig 5
innych hut; rozmaite opakowania
szklane pochodzg z Piotrkowa i z 18
mniejszych hut, wreszcie szklo zbro-
jone pochodzi gléwmie z Sandomierza
i Wyszkowa. Z 43 hutami wsp6ipracu-
je co najmniej trzy razy tyle zakladéw
zajmujgcych sie obrébkg szkla.

RECEPTA NA SZKELEO
CIAGLE TA SAMA

Na zagraniczne rynki trafia przede
wszystkim szklo gospodarcze (kielisz-
ki, patery, szklanki, wazony, kufle i
popielnice), ale Polska proponuje za-
granicznym odbiorcom szklane opako-
wania lek6é6w, butelki do karmienia
niemowlat, izolatory do wysokich na-
pieé. Wszystkie te wyroby, nie méwigc
o krysztalach, znajdujg chetnych na-
bywcow.

Od czas6w Swietno$ci Urzecza i Na-
libok6éw dzieli nas blisko 200 lat. Pra-
ce ludzka coraz cze$ciej zastepujg au-

tomaty. Ale recepta na dobre szklo
jest stale ta sama.

Podstawowa mase szklang osigga sie
poprzez topienie zestawu skladajgcego
sie w odpowiednich proporcjach: z
piasku, sody, wapnia, saletry, arszeni-
ku, boraksu i barwnikéw. Tlenek ko-
baltu barwi szklo na miebiesko, tlenek
miedzi — na zielono, selenidy — na
czerwono i rézowo, a wreszcie najzwy-
klejsza zytnia mgka — mna bursztyno-
wo. W temperaturze 1400 st. C. masa
ta zamienia sie w plynne szklo. Z do-
nic i wanien czerpig je automaty i lu-
dzie madajg ksztalty ostatecznych wy-
robéw.

Od tysigca lat trwa na ziemiach pol-
skich produkcja wyrobéw ze szkla,
bez ktérej nie sposéb wyobrazié sobie
codziennego zycia.

Andrzej ZIELINSKI

Te wspaniale kielichy to tylko jeden
z setek rodzajow wyrobéow ze szkla.
Zwlaszcza kielichy wykonane ze szkla
krysztalowego sa piekna ozdoba stolu
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Mowiag o niej:

wODZIEZOWKA”

W laboratorium poddaje sie materialy wszelkim
mozliwym torturom i tu szuka sie odpowiedzi na
pytanie, czy dana tkanina nadaje sie do wskazane-
go wzoru. Na zdjeciu zrywarka czyli dynamometr
nieomylnie badajacy wytrzymalosé kazdej tkaniny

Wzor kostiumu juz rozrysowany, wykroje wyciete
i teraz na specjalnym stole, na stu warstwach ma-
terialu uklada sie formy, niczym lamiglowke, aby
najekonomiczniej wykorzystaé cala powierzchnie

[ELE JEST W POLSCE duzych fa-

bryk odziezowych. Znane sg na rynku

krajowym i za granica (jeSli pracuja

na eksport) i specjalizujg sie w roéz-

nych typach wyrobéw wchodzgcych

w sklad odziezy lekkiej i ciezkiej,
czyli inaczej moéwigc garnituréw, sukien, zakretéow
lub tez plaszczy, palt. Kazdy typ wyrobow dzieli
sie na kilka, a czasem kilkanascie gatunk6éw, nie
moéwigc o wzorach i ®fasonach. Zaklady dbaja
0 najwyzsza jako§é swoich wyrobéw, znacza je
swoim symbolem fabrycznym. Wiadomo np. pow-
szechnie w Polsce, Ze najlepsze garnitury szyja za-
klady odziezowe w Bytomiu.

Chcemy zaprezentowaé jednak inne zaklady
odziezowe, oznaczajace swoje wyroby fantazyjng
figurkag syrenki i literkami WZPO. Jest to réwniez
popularny i znany w Kraju symbol dobrego wyko-
nania. Po syrence latwo poznaé¢, ze fabryka miesci
sie w Warszawie. Warto wiedzie¢, ze fabryka ta
obchodzila niedawno swoje pietnastolecie i ze przez
pewien czas odegrala kluczowg role w odziewaniu
setek tysiecy obywateli obojga plci. Zacznijmy jed-
nak od poczatku. i

W 1949 roku pasly sie na tym polu kozy hodo-
wane przez mieszkancéw okolicznych blokéw ko-
lejarskich. Kilkana$cie metréw dalej w bok od uli-
cy Grochowskiej konczyta sie Warszawa, a $cislej
mobéwige jej dzielnica — Praga. Nie opodal mie-
Scit sie peryferyjny targ konski i stary budynek
Wydzialu' Weterynarii Uniwersytetu Warszawskie-
go. Na owym polu (po ktérym nie ma dzi§ $Sladu)
stoi obecnie olbrzymi kombinat zwany Warszaw-

skimi Zakladami Przemystu Odziezowego. Pracuje
juz 15 lat i zatrudnia wiele setek kobiet.

Zaklady zwa popularnie ,Odziezéwka”. I siu-
sznie. Gdyby w tej chwili skasowano wyroby
WZPO czy tez uznano, ze ,Odziez6wki” nie ma
i nie bylo, to prawie kazdy z wobywateli Kraju
stracitby jaka$ cze§é garderoby: marynarke lub
spodnie, suknie, kostium, dzieciecy plaszczyk czy
sweterek. Co roku bramy ,Odziezé6wki” opuszcza
okolo 1.800 tysiecy sztuk wyrob6éw. Nie isg to ubiory
od ,,Diora”, choé ,/Odziezé6wke” nazywa sie z lek-
kim przymruzeniem powiek — polskim ,,Diorem”.
Ale standard jako$ciowy ubioré6w z WZPO jest
bardzo wysoki.

POCZATKIEM 1965 ROKU WZPO =zerwaly

ostatecznie z ,,wszystkoizmem?”, przestaly wy-

rabiaé wszystkie cze$ci garderoby. Marynarki,
choé mialty duze ,,wziecie”, zostaly przekazane in-
nym fabrykom. Tak samo postapiono z ciezkimi
damskimi paltami i welnianymi kostiumami.
,,Odziez6wka” zostawila sobie jako specjalizacije
wylacznie lekkie stroje damskie: sukienki, wdzian-
ka, fartuszki, skafandry, bluzeczki, plaszcze oraz
odziez dzieciecg — przede wszystkim — paletka.

WZPO to dzi§ w Polsce symbol dobrej roboty.
Trzytysieczna zaloga ,zyje” swymi modelami —
dosé powiedzieé, ze odkad wprowadzono dla pra-
cowniké6w wewnetrzne pokazy mody . wiasnych
wzoréw, zatwierdzenie ich przez zaloge wplynelto
natychmiast na lepsza jako§¢ wykonania, dbaltosé
o estetyke modelu, jego uzyteczno$é. Zresztg nie
ma sie czemu dziwié. 85 procent pracujgcych sta-
nowia w ,,Odziezowce” kobiety. ‘A ktéraz z bialo-
gléw mie jest czula na dobrze wszyty rekaw czy
starannie wykonany klosz sukienki?

AK WYGLADA ORGANIZACJA PRODUKCJI
takiego kombinatu odziezowego? Skad sie bio-
ra klienci? Jak dochodzi do wyboru wzoré6w?
Jest to dosyé skomplikowana sprawa. Dwa razy do
roku w Poznaniu odbywaja sie wiosenne i jesienne
targi krajowe, pomys$lane jako bezposSrednie spot-
kania producentéw i hurtownikéw. Na kazdym
z tych targbw WZPO prezentuje do 140 wlasnych

Tak wyglada jedna z
16 taSm produkcyjnych.
Tam pod zegarem pod
szybkobiezne maszyny
wchodza luzne kawalki
materialu — tu zas pod
obiektywem prasuje sie
juz gotowe plaszezyki,
przyszywa guziki, slo-
wem mnadaje ostatnia
forme nowemu strojowi

Ten triumwirat tworzy nowy model ubioru: wy-
specjalizowany plastyk (z lewej) rzuca najfanta-
styczniejsze projekty, wytrawna krojczyni (w Srod-
ku) przeklada je na jezyk krawiecki, a pani z pra-
wej — sluzy tej dwojce zgrabna sylwetka modelki




A CONFECTION
industrielle était
avant la guerre
chose pratique-
ment inconnue en
Pologne. Les be-
soins en la ma-
tiére, fort modes-
tes eu égard a 1la pau-
vreté du pays, étaient sa-
tisfaits par des artisans
qui m’en vivaient que fort
chichement. Depuis 1945, la
Pologne s’est enfin donné
toute une série de grandes
entreprises de confection.
Certaines sont déja bien
connues a I’étranger, tel-
les la fabrique de Bytom
ou la WZPO de Varsovie.

En 1949 encore, les cheé-
vres paissaient dans ce
champ longeant {des mai-
sons de 1a banlieue de
Varsovie ou logeaient des
cheminots. Aujourd’hui s’y
dressent les imposants b&a-
timents des ateliers de
confection qui emploient
quelque trois mille per-
sonnes. La production an-
muelle de costumes, robes,
pardessus, etc. atteignait
1.800.000 piéces. Mais 1P’an
dernier, les ateliers se sont
spécialisés dans la confec-
tion pour femmes et en-
fants, a Texclusion des
manteaux et pardessus. A
chague foire commerciale
de Poznan, au printemps
et a Jlautomne, WZPO
présente 140 modeéles, dont
70 a 90 seront acceptés par
le commerce et confec-
tionnés en série: grandes
séries de 6 a 10 mille uni-
tés, séries courtes — plus
chéres — de moins de
mille unités.

Une initiative originale
et, comme 1la pratique I’a
prouvé, avantageuse a ¢été
de présenter 1la collection
aux ouvriéres. Celles-ci
(85% du personnel) consti-
tuent un large échantillon
de la clientéle et un jury
sévere.

Dans les ateliers régne
un calendrier spécial. Bien
avant le l1l-er janvier on y
avait oublié les réveillons
et 1le carnaval. Mainte-
nant — la neige - recou-
vrant les alentours — on y
confectionne pourtant des
costumes de plage...

nowych wzoréw, z czego od 70 do 90 uzyskuje ak-
ceptacje w postaci konkretnych zamoéwien i to wy-
razanych dziesigtkami tysiecy sztuk.

Juz na drugi dzieh po takiej transakcji w WZPO
modele wchodzg ,,na warsztat”. Surowiec jest juz
przygotowany i poddany prébom. Teraz specjalne
maszyny ukladajg naciggniety material w réwne
warstwy — sto, sto pieédziesigt, dwiescie — zalezy
od grubos$ci materialu. Na tak przygotowanym su-
rowcu uklada sie najekonomiczniejsze formy, od-
rysowuje ich ksztalt na pierwszej warstwie i do
akecji wkracza krojczy. Nie, nie z nozyczkami, lecz
z... elektrycznym nozem. Wycina nim jak laubzega
plecy, paski, klapy, kieszenie. §

Tak przygotowane cze$Sci tasmowy transporter
przenosi na dzial maszynowy. Tam szybkobiezne
maszyny krawieckie ustawione w szeregowe tasmy
pracujg bezblednie. Kazde stanowisko- - to jedna
wyspecjalizowana czynno$§é modelu: np. patka le-
wej kieszeni, albo wszycie prawej strony kolnie-
rza. Dalej maszynowe dziurkarki, parowe auto-
maty prasowalnicze, stanowisko kontroli technicz-
nej, ktére pracuje szybko, ale dojrzy kazdg uster-
ke i wreszcie plastikowa torba, wieszak i... samo-
ch6éd transportowy.

A wiec wielki wykonaweca, ale czy tylko?

Istotnie sg takie modele jak np. dzieciece pla-
szezyki z misia, ktére od 6 lat wykonuje sie tu
setkami tysiecy, zmieniajgc jedynie... kolor surow-
ca, a zamobéwien jest jeszcze na kilka najblizszych
lat. Ale normalnie seria wytwarzanych tu ubioréw,
to 6 do 10 tysiecy sztuk. To duzo, a jednocze$nie

Modele ,,0dziezowki” poszukiwane sa we wszystkich sklepach w Kraju —
WZPO ubiera polowe Polski (te ladniejsza). Stroje sa efektowne i... tanie

bardzo . malo, bo ws$r6d 10 milionébw Polakow w
wieku ,,ubieralnym” wypada 1 egzemplarz na 1000
rodaczek.

Sg takze tzw. krétkie serie — do tysigca, mode-
lowe — odpowiednio drozsze, ale zn6éw nie tak
bardzo. Elegancki plaszczyk ze sztucznego kara-
kutu stanowi réwnowarto$§é 13 kg masila.

Laminatowe kostiumiki i ortalionowe mplaszcze,
plisowane sp6dnice z elany, odpowiednika teryle-
nu — wszystko potrafiag wyprodukowaé¢ w WZPO.

A gdy nadchodzi karnawal, pod igly maszyn
wchodzg tiule i zorzety, lamy i aksamity.

Ostatnio np. ,,Odziezé6wka” wraz z popularnym
tygodnikiem krakowskim ,Przekr6j” wylansowala
15 modeli zabawowych dla dorastajgcych panienek.
Warszawski Centralny Dom  Towarowy poswiecil
im potowe swych witryn i ustugi detalicznej sprze-
dazy. Podstawowym surowcem jest tu wtasnie ba-
jecznie kolorowy aksamit, przeszywany koronks,
wstazkami, ozdobiony cekinami i innymi karnawa-
lowymi dekoracjami.

%

Teraz, w styczniu, cho¢ §nieg za oknami, na “sto-
tach produkcyjnych WZPO kréluje juz lato —
szlafroki plazowe, jedno i dwucze$ciowe kostiumy,
opalacze, przewiewne bluzeczki, a przede wszyst-
kim letnie sukienki i sp6dniczki.

Bo W tej branzy w zimie my$li sie o lecie, trze-
ba swoim towarem znacznie wyprzedzié wilasciwy
sezon. (Ch)
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BRACTWA
STRZELECKIE
W POLSCE

WIEKACH SREDNICH nie tylko
wieksze miasta w Polsce, ale na-
wet pomniejsze miasteczka, dla
obrony przeciw napadom nieprzy-
jacielskim 1lub grasujgcym kupom
zoldactwa opasywane byly jeS$li
nie murami obronmnymi i basztami, to walami,
fosami i palisadami. Wiadomo na przyklad, ze
za kréla Kazimierza Wielkiego zostalo uforty-
fikowane 72 miasta polskie. Mo6éwi Pprzeciez
o tym krélu przyslowie, ze ,,zastal Polske drew-
niang, a zostawil} murowang’”. Do obrony mia-
sta, to znaczy w razie niebezpieczenstwa do ob-

sadzenia muréw, zobowigzani byli wszyscy

mezezyzni zdolni do noszenia broni.

Mieszczanie podzieleni byli =zazwyczaj na
bractwa rzemie$§lnicze, czyli cechy. Wyznacza-
no poszczegéblnym cechom okre§lony odcinek
muré6w do obrony oraz oddawano im baszte,
zwykle zwang od takiego cechu basztg rzezZni-
koéw, piwowaréw, sukiennikéw itp., w ktérej
mieli oni swéj arsenal broni. Dla éwiczenia sie
w strzelaniu z tuku, a pézZniej, gdy pProch sie
upowszechnil, z rusznic, zawigzywano osobne
bractwa. Podobno pierwsze bractwa mialy po-
wstaé w miastach hanzeatyckich, skgd sie nie-
bawem rozpowszechnily po calej Europie.

W Polsce najdawniejsze wiadomos$ci o brac-
twie strzeleckim mamy ze Swidnicy na Slagsku.
Zatwierdzil statuty bractwa w 1286 r. ksigze
Bolestaw I i sam uczestniczyl! w zawodach, gdy
Swidniczanie strzelali z lukéw do ptaka za-
tknietego na wysokiej zerdzi. Wladcy panstwa
ze zrozumialych wzgledéw, uznajac pozytecznosé
tego rodzaju bractw do obrony kraju, popierali
je, zatwierdzali statuty_ i nadawali im rézne
przywileje. Ze statutu potwierdzonego przez
kroéla Stefana Batorego w 1578 r. dla bractwa
strzeleckiego w Poznaniu wiadomo, ze doroczne
strzelanie celem obioru tzw. ,kréla kurkowe-
go” trwalto tydzien; polaczone bylo z ucztami,
kapelg i rozrywkami, w . ktérych bralo udzial
catle miasto. Bractwo posiadalo miedzy klejno-
tami w swoim skarbcu lahcuch zloty o 58 ogni-
wach, wagi 116 dukatow, ktérym przepasywano
kréla kurkowego. Posiadalo takze dwie laski
marszatkowskie z bogatymi gatkami; noszono
je podczas uroczystych wystapien. Wszystko to
zostalo zrabowane podczas wojny szwedzkiej za
Augusta II.

Z czasem utarly sie w bractwach réznych
miast analogiczne zwyczaje. A wiec strzelanie
do kurka rozpoczynalo sie zazwyczaj w ponie-
dzialek po oktawie Bozego Ciala i trwalo co
najmniej trzy dni. Strzelcy z koSciola wyrusza-
li do strzelnicy, gdzie strzelamno do tarczy, kto-
ra wyobrazala koguta, czyli ,,kurka”. Sedziowie
zwani ,trafiarzami” stwierdzali celno$§¢ strza-
16w. Kto trafil w 1eb, ogon albo skrzydio kur-
ka, dostawal w nagrode p6éimisek cynowy z wy-
obrazeniem tejze cze$ci, kto za$§ trafil w same
piersi kurka, zostawal krélem kurkowym na da-
ny rok. Z muzyksg i okrzykami calte bractwo
odprowadzalo go do domu. Jeden 2z czlonkoéw
niést przed nim srebrnego kurka, godlo towa-
rzystwa, ktére zostawalo az do nastepnego ro-
ku u kréla kurkowego. W Krakowie w 1565 r.
krél Zygmunt August darowal bractwu takiego
srebrnego kurka pieknej zlotniczej roboty. Kroél
kurkowy korzystat z licznych przywilejéw, nie
placit na przyklad podatkéw i mégl sprowadzaé
wino i inne towary bez oplaty celnej. W Kra-
kowie w 1765 r. te przywileje zmieniono na jed-
norazowy dar pieniezny w wysokosci 3.000 zlo-
tych polskich.

W Warszawie kr6l Jan Xazimierz, pragnac
mieé ,ludzi sposobnych do ‘wojny, ktérzy by la-
czac zabawe z korzyScia byli przygotowani
w czasie pokoju do uzywania broni w potrze-
bie”, przywilejem z 1652 r. nadal bractwu w ob-
rebie miasta obszerny plac do éwiczen w strze-
laniu. We Lwowie bractwo strzeleckie éwiczyto
sie poczynajac od 1623 r. w strzelaniu nawet
z dziat i hakownic. Ostatnim krélem kurkowym
w Krakowie w 1793 r. zostal Stamislaw Pigt-
kowski, pasztetnik. Stad mawiano:

Stanistaw Poniatowski, ostatni krdél polski
Stanistaw Piqgtkowski, ostatni krél kurkowy.

W miastach wielkopolskich i malopolskich
bractwa strzeleckie przetrwaly upadek Rzeczy-
pospolitej. Zwyczaj zbiorowych zawodow
w strzelaniu do kurka 2z czasem zamienionego
na tarcze, ktérej Srodek czerwony otoczony byl
obwodem czarnym i najwiekszym bialym, prze-
trwatl do drugiej wojny Swiatowej. (KAI)

Beda to wspomnienia, relacje, rozmowy, wywiady z Polakami i Francu-
zami, z ludZmi starszego pokolenia i mlodzieza, przede wszystkim o spra-
wach zwiazanych z zyciem Srodowiska polskiego w danej miejscowosci.

RAZ W MIESIACU NA EAMACH ,,TYGODNIKA POLSKIEGO” ZNAIJDZIECIE OBSZERNY, BOGATO ILUSTROWANY
FOTOREPORTAZ O JEDNEJ Z MIEJSCOWOSCI FRANCUSKICH, W KTOREJ OD LAT ZYJA POLACY

Fotoreportaze specjalnych wystannikow ,, Tygodnika Polskiego” zawieraé
beda wiele informacji o samej miejscowoSci i naszych Rodakach, ktorzy
tam osiedlili sie, zalozyli rodziny, zyja i pracuja w réznych zawodach, zaj-
muja rozmaite stanowiska, o ich radoSciach i troskach.

polowie lutego.

Juz w nastepnym numerze ukaze si¢ pierwszy trzystronicowy
fotoreportaz z SANVIGNES-les-MINES.
Znajdziecie w nim wiele ciekawych, interesujacych spraw z dawnej prze-

szlosci, czasow wojny i wspolezesnego zycia miejscowosci.
Nastepny taki fotoreportaz ukaze sie dokladnie za miesiae, w drugiej




Najslawniejszy fryzjer Swiata z Paryza i mecenas
sztuki w kuluarach nowo otwartego Teatru Wiel-
kiego w Warszawie. — ,,Jako Polak z pochodze-
nia — tlumaczy mistrz Antoine — szczerze odda-
ny i przywiazany do Ojczyzny, chcialem wuczcié
to wielkie wydarzenie artystyczne”.

— Gdy po trzydziestu latach pojechalem po raz
pierwszy do Kraju, zafascynowany bylem jego od-
budowa, energiq i wola ludzi. Gdybym nie widzial
dokumentalnych zdjeé . przedstawiajgcych morze
ruin, nie wierzytbym w te rekonstrukcje. Nardd
polski ma tak wielkq sile patriotyzmu, ze mimo
nawainic wojen i rézZnych wukiadéw historycznych
zachowatl indywidualne cechy intelektualne, ducho-
we, artystyczne.

— Polska sztuka stoi ma bardzo wysokim pozio-
mie. Dowodem tego byly przedstawienia premiero-
we w nowo zbudowanym Teatrze Wielkim, na kté-
rych bylem podczas mego pobytu w listopadzie
w Warszawie.

ANTOINE — , najslynniejszy mistrz fryzury XX
wieku” — jest mie tylko znakomito$§cig w swoim za-
wodzie wykonywanym od 60 lat, ale i szczodrym
mecenasem sztuki, zywo interesujgcym sie kazdym
wydarzeniem kulturalnym Francji i Polski. Dla
obydwéch krajow zywi wielkie przywigzanie i pa-
triotyzm. Uczucia dla Polski i rodzinnego miasta
Sieradza Amntoine Cierplikowski deklaruje przy
kKazdej okazji. Wspomnienia z dzieciinstwa i mlodo-
Sci spedzonej w ojczystym Kraju Antoine zawart
w ksigzce pt. ,,J’ai coiffé le monde entier” — wy-
danej niedawno w Paryzu.

— Sieradz — moéwi ‘Antoine — widze jak
w bajce; jest dla mnie pieknym ogrodem, mailym
rajem ziemskim. Od dziecinstwa stuchalem orga-
néw koscielnych, muzyki dzwonéw. Natura dostar-
czatla mi najlepszych lekcji filozofii i historii sztu-
ki. Teraz chciatbym temu miastu nmadaé Swiatowy
rozglos. Rozmawialem w tym celu =z wieloma
przedstawicielami wladz kulturalnych i oswiato-
wych w Kraju. Wszyscy bardzo 2Zyczliwie odnoszq
sie do mojego projektu zbudowania tam szkotly
sztuk pieknych. Chciatbym takze, by bylo tam
miejsce i dla sztuki fryzjerskiej.

OUS AVONS derniérement informé nos lec-
teurs qu’a 1’occasion de son Técent péleri-
nage sur la tombe de son grand ami, le
sculpteur polonais Xawery Dunikowski, M.
Antoine Cierplikowski, P’illustre maitre de
la coiffure, avait décidé d’offrir & la Po-
logne quelques oeuvres exécutées par l’ar-
tiste 4 Paris. Maitre Antoine est revenu en
Pologne pour assi a (la reouverture du Grand
Théatre de 1’Opéra et du Ballet. Il est allé revoir sa
ville natale, Sieradz, dont il dit avec émotion: ,Je
revois Sieradz comme dans un conte, cette ville est
pour moi un beau jardin, un petit paradis terrestre.
...J’aimerais contribuer a faire connaitre ma ville
dans le monde entier. Je me suis entretenu avec les
représentants des autorités polonaises de mon projet
d’y faire construire une école des beaux arts. Le maire
de Sieradz, M. Jakubowski, architecte de son mé-
tier, m’a présenté le plan de cette école. Tous les
hommes doués et travailleurs pourront s’y instruire.
Car seuls des efforts opinidtres peuvent assurer
a Phomme I’exécution artistique du métier choisi’.

ODDAIJE HOLD KULTURZE i SIERADZOWI

— Mer Sieradza p. Jan Jakubowski, inZynier-ar-
chitekt, przedstawil mi plan tej szkoly. Budowla
bedzie ma zewnaqirz klasycystyczna, harmonizujgca
z architekturq miasta. Wnetrza obszerne, nowocze-
sne i komfortowe. Bedqg tam sie ksztalcié wszyscy
utalentowani i pracowici ludzie. Bo tylko praca
witasnych ragk mozna doj$é do kunsztownego wyko-
nywania zawodu.

Niejednokrotnie pisaliSmy o przyjazZni Antoine’a
z wielkim mistrzem diuta Xawerym Dunikowskim.
Ostatnio Antoine przekazal kilkanas$cie jego rzezb
Muzeum Narodowemu w Warszawie. Ofiarowal
réwniez stypendium (2 tys. dolar6w) dla najzdol-
niejszego ucznia sztuki fryzjerskiej oraz 2 tys. do-
lar6w dla mnajzdolniejszego artysty-muzyka gry
organowej.

Warto dodaé, ze w podrbézy do Warszawy Antoi-
ne’owi Cierplikowskiemu towarzyszyli m.in. przy-
jaciele kultury polskiej: p. Leduque z Paryza, Zo-
na edytora wydawmnictw muzycznych, ktérej maz
bawilt juz w Polsce w celu wydania we Francji kil-
ku oper polskich, oraz p. Jean Guyllu, wybitny
kompozytor muzyki organowej i artysta, ktérego
znamy we Francji z licznych koncertéw muzyki
organowej, m.in. w kosciele §w. Eustachego w Pa-
ryzu, gdzie gre mlodego artysty 4-tysieczna pu-
bliczno$§é nagradza oklaskami. P. Guyllu w naj-
blizszych miesigcach wybiera sie na tournée arty-
styczne do Polski na zaprcszenie Filharmonii Naro-
dowej w Warszawie.

— Gdy ponownie pojade do Polski, poinformuje
Czytelnikéw ,,Tygodnika Polskiego” o dalszych
planach i realizacji moich zamierzen.

— Uwazam Wasze pismo za bardzo pozyteczne.
Mowi ono na 2Zywo o wszystkich wiezach, jakie tq-
cza zaprzyjaZnione serdecznie kraje: Francje
i Polske. i

EXPOSITION - VENTE D OBJETS POLONAIS

Club des Artisans na Saint-Germain w Paryzu od dawna juz cieszy si¢ powo-
dzeniem wsréd znawcow i miloSnikow sztuki ludowej. Przed Swietami Club des
Artisans zorganizowal interesujaca wystawe i sprzedaz wyrobow polskiej sztuki
ludowej. Zainteresowanie bylo bardzo duze. Wystarczy powiedzieé, ze w ciagu
pierwszego dnia trwania wystawy przybylo tutaj ponad 500 oséb, ogladajac
eksponaty oraz w bardzo wielu wypadkach kupujac dla siebie lub ma prezenty
gwiazdkowe dla swych bliskich i przyjaciél przedmioty sztuki ludowej.

ryskim domu radosé.

— Co cieszylo sie najwiekszym powodzeniem? — pytamy sie p. Lise Grand-
Jjouan, wlascicielki Club des Artisans.

— Z polskiej sztuki ludowej najbardziej podobaja sie w Paryzu pickne, kolo-
rowe kilimy, misterne wycinanki i posiadajace wiele uroku drewniane figurki
malowane. Ich zakupiono tez najwiecej i sprawily na pewno w niejednym pa-




NASZA ANKIETA NOWOROCZNA WSROD CZYTELNIKOW

Czego pragne i zycze w 1966 roku

@ dla siebie i swoich najblizszych

Pelagia JESZKE, Roubaix (Nord)

@® Chcialabym, zeby wszystkie moje dzieci
zobaczyly Polske. Ostatnio byt w Kraju syn ze
swa zong, Francuzka, zwiedzili duzo i wrécili
oboje zachwyceni. Pragnelabym bardzo, zeby
i moja cérka z zieciem, a takze drugi syn z zo-
ng poznali Polske i zeby sie im ona spodobatla.
Trudno opisaé, jak teraz rwie sie do tej po-
drézy cala rodzina francuska mojej synowej!

@® Bardzo mnie interesuja listy czytelnikow
z wrazeniami po pobycie w Polsce. Listéw tych
chcialabym spotykaé¢ w ,Tygodniku” jak naj-
wiecej. Ciekawe to, co ludzie zauwazyli pod-
czas podrézy, co im sie podobalo, a co kryty-
kujg. MySle, ze te listy zachecajg bardzo in-
nych czytelnikéw do pisania do ,/Tygodnika”.

Olga GUZIK-BURGGRAEVE, Roubaix
(Noxd)

@ Oboje pragniemy mieé¢ zdrowie i méc
pracowaé. Mgz méj jest malarzem pokojowym
i im wiecej buduje sie, tym wiecej maz bedzie
mial pracy. A poniewaz nowych mieszkan
trzeba ludziom bardzo duzo, a wiec nasze zy-
czenie osobiste zbiega sie z zyczeniem chyba
wszystkich ludzi.

@ Najpierw czytam zawsze strone kobieca.
Chcialabym, aby takich rzeczy, ktére intere-
suja kobiete, dawaé jak najwiecej. Bo prze-
ciez wséréd czytelnikéw ,,Tygodnika Polskiego”
kobiet jest na pewno bardzo duzo.

Wiadystaw NOWOCIEN —
Les Gautherets (Sadéne-et-Loire)

@® Jestem opiekunem polskiej biblioteki
w naszej kolonii. Pragngltbym mie¢ w 1966 ro-
ku wiecej czytelnik6w niz dotychczas. Takich
jak np. Kajdowski, Sobczak, Kleszcza, Kwa-
pisz, Grusza, Grzybek, Skibinska, Graczyko-
wa. Dobrze byloby, zeby ksigzkami zaintereso-
wali sié takze i milodsi, ktérzy my$la tylko
o samochodach.

@® Najlepsza rozrywka jest dla mnie czyta-
nie w ,,Tygodniku” powiesSci. Interesuja mnie
wszystkie — awanturnicze czy milosne. Pra-

gnalbym, aby w ,,Tygodniku Polskim” bylo
ich jak najwiecej.
Franciszek SOBCZAK,
Les Gautherets (Sa6ne-et-Loire)
® Jestem zupelnie sam. Niedawno jeszcze

stracilem cb6rke. Duzo czytam i hoduje kréliki_.
Gdybym mial okazje odbycia jakiej§ ciekawej

a miedrogiej podrézy, chetnie wyjechatbym.
Znam Polske, Francje, Niemcy, ale bardzo
cheialbym poznaé jeszcze jaki§ kraj. Moze

w 1966 roku spelni sie moje zyczenie?

® W ,Tygodniku” chcialtbym znajdowaé
wiecej informacji z calggo Swiata o wainyc_h
wydarzeniach, o sytuacji politycznej. Mam je
wprawdzie Zz radia, ale chetnie otrzymywal-
bym je z naszego ,,Tygodnika”. Po nolsku.

@ dla ,,Tygodnika' Polskiego’’

Ciqg dalszy ze sir. 3

Jan NALEWAJ — Cormeilles-en-Parisis
S & 0)

@® Jestem chory i oslabiony do tego stopnia,
ze nie moge nawet pojS¢é do przeswietlenia.
Przyjedzie do mnie do domu ambulans z cala
aparaturg, aby zrobi¢ zdjecia. W roku 1966 zy-
cze ‘wiec sobie i mojej zonie, ktéra réwniez
niedomaga, lepszego zdrowia.

® , Tygodnik” powinien byé taki, aby przy-
ciggal mlodych czytelnikbw. Trzeba dodaé
wiecej tekstu po francusku, aby tym sposobem
zacheci¢ ich nastepnie do czytania po polsku.
,,Tygodnik” musi tez zacheca¢é mlodziez do od-
wiedzania Polski. Jest to najlepszy sposéb wy-
wolania u niej zainteresowania Krajem.

Piotr NIDZGORSKI — Cormeilles-en-Parisis (S & O).

@ Dla siebie i dla zZony oraz corki pragne poprawy warun-
kow mieszkaniowych. W maju przejde na emeryture i w kilka
miesiecy potem opuszcze mieszkanie stluzbowe. Mamy w spad-
ku po rodzicach Zony dom w Seine-et-Marne, ale brakuje nam
pieniedzy na remont. Zyczenie moje: znalezé pienigdze na ten
remont i przeprowadzié¢é sie jak najpredzej.

® Pragne, aby w ,,Tygodniku” bylo zawsze jak najwiecej
wiadomosci z Polski, sg one bowiem rzetelne, prawdziwe. My-
Sle réwniez, ze dobrze byloby gdyby ,,Tygodnik” prostowal te
falszywe wiadomosci o naszym Kraju, ktére nieraz-rozsiewane
sg przez pisma wydawane za granicg w jezyku polskim.

Wiladystawa GRUSZKA
Les Gautherets (S & L)

@ Ja dla siebie nie pragne
juz mie. Gdy w 1939 roku zgi-
nal méj maz, musialam po6jsé
do roboty, aby wyzywié dzie-
ci. Przez pietnas$cie lat praco-

walam w sortowni kopalni
Laugerette. Jedno dziecko
mialo 14 miesiecy, drugie 3

lata, gdy =zostalam wdows.
Wychowalam fje. To bylo mo-
im najgoretszym pragnieniem.

® Bardzo lubie czytaé ,Ra-
dy od serca” pani Anny i
chcialabym, zeby zawsze byly
one w ,,Tygodniku”. Interesu-
ja mnie tez wesole historyjki
Michalinki, gawedy Mariana i
listy Grzybka.

Piotr SZCZECHURA
Troyes (Aube)

® Od moich szeSciorga
dzieci doczekalem sie 16 wnu-
k6é6w. W mnadchodzacym roku
oczekuje siedemnastego. Mam
nadzieje, ze liczba ta bedzie
sie nadal powiegkszala. Jest to
moja wielkg rados$cia.

@® Dla mmnie, emeryta, ktory
ma duzo czasu i zawsze mySla
powraca do rodzinnych stron,
byloby bardzo mile, gdyby
,,Tygodnik” zamieszczal cze-
sto wiadomos$ci i zdjecia ze
Starachowic, Ostrowca i in-
nych miast, ktére znam od
dziecinstwa. Jestem czytelni-
kiem ,Tygodnika” od roku
1957 — od pierwszego nu-
meru.

Walenty NAWROT
Montjoie (Puy-de-Doéme)

@® W moim wieku zyczenie
czlowieka moze by¢é chyba juz
tylko takie: zachowaé¢ dobre
zdrowie 1 spotykaé sie fjak
najczesciej z dzieémi i z wnu-
kami. Mam dwbéch synoéw i
dwie cb6rki. Wszyscy juz sa
dorosli, pozakladali rodziny.

® Cieszy mnie, Ze wbrew
réznym pesymistom i ludziom
niezyczliwym Polska stwo-
rzyla po wojnie nowsg kadre
specjalistbw we wszystkich
dziedzinach Zycia. Ze pracujag
oni z powodzeniem dla Kraju
i dopomagajag do coraz no-
wych osiggnie¢ Polski w nau-
ce, technice i przemysle.
Wiadomos$ci na ten temat in-
teresujg mnie bardzo i chcial-
bym, aby jak najwiecej ich
byto w ,,Tygodniku Polskim”.
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Rok 1966 bedzie rokiem jubileuszowym, w ktérym
sumowaé bedziemy z duma tysigcletni dorobek na-
szych dziejow, ukoronowany powrotem naszym nad
Odre i Baltyk, dorobek uwienczony wprowadzeniem
na ziemi polskiej ustroju sprawiedliwosci spolecznej.

Milionom Rodakéw na obcezyznie przesylamy gorace
braterskie pozdrowienia i zyczenia, by zachowali pa-
mieé o ojezystej ziemi i kulturze narodowej, tak jak
Polska zachowuje serdeczna pamieé o nich.

Z oredzia noworocznego e
przewodniczacego Rady Panstwa Edwarda Ochaba .

B Nowa obrabiarka od ,,Cegielskiego”

Fabryka Obrabiarek Zakla-
dow im. H. Cegielskiego w
Poznaniu od dawna specjali-
zuje sie w produkcji automa-
tow tokarskich oraz tzw. re-
wolwerowek. Pelna produkeja
przeznaczona jest na eksport
do wielu krajow, m.in. do
Szwecji, Anglii, Francji,
Wioch, Indii, Japonii.

Ostatnio ukonczono budowe
rewolwerowki do obrobki

pretow o Srednicy 25 mm (na
zdjeciu). Jest to maszyna za-
liczona do Swiatowej Kklasy A
o wysokiej wydajnoSci, stero-
wana przy pomocy sprzegiel
elektromagnetycznych, prosta

B Spotkanie pisarzy
na ogolnopolskim

Nowy Zarzad Gléwny Zwigz-
ku Literatow Polskich powo-
lany na grudniowym walnym
zjezdzie literatow w KXKrako-
wie podjgl starania w celu
realizacji wnioskOw, jakie
zgloszono w toku obrad zjaz-
du. Podjeto m.in. rozmowy w
sprawie poprawy stanu dru-
karn dzielowych, uzyskania
fundusz6w mna budowe domu
starszych pisarzy. Rozwaza sie
mozliwo$§é powolania nowego
pisma literackiego.

W roku 1966 w 'Polsce od-
bedzie sie miedzynarodowe
spotkanie [poSwiecone krytyce

BRZEZNICE (Lodzkie) — W miejscu, gdzie od lat
mie$cit sie przystanek autobuséw, po roztopach

i deszczu woda wyplukaia...

ciezkich mozdzierzy.
rozbroili saperzy.

ZABRZE (Katowickie) — W Muzeum Miej-
skim otwarto stalg ekspozycje prac rzez-
biarzy-amatoréw wpjewobodztwa katowic-
kiego. Jest ona zalgzkiem pierwszej na
Slgsku kolekcji rzezby w weglu.

SEAWNO (Koszalinskie) — W gromadzie Krasowo
jest aleja wysadzana sedziwymi lipami. 30 ro-
snacych tam drizew ma pnie o obwodzie 5 m.

znajduja sie stare

kasztany, a na drodze z Bialogardu do Szcze-
cinka — deby majace 7 metréw obwodu.

SZPROTAWA (Zielonogoérskie) — W Dolno-
$Slgskich Zakladach Odlewniczych zakon-
czono budowe nowej odlewni, dzieki kt6-

jednym z

najwiekszych producentéw grzejnikébw do

Nie opodal tej samej wWsi

rej zaklady stang sie

centralnego ogrzewania.

35 pocisk6w od
Niebezpieczny

w obsludze (przyciski), o bar-
dzo udanej sylwetce. Obecnie
dobiegaja konca proby tech-

niczne.

Cztery siostry: ,,Ewa’”’, ,,Anna’’, ,,Helena’’, ,,Marygla’ -
wiernie sluza rozwojowi krajowej atomistygki

W okresie 10-letniej pracy
Instytutu Badan Jadrowych
(powolanego ‘'w czerwcu 1955

roku) polscy specjaliSei zbu- -

dowali wiele urzadzen i DPrzy-
rzadéw badawczych wysokiej
klasy. Korzystajac z pomocy

B Od dwudziestu lat

ZSRR uruchomiono pierwszy
doSwiadezalny reaktor ,,Ewa”
w czerwcu 1958 r. i cykloiron
(w listopadzie 1958 r.), tworzac
baze dla rozwoju atomistyki
w Polsce.

Do osiagnie¢ Instytutu uzy-

szerza w Swiecie

prawde o polskich ziemiach
nad Odra, Nysa i Balhygkiem

Dziennikarzom pism polo-
nijnych i wiekszym angen_cjom
prasowym znane s3 liczne
publikacje mpolskiej Zachod-
niej Agencji Prasowej (ZAP).
Powstala 'w grudniu 1945 r. z
inicjatywy grona dziennika-
rzy, ktérzy juz w okresie oku-
pacji wydawali tajne biule-
tyny poswiecone problema-
tyce dzisiejszych polskich
Ziem Zachodnich i P6inoc-
nych, przez dwadzieScia lat
niestrudzonej dziatalno$ci in-

B Rok Sienkiewiczowski

W biezacym roku przypada
50 rocznica Smierci Henryka
Sienkiewicza. Ksiazki tego
wybitnego pisarza sa bardzo
popularne i w Kraju, i wsrod
Polonii. Mozna Smialo powie-
dzieé, ze jest on ulubionym pi-
sarzem Polakow bez wzgledu
na ich wiek i na miejsece za-
mieszkania.

Panstwowy Instytut Wy-
dawniczy roeznice Sienkiewi-
cza czci wznowieniem w du-
zZym nakladzie ,» Irylogii’
(;,Ogniem i Mieczem?”; ,,Po-
top”, ,,Pan Wolodyjowski”), a
takze jej nowym wydaniem,
ilustrowanym pieknymi szty-
chami epoki XVII w. Wzno-
wiony bedzie takze mnaklad
sKrzyzakow” (z ilustracjami),
W pustyni i w puszezy’ oraz
., Quo Vadis” (rowniez z ilu-
stracjami). Prof. Krzyzanow-
ski pracuje nad monografia
Henryka Sienkiewicza.

W Woli Okrzejowskiej na

i tworcéw
Kongresie Rultury

literackiej, zwolane w ramach
dzialalno$ci COMES-u. Na je-
sieni zorganizowany zostanie
Kongres Kultury Polskiej
(inicjatywe takg wysunalt pre-
zes Zwigzku Literatéw Jaro-
slaw Iwaszkiewicz na zjezdzie
krakowskim). Bedzie to naj-
wieksza manifestacja kultural-
na z okazji uroczystoSci Ty-
sigclecia 'Polski. Na. Kongresie
tym spotkaja sie wszyscy pi-
sarze tworzgcy swe dziela w
jezyku polskim, ro6wniez pisa-
rze $Srodowisk polonijnych, ci,
ktérzy wyrazg cheé uczest-
nictwa.

ZAKOPANE

c

arsenal

déw . Ziemi
istnienia.

XIX wieku

trzech

Powislu).

(Krakowskie) — W grudniu
tu 2-milionowy turysta w 1965 r. Byl nim po-
rucznik lotnictwa Henryk ©Osierda z Wrocta-
wia. Trzeci milion go$ci Zakopanego otworzyia
zZona porucznika — Alicja, Jubileuszowi goScie
otrzymali ogrommny tort i upominki. (W 1965 r.
Zakopane odwiedzito 160

Podczas
zaprezentowano materialy na temat osadnictwa
w Sredniowieczu,

Lubelszczyznie dobiegaja kon-
ca prace remontowe starego
dworku, gdzie 120 lat temu
urodzil sie Henryk Sienkie-
wicz. W polowie roku otwarte
tu zostanie muzeum posSwie-
cone wielkiemu pisarzowi.

formacyjno - publicystycznej
wydata setki biuletynéw, pu-
blikacji, materiatéw doku-
mentacyjnych na temat zycia
politycznego, gospodarczego i
kulturalnego polskich =ziem
nad Odrg, Nysga i Baltykiem,
na temat problemu niemiec-
kiego i stosunk6éw polsko-nie-
mieckich.

Oparte na materiatach 2Zré6-
dlowych broszury i biuletyny
ZAP pomogly zdemaskowaé
niejedno klamstwo zachod-
nioniemieckiej propagandy
rewizjonistycznej, przyczynity
sie do demaskowania zbrod-
niarzy wojennych, ostrzegaja
przed niebezpiecznymi ten-
dencjami odwetowymi poli-
tykéow Niemieckiej Repu-
bliki Federalnej. Wydawnic-
twa ZAP ukazuja sie w kilku
jezykach, takze po francusku.

skanych juz samodzielnie mna-
lezy m.in.: uruchomienie w
1962 r. tzw. zestawu krytycz-
nego ,,Anna’” i wykladniczego
,,Helena”, uruchomienie w
1963 T. badawczego reaktora
malej mocy ,Maryla”, zwiek-
szenie w 1964 r. mocy reakto-
ra ,Ewa” z 2 MW do 4 MW.
W Osrodku Badan Jadrowych
w Swierku pod Warszawa
zbudowano mnowoczesny Za-
kiad Produkcji i Technologii
Radioizotopow, laboratorium
kriogeniczne dla wytwarzania
bardzo niskich temperatur
wraz z pawilonem do proéb
generatorow magnetohydro-
dynamicznych, sluzace do ba-
dan nad bezpoSrednia prze-
miana energii cieplnej w
elektryczna. W 1965 r. uru-
chomiono w Swierku akecele-
rator elektrostatyczny elek-
trondéw, a w Zakladzie Reak-
cji Jadrowych w Warszawie
akcelerator elektrostatyczny
»Lech”.

Prace badawcze polscy ato-
misSci prowadza w trzech
oSrodkach 'w Warszawie, Kra-
kowie i ¥.odzi. Instytut Badan
Jadrowych posiada 23 zakla-
dy i szereg pracowni mauko-
wych. Wspélpracuje z wielki-
mi oSrodkami badawczymi za
granica, glownie z Instytutem
Badan Jadrowych w Dubnej
(ZSRR) i Instytutami w Sa-
clay i Grenoble (Francja).

Turkoty, dzwonki perliste 1 flety —

RZYSTU MALEN-
KICH SPIEWAKOW
stanelo do walki o
palme pierwszenstwa
wSsréd kanarkowego
rodu. Przez cztery dni
w salach warszawskiego od-
dzialu Zwigzku Hodowcoéw

Kanarkéw trwaly eliminacje,

stu-
chem Stanistaw Swietonski

Obdarzony doskonalym

ocenia kolejny koncert

przybyi

tysiecy cudzoziem-

MUROW (Opolskie) — Huta szkla rozpoczela
produkcje nowego rodzaju szkla okienne-
go, tzw. szyb kopertowych. Dzieki wtto-
czeniu azotu pomiedzy dwie polgczone w
jeden zestaw szyby, nie bedg sie one ,,po-
cié”, a takze
mozna je wmontowaé w rame okienng.

tatwiej i szybciej bedzie

RYPIN (Bydgoskie) — Jeden 2z najstarszych gro-
Dobrzynskiej

obchodzi 900-lecie
sesji popularnonaukowej

wydarzen rewolucyjnych

najnowszych osiggnieé gospoda-
rzy miasta i powiatu.

WARSZAWA — W roku 1966 miasto wzbo-
gaci sie o 36 tysiecy nowych izb mieszkal-
nych. Budownictwo mieszkaniowe
wiekszy rozmach osiggnie na Zoliborzu,
Powislu i Mokotowie. Kilkadziesigt ruder
i starych dom6éw szpecgcych gléwne ulice
miasta ulegnie rozbiérce. Na miejscu bu-
rzonych ruder wznoszone beda 16- i 11-
~kondygnacjowe

naj-

wiezowce (gl6wnie na

WWWWWWM

do ktérych zglosilo sie 62 ho-
dowcow. I oto padly nazwiska
laureatébw — oczywiScie wia-
Scicieli skrzydlatych artystéw:
Puchar 2za jako§¢é S$Spiewaja-
cych eksponatéw i zloty me-
dal zdobyl po raz drugi war-
szawski stolarz, Stanistaw
KOT; srebrny medal — Wila-
dystaw BLAZEJEWSKI; bra-
zowy medal — Wiadystaw
PACIOREK. Ponadto przy-
znano wiele dyploméw uzna-
nia.

A oto jedna z ciekawostek
tegorocznego pokazu: ptaki
nalezgce do p. Zofii KRAJA
uplasowaly sie na 6 miejscu, a
eksponaty jej meza, Mariana,
dopiero w drugiej dziesigtce.
W podobny sposéb — choé z
mniejszg réznica punktéw —
zwyciezyla swego meza p. Zo-
fia KUJAWA.

Kazdy hodowca zglosit do
konkursu po dwie kolekcje
wilasnego chowu. Popisom

kanarkéw przystuchiwalo sie
trzyosobowe jury. Przewodni-
czgcym byl jedyny w swoim
rodzaju znawca ptasich treli
pan Stanistaw SWIETONSKI
z Poznania, ktéremu towarzy-
szylo dwoéch tawnikéw. Trze-
ba mieé idealne wucho, aby
uchwyci¢ wszystkie réznice w
Spiewie kanarkéw. A Dbrane
byly pod uwage m.in. naste-
pujace subtelnosci dzwiekow:
turkoty, basy, szokel, tokowa-
nie, dzwonki dete, dzwonki
perliste, flety — wszystkie
one wplywaly na ocene do-
datnio. Na niekorzy$§é kandy-
data =zalicza sie natomiast:
wadliwe dzwonki, udzier, tony
nosowe, grzechotki, nawoly-
wania. Regulamin wyklucza z
premiowania ptaki o razgcych
tonacjach... cit i ciap! Jury
stucha jednocze$nie calej ko-
lekcji skladajgcej sie z czte-
rech ptaszké6w. Wystep kaz-
dego ,kwartetu” trwa trzy-
dzie$ci minut.

Oproécz konkurencji $pie-
wacze]j odbyla sie roéwniez
prezentacja piekna stroju,
czyli upierzenia. Stanely do
niej slabiej §piewajace, ale za
to jakze oryginalne kanarki
kolorowe — pomaranczowe,
biate, niebieskie i inne.

Przewodniczacy komitetu
wystawowego p. Bronistaw
TRZOSKA tak odpowiedzifa}
na pytanie: — w jaki sposéb
hodowca osiqga majlepsze re-
zultaty w mnauce S$piewu ka-
narkéw.

— Spiew kanarka zalezy od
gatunku i pielegnacji ptaka.
Umiejetne szkolenie polega

najwyzej notowane

na tym, ze do klatki z 3-ty-
godniowymi piskletami wsta-
wia sie dojrzalego sameczyka,
ktéry przyjmuje funkcje pro-
fesora $piewu. Juz po kilku
lekcjach miode kanarki sam-
czyki podejmujg $piew indy-
widualnie. Najladniej $piewa-
jg kanarki w wieku do lat
trzech, chociaz bywaja okazy

zdobywajgce nagrody mnawet
w wieku lat pieciu. Samo
przygotowanie do Kkonkursu

trwa okolo dwoéch miesiecy.
Kandydata éwiczy sie w celu
pozbycia tremy, tj. aby nie
bal sie obcych ludzi, oraz by
Spiewal na kazde Zyczenie...

Hodowle kanarkéw wiele
os6b prowadzi nie tylko dla
przyjemnosci. Rocznie ho-
dowcy polscy sprzedajg ten
Spiewajgcy towar do kilkuna-
stu krajéw. W ciggu kilku
miesiecy sprzedano okoto 1700
sztuk polskich kanarkow,
przewaznie do Holandii i An-
glii.

otrzymali
medale

Najlepsi Spiewacy
zasluzone zlote
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Podczas gwiazdkowej uroczystoSci w Tuluzie warto bylo zrobié .sobie pa-

miatkowe zdjecie na tle makiety pieknej . warszawskiej Staréwki

POLSKA GWIAZDKA W TULUZIE

Okoto 200 rodzin polskich, mieszkajgcych w Tuluzie, obchodzilo w drugim
dniu $§wigt Bozego Narodzenia tradycyjna polska gwiazdke. Przybyli na
nig rodzice z dzieémi, calé rodziny. I tutaj w dalekim ,miescie fiotké6w” —
jak nazywa sie nieraz Tuluze — zapanowala tego dnia serdeczna, rodzinna,

Swiateczna atmosfera.

Organizatorem gwiazdki bylo Polskie Towarzystwo Kulturalne,

z jego

prezesem Wieslawem Kaczmarkiewiczem na czele, ktére od lat, tradycyjnie
juz, z okazji $§wigt organizuje mile imprezy dla miejscowej Polonii. Z praw-
dziwym wzruszeniem zebrani przyjeli przemoéwienie p. Kaczmarkiewicza,
ktory skladajgc zebranym serdeczne zyczenia z okazji §wigt i Nowego Ro-
ku moéwilt réwniez o bliskich i przyjaznych zwigzkach 1gczacych Francuzéow

i Polakow.

Milg niespodzianka dla zebranych bylo przybycie na uroczysto$§¢ konsula
PRL z Lyonu, p. Jaroslawa Kulczyckiego, ktéry zlozyl wszystkim najlepsze

zyczenia z okazji Nowego Roku.

Wiele radosci, szczegdlnie dzieciom, sprawily bombonierki z polskimi cze-
koladkami. Niekt6re dzieci ubrane byly w polskie stroje ludowe i Spiewaly
polskie piesSni. Sluchano tez z plyt polskich piosenek i melodii. Wielka sala
w Alei Prezydenta Roosevelta 11, przybrana makietami obrazujacymi rézne
zakatki Polski, do p6Zna rozbrzmiewala gwarem, polska muzyksa i tancem.
W tym dniu polskie rodziny z Tuluzy poczuly sie szczegédlnie blisko swej

dawnej Ojczyzny — Polski.

g recomw ez
Polacy sa marodem piszgcym. Nie
mysle w tej chwili o twdrczosci li-
terackiej czy publicystycznej, choé
redaktorzy gazet i wydawnictw mo-
gliby powiedzieé, jakimi gérami za-
pisanego i zadrukowanego papieru
sq zasypywani, lecz o autorach li-
stéow, korespondencji, ktéra krazy
wceiqz gesciej, przysparzajgc ktopo-
téw listonoszom. Z Rocznika Sta-
tystycznego za rok 1965 wynika, Ze
na 100 ludzi (wraz z oseskami) w
1964 roku wystano 275 listéw po-
leconych, 1868 gazet, 82 paczki, 188
przekazéw pocztowych i 38 depesz
tylko w Kraju. Poza tym wysiano
z Polski w tym roku ok. 100.000
przesylek pocztowych za granice
(najwiecej do Niemiec, Zwiqzku Ra-
dzieckiego, Francji, W. Brytanii i
Czechostowacji). Sporo.

Wydaje sie, ze duza cze$¢ tych
przesylek wiqZe sie z okreSlonymi
porami roku, a 2wtaszcza z Swie-
tami i Nowym Rokiem. Tak i tym
razem. Listonosze mie mogli nadqg-
2yé, w okresie przed- i poSwiqtecz-
nym uginali sie pod ciezarem peka-
jacych od madmiaru poczty toreb,
telefony ma dodatek byty wiecznie
oblezone, ze az druty telefoniczne
zarzyty sie od wysitku, i gdyby tyl-
ko drobna cze$é wszystkich do-
brych 2zyczen, zdgzajgcych pociqga-
mi, statkami transoceanicznymi i sa-
molotami, radiem ¢ drutami telefo-
nicznymi miala sie spelni¢ w roku
1966, bytby on mnajszczeSliwszym i
najlepszym w catym Milenium.

To szczegdblne zamitowanie Pola-
kéw (2resztq i wielu innych naro-
déw) do gwaltownego mnadsytania
syczen Swiqtecznych i moworocz-
nych mie jest w Polsce czym$§ mo-
wym. Grzebiqc sie w swojej biblio-
tece znalaztem ma przyktad w ,,Roz-
maitosciach Warszawskich” — do-

Piszqacy Polacy i klopoty listono-
széw B Zgorzknialy z 1826 r.
i dobre rady pana Adama

literacko-rozrywkowym do
Warszaw-
nastepujqce

datku
,Gazety Korespondenta
skiego” za rok 1826
uwwagi na ten temat:

,,Dzietem plonney etykiety,
Sa rozsylane bilety.
GrzecznosS¢é na kartce wyryta,
A w sercu niecheé ukryta.

Przez wok caly Piotr Janowi
rézne psoty knowal skrycie,
Zazdroscil jego losowi,

Trul obmowa stawe, zycie.

A wtem zblizyl sie Tok nowy,
Pan Piotr do zyczen gotowy,

Bez naymniejszej w sercu zmiany,
Szle mu bilet sztychowany...

Co6z po prézney etykiecie,

Gdy iad w sercu, miod w bilecie...”

Zapewne, moze i tak sie zdarzyé,
jednakze Sw autor chyba mial spe-
cjalnie gorzkie dosSwiadczenia,
przyjmujgc wszystkie 2z2yczenia za
nieszczere. Wspbiczesny mu Adam
Mickiewicz ma mnieszczere 2yczenia
znalazl rade, jak komu takowe po-
sytaé. Oto ona:

»,Kiedy szlesz bilet bogatym,
Niechaj ma brzegi ziocome:
Fircyka obdarz pstrokatym,

A rézowym modna zZone.

Mogile albo gromnice
Niechaj maja baby stare,
Zdrajca kraju — szubienice,
Kokiet — kupidynkéw pare.

Anioleczek dla dewotki,
Pijakowi flasza spora,
Oszustom figlarne kotki,

A Smieré maluj dla doktora.

Na szmacie gazety wreszcie

Poszlij zyczemia gadule,

Jurystom na manifescie,

A skapemu ma bibule.

Dla przyjaciél posylaj ma prostym
papierze,

Byle szczerze.”

Moze kto$ sie do tych przepisow

za rok =zastosuje? Przynajmmniej
wiadomo, o co chodzi, prawda?
MARIAN
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" YCIECZKI W SKALISTE

GORY, pelne niebezpie-

czenstw, ale i urokéw,

muszg mie¢ bardzo starg

historie, skoro juz bogo-

wie starodawnych Gre-

kéw wybrali sobie za ulubione miejs-
ce szczyt Parnasu, siegaiacy ma wecale
znaczng wysokos§é, bo 2459 m i to w
niewielkiej odleglo$§ci od morza, a ich
kaptani wznie$§li na jego podnoszgcym
sie stoku obszerny =zesn6l S$wigtyn i
réznego rodzaju urzadzen. Bogate sa
dzieje pierwszych wvnraw w Alpy. Za-
nim zapeklily sie one tysigcami tury-
sté6w i Tudzi zgdnych gérskiej swobo-
dv, alpinistyka przeszla przez swoj
okres pionierski. W§ré6d tych -pionie-
r6éw nie brak bylo i Polakéw, z ktérych
wymienié mnalezy przede wszystkim
poetéw: Antoniego Malczewskiego, au-
tora ,,Marii”’ — i Juliusza Stowackiego.
W Tatrach, gérach w stosunku do
Alp niewielkich, ale nie mniej od nich
bogatych w skalne formy, grozZne ur-
wiska-i wspaniale szczyty — jednym z
pierwszych turystéw byl Stanistaw
Staszic, ksigdz i uczony, pionier gér-
nictwa, ktéry w 1805 r. wszedl na

szczyt E.omnicy. Nie byla to pierwsza
wyprawa w glebie gér polsko-stowac-
kich i na jeden z ich szczytéw, ale
tez i mie ostatnia o charakterze pio-
nierskim. W notatkach zakopianskiego
proboszcza, tez jednego z pierwszych
taternikéw, ks. Jozefa Stolarczyka pod
rokiem 1867 czytamy: ,,Dnia 17 wrze$-
nia o godzinie poét do pierwszej z po-
tudnia wszediem ja Pleban z Jedrze-
jem Wala, Szymkiem Tatarem, Woj-
ciechem Gagsienicqg koScielnum i Woj-
ciechem Slimakiem pierwszy na szczyt
Lodowaty (dzi§ Lodowy — przyp. red.),
dotychczas za mniedostepny miany, ma
ktorym rzeczywiScie zZaden turysta mie
byt. Tym sposobem bylem juz na wszy-
stkich szczytach, oprdécz jeszcze Gerla-
chowskiego (Gartuch albo Gerlach) i
poznatem cate Tatry”.

W Zakopanem, ktére jeszcze wow-
czas bylo mic nie znaczgcg zapadilg
wsig, przebywatl ks. Stolarczyk od 1848

Tak wygladaly wycieczki w Tatry 100 lat temu. Goérale za rece prowadzili
spanstwa z miasta”, opiekujac sie nimi jak dzieémi. Niemal do czaséw pierw-
szej wojny trwal tego rodzaju system przewodnictwa i malo kto w Polsce
samotnie wybieral sie w Tatry. 90 lat temu przewodnictwo tatrzanskie mialo

Juz jednak formy organizacyjne.

wycieczek otrzymali specjalne odznaki, zwane do dzi§ ,,blachami”.

Gorale z kwalifikacjami do prowadzenia

Odznake’

taka z 1875 r. widzimy na zdjeciu przy tytule. Obok kozicy, kwiatu szarotki
i napisu widnieje na niej krzyz o zalamanych ramionach. Wiekowy to znak
gorali tatrzanskich. Dziwili mu sie podczas wojny hitlerowcy, ktérych swasty-

ka byla podobna, =z

tym jednak,

ze o odwrotnie

zalamanych rdgach




Kiedy samodzielne chodzenie w Tatry
z kazdym rokiem zyskiwalo coraz to
wiecej zwolennikéw, zaczely sie mno-
zZyé nieszczesSliwe wypadki w goérach.
Ratownictwo gorskie nie mialo jeszcze
wtedy ustalonych zasad i doSwiadcze-
nia. W 1909 r. stworzono wiec Tatrzan-
skie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe,
w skroécie zwane TOPR. Jego twérca
byl Mariusz Zaruski (1867—1943), pi-
sarz, pionier narciarstwa i zeglarstwa
w Polsce, pozniejszy general. Na zdje-
ciu u gory: éwiczenia pierwszych ra-
townikow TOPR, w wiekszosci goérali
i przewodnikow. Pierwszy z lewej —
M. Zaruski. TOPR znalazlo oredownika
w Towarzystwie Tatrzanskim powsta-
tym w 1873 r., skupiajacym miloSnikow
gor ze wszystkich trzech zaborow. Z le-
wej: portret gen. Mariusza Zaruskiego
z lat miedzywojennych, z prawej:
okladka III tomu Pamietnika Towarzy-
stwa Tatrzanskiego z 1878 roku, z kto-
rego pochodzi czesé reprodukowanych
przez nas zdjeé. Ponizej: stara rycina
wycieczki w dolne partie tatrzanskie,
tzw. regle, w koncu ubieglego wieku

Dalszy ciqg ze str. 11

r. i rokrocznie latem wurzgdzal wypra-
wy w Tatry. w zimie wéwczas nikt sie
w gobry mie odwazyl zapuszczaé. Nie bez
racji uwazano, ze w masach $niegu,

"na miedostepnych szczytach, a mawet

w dolinach mozna znaleZé tyvlko Smieré.
Kis. Stolarczyk zanotowal tez w swej
kronice pierwsze ofiary tatrzanskich
lawin. ,,W dniu 28 lutego 1856 roku
pieciu gornikéw $nieg zasypal’. Zasko-
czyt ich, kiedy przechodzili z poludnio-
wej strony Tatr na polskg. Bardziej od
Zakopanego =znane byly wbéwezas w
Tatrach KuZnice, dzisiejsza dzielnica
podhalanskiego zdrojowiska, woéweczas
osrodek hutnictwa, w ktérym 2z rud
tatrzanskich wytapiano Zelazo prymi-
tywnvmi sposobami i gdzie istnialy
kuznie albo harmy, czyli mlotownie. Do
Kuznic szli owi zasypani lawing &niez-
na goérmicy.

Jak z relacji ks. Stolarczyka wynika,
nie chodzil on w gbéry sam, ale z géra-
lami, ludZzmi miejscowymi, ktérzy je
dobrze znali i mawet gdy mna jakims$§
szczycie jeszcze mie byli, to mieli gor-
skie do$§wiadczenie. Znali oni géry nie
z przyjemnos$ciowych czy dla odkryw-
czych celéw robionych wycieczek, lecz
z klusownictwa, z nielegalnego polo-
wania na kozice i §wistaki, a czasem na
niedzwiedzia, ktérego sadlo uchodzilo
za niezastaviony Srodek leczniczy. Tak
wiec pierwszymi przewodnikami w Ta-
trach byli zwyczajni kitusownicy. Ludzie
wspaniali, pelni fantazji, tacy, o kté6-
rych sie méwi, ze to do tanea, wypitki
i rézanca, ale klusownicy. Ustatkowali
sie w tej umilowanej przez siebie gra-
biezy dopiero wtedy, kiedy Towarzy-
stwo Tatrzanskie powstale w 1873 r.,
poczvnilo znaczne wysitki w kierunku
ochrony przyrody Tatr. Zaczeto wow-
czas tepi¢ klusowmictwo i piekna zwie-
rzyna tatrzanska znowu odzyla. Trze-
ba jednak bylo co$§ zrobié z klusowni-
kami. Poniewaz od dawna juz sltuzyli
oni swa pomocg Smiatkom =z dolin,
chcgcym poznaé géry, zrodzila sie mysl
zorganizowania ich w grupe przewod-
nikow. -l

Dokonalo tego Towarzystwo Tatrzan-
skie w 1875 r., sporzgdzajgc ich rejestr,
ustalajgc 'dla nich zasady organizacyj-
ne i wydajgc specjalne odznaki, kto-
re nosili na piersiach lub pasach. Mialy
te odznaki i majg Jjeszcze do dzi$
ksztalt duzych okrgglych order6w, wy-
razny jest ma nich napis ,,Przewodnik
Tatrzanski”, a goérale nazywaja je
s»blachami”. Posiadanie takiej ,,blachy”
stalo sie dla gérala zaszczytnym wy-

- réznieniem. Przewodnictwo wyelimino-

wato klusownictwo, a z czasem prze-
ksztalcito sie mie tylko w wazng funk-
cje ludzi niosgeych innym pomoc w
goérach, ale w funkcje wychowawczg,
jaka do dzi§ pelni. Orgamnizac¢ja prze-
wodnictwa istnieje nadal przy Polskim
Towarzystwie Turystyczno-Krajoznaw-
czym (PTTK), ktére przejeto tradycje
Towarzystwa Tatrzanskiego i utrzymu-
je specjalne kola kwalifikowanych
przewodnikéw, spotecznych i zawodo-
wych.

UCH PRZEWODNICKI W TA-

TRACH ma juz wiec organizacyj-

nie lat 90 i z tej okazji obchodzil
jesienig swoj jubileusz. Ale starszy
od mniego byl pierwszy drukowany
sllustrowany PRZEWODNIK do Tatr
i Pienin’, napisany przez poete i ma-
larza Walerego Eliasza z Xrakowa,
wytloczony w drukarni znakomitego
pisarza J. I. Kraszewskiego w Dreznie,
a wydany przez poznanskiego ksiega-
rza J. Zupanskiego w 1870 roku. Eliasz
chodzit w Tatry ze swym ojcem, no i
oczywiscie Kklusownikami. Od 1860 r.
wesp6t z warszawskim lekarzem dr
Tytusem Chatubinskim i malarzem
Stanistawem Witkiewiczem byl on za-
lozycielem Towarzystwa Tatrzanskie-
go, ktére dla rozwoju Zakopanego oraz
ochrony Tatr polozylo ogromne zasiu-
gi. L.gczylo ono w swych szeregach Po-
lakéw ze wszystkich trzech zaboréw
oraz z emigracji i bylo jedyna tego ro-
dzaju polskg organizacjg spoleczng w
latach miewoli. Chatubinski poznat Ta-
try jako mlodzieniec, kiedy wracajgc
w 1848 r. z powstania wegierskiego,
ktorego byl uczestnikiem, szedl do ro-
dzinnej Warszawy mnajkrotszg droga.
Zostal wtedy urzeczony ich pieknem i
postanowil do mich wwrécié. I rzeczy-
wiscie zrobil on pézZniej dla ich spopu-
laryzowania niezwykle duzo. Do _dzié
tatrzanscy = goérale wymawiaja Jjego
imie z majwieksza czcig.

Przewodnik Eliasza doczekal sie
wielu wydan. Stal sie dla kilku kolej-
nych pokolen jakby katechizmem ta-
trzanskim. W jednym =z jego starych
wydan w ub. wieku czytamy: ,Jako
wzér przewodnikéw po goérach przed-
stawié¢ moge dwdéch zakopiariskich go-
rali. Jedrzeja Wale i Macieja Sieczke,
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Jiegdyé najstynniejszych skrytostrzel-
5w (tj. ktusowniké6w — przyp. red.),
orzy goniqc za kozicami i Swistaka-

mi, mieli czas i sposobnos$é poznaé sie

dobrze z kazdym prawie zakqgtkiem

tatrzanskim, gdzie tylko sie utrzyma
ludzka stopa. Odznaczajq sie oni nie
tylko znawstwem drég w Tatrach ca-
tych, lecz niezwykla w XIX wieku ucz-
ciwosciq, troskliwosciq wzgledem go-

Scia, Ze im sie powierzywszy, zawodu

sie nie dozna’.

Niejeden z zakopianskich goérali,
przewodniké6w, a dawnych klusowni-
k6w, wszedl do literatury, zyskat
znaczng slawe, wzbogacil swg pomocg
i znajomos$cig Tatr polska kulture.
Kiedy bowiem juz po pionierskim
okresie ruszyly w Tatry, dla ich po-
znania, rzesze pisarzy, malarzy, muzy-
k6w, uczonych, a wsréd nich mnajlepsi
z mnajlepszych, jakich miala nauka
i kultura polska, dawni klusownicy ja-
ko ich mprzewodnicy. dobrze sie im
przysiuzyli.

Dzisiaj majg oni swoich nastepcow.
Jest ich daleko wiecej, cate zastepy, bo
ruch wyvcieczkowy w Tatry stal sie
masowy. I <choé wytrawny turysta
obywa sie bez przewodnika, wielooso-
bowe wycieczki szkolne, z zakladoéw
pracy i ze wsi bez fachowych prze-
wodnikéw niewiele by poznaly. Od
przewodnik6w wvmaga sie wysokich
kwalifikacji zawodowych i moralnych.
Przewazajg wsréd nich — jak dawniej —
gorale podhalanscy, a sa nimi potom-
kowie starych goéralskich rodéw, kté-
rych ojcowie klusownictwem sie trud-
nili, ale rzucili je dla prowadzenia go-
Sci z dolin w géry i dla zachowania
piekna tatrzanskiej przyrody.

Antoni GORSKI

Jak za dawnych czaséw obchodzono
w Zakopanem i Tatrach 90-lecie gor-
skiego przewodnictwa w Polsce. Z mu-
zyka goralska wyruszono gromadnie z
Zakopanego mna Hale Gasienicowa.
I choé byla to juz podézZna jesien, nie
braklo w diugim pochodzie przewodni-
kow tatrzanskich, ratownikéow, tater-
nikéw i zwyczajnych turystow — ani
milodych, ani starych, nawet tych naj-
starszych, co to dobrze pamietaja
pierwsze pokolenie goralskich przewod-
nikow. Uroczystosé ilustruja trzy zdje-
cia. Powyzej: pochéd na Hale Gasieni-
cowa przez Boczan z kapela goralska
na czele. Ponizej: zapalenie watry czy-
1i ogniska przez majstarszego przewod-
nika i po prawej: zabawa przy ognisku
z muzyka i tancami goralskimi. Tak
kiedy$ ,panstwo z miasta” odpoczy-

wali przy watrze wzniecanej przez
przewodnikow podczas wycieczek.
Gwarno i wesolo bywalo na takich

wycieczkach. Wybierano sie nieraz na
kilka lub kilkanasScie dni, biwakujac
noca na wolnym powietrzu przy cieple
watry, ktora plonela az do Switu i ugo-
towania $Sniadania. WS§Sréd pierwszych
wycieczkowiczow, ktorzy z kapela wy-
ruszyli 'w Tatry, byli m.in. tacy ludzie
jak Tytus Chalubinski, Ignacy Pade-
rewski, Jan Karlowicz, a poézZniej Sta-
nislaw Witkiewicz, Karol Szymanow-
ski, Maria Sklodowska i wielu, wielu
innych dobrze zapisanych w polskiej i
Swiatowej kulturze i nauce. Kompozy-
torzy i muzycy zapamietywali na wy-
cieczkach lub notowali ludowe melo-
die, zapladniajac pozZniej nimi swoje
muzyczne dziela, podobnie jak pisarze

przystuchiwali sie pilnie opowieSciom

i legendom géralskim przewodnikow,
ktorzy sa Swietnymi gawedziarzami

’ENCYCLOPEDIE LAROUSSE DES SPORTS affirme que si les

montagnes sont aussi vieilles que la terre, le désir de les gravir

est récent. Comme toutes les Vvérités celle-ci n’est que partielle.

I1 suffit de rappeler les anciens Grecs qui gravissaient les pentes

du Parnasse et de I'Olympe (2459 et 2911 m) pour rendre hommage
a leurs dieux, ol les civilisations de I’Amérique du Sud, nées prés des
cimes. Mais il est vrai que pour les hommes des vallées, la montagne
a toujours été soit séjour des dieux soit lieu maudit. Pour que ’alpinisme
tel que nous le connaissons naisse, il a fallu que des hommes venus des
plaines s’attaquent aux sommets vertigineux. Et en ce sens, on a dil
attendre la seconde moitié du XVIII-e siécle, plus exactement 1786, pour
que l'ascension du Mont Blanc par le docteur Paccard et le guide Jacques
Balmat en établisse 1’acte de naissance...

Peu de temps apreés, en Pologne, ’abbé Staszic, savant, érudit et pion-
nier de l’industrie miniére en Pologne, fut en 1805 un des premiers
a gravir ,,pour le plaisir” le difficile sommet de la ¥f.omnica, seconde
cime des Hautes Tatra avec ses 2634 m. C’est un autre jprétre, 1’abbé
Stolarczyk qui peut étre considéré comme le pére de 1'alpinisme polonais.
Depuis 1848, chaque été, il partait a la découverte des Tatra, accompagné
par des montagnards, en qui 1'on peut a juste titre voir les premiers
guides polonais. Avouons le sans honte, s’ils connaissaient la montagne,
c’est qu’il s’agissait de braconniers. En 1875, 1’Association des Tatra,
née deux ans plus tot, les dotait d’un statut. Porter sur la poitrine ,,la
tole’” portant la fiére inscription ,,guide des Tatra’” devint un honneur
valant bien I’abandon du braconnage. Bien plus nombreux, les guides
d’aujourd’hui en sont les arriére-petits—fils. Et ils restent aussi fiers de
leurs insignes...
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MARYSKA-LOTNICZKA ze SLASKA

Po wyzwoleniu Eodzi w 1945 r. Maria
Wardaséwna i niezyjacy juz znakomi-
ty aktor polski Juliusz Osterwa w to-
warzystwie lotnikéw i dziennikarzy

ARIA WARDASOWNA
JEST SLAZACZKA. Uro-
dzila sie w podbeskidzkiej
wsi Roztropice w Ziemi
Cieszynskiej. I choé od lat
mieszka w Warszawie,
kazdego roku kilka miesiecy spedza na
Slasku, by odwiedzié starych znajo-
mych, zbieraé materialy do swych
ksigzek. Na imprezach kulrturalnych
Slaska mnosi 'reglonalny s¢r6] cieszyn-
ski, ktéorym chlubi sie jak i umilowa-
niewn swej rodzinnej ziemi. Jest nie-
strudzona dzialaczkg spolteczna bes-
kidzkiego regionu, ktérego piekno, zy-
cie ludzi, zwyczaje, zamilowania ar-
tystyczne przenikajg kazdg z jej po-
wiesci. Ale nie tylko beskidzcy goérale
czy goérnicy, ich folklor, pasjonujg
Wardas6wne. Jest ona zamitowang lot-
niczka i marciarka. Lotnictwo zapro-
wadzilo jg do pisarstwa. A bylo tak:
— Po rajdzie lotniczym dookola Pol-
ski w 1931 roku, ktory byt wielkim
wydarzeniem w Swiecie, bo kobiety
prawie mnie peitnily jeszcze wtedy sa-
modzielnych funkcji pilotéw (we Fran-
cji dopiero od 1935) — wspomina p. Ma-
ria — tygodnik ,Iskry” zaproponowat
mi druk wrazen z rajdu. I tak zaczeto
sie Mmoje pisanie. Pierwsza ksiqzka,
ktéora wydalam, mnosita tytut ,,Préba
skrzydel”. Ksigzka spodobala sie mio-
dziezy, bo dla miej byta przeznaczona,
podobnie jak i mastepna, ktéra mosiia
tytut ,,Maryska ze Slgska”.

MarySka — lotniczka ze
Slaska — Maria Warda-
sowna - w stroju cieszyn-
skim ze swych rodzinnych
okolic (po prawej). Na
zdjeciu po lewej: Maria
Wardasowna z Roztropic i
Zofia Kossak-Szczucka od
lat mieszkajaca w Gor-
kach Wielkich k.Skoczowa

OUT COMMENCA PAR UN ,,SCAN-
DALE>”. Née dans une famille de
mineurs silésiens, ayant appris 1a
sténo et la compt.abﬂnté Maria Wardas tra-
vaillait comme emvployée dans son bourg
natal lorsqu’elle s’acheta (c’était en 1929)
une moto. Une jeune fille en moto! Quelle
effrontée! Les défenseurs de la moralité se
liguérent, Maria fut congédiée et quitta, sur
sa moto,
a Katowice. La, engagée comme secrétaire
a PAutomobile-Club, elle put Ilibrement
s’adonner a sa passion gqu’elle étendit a
...l’aviation. En 1931, elle participait au
I-er Tour de Pologne pour pilotes fémi-
nines. Une revue 1lui proposa de publier
ses impressions de vol, et c’est ainsi qu’elle
se découvrit une vocation d’écrivain.
Depuis, aprés d’autres . essais littéraires,
Maria Wardas est devenue un écrivain con-
sacré par le succés. Elle est l’auteur de
nombreux livres pour les jeunes et de TO-
mans écrits avec talent, simplicité et cha-
leur, dans lesquels elle raconte la vie des
mineurs, des paysans et des montagnards
de la Silésie de Cieszyn. Elle va souvent
dans son pays d’enfance pour y rencontrer
ses amis, moter les vieilles locutions dialec-
tales, rassembler des matériaux pour ses li-
vres — véritable histoire romancée de 1la
Silésie.

sjonowatam sie ich opowiadaniami o
2yciu i pracy w kopalni. W Orlowej (na
Czeskim Slasku) chodzitlam do szkoily
gospodarczej, a stamtqgd moi bracia do-
jezdzali do pracy w kopalni sgsiedniej
Karwiny, ktoérej =zaloge stanowili w
wiekszosci Polacy. Wyrastatam wsréd
gornikéw, ktérzy przy kartach opowia-
dali o kopalni, o swej mniebezpiecznej
pracy i wytrzymalosci na trud.

W miare uptywu lat moje zaintere-
sowania dla tych spraw mnie zmmniej-
szyly sie, przeciwnie — zaczetam duzo
czytaé, stuchaé, zbieraé relacje. Naj-
bardziej jednak kochatam wie$ cieszyn-
ska, jej lud — dlatego o mniej tez za-
czelam pisaé. Chce w swych ksigzkach
pod wspdlnym tytultem ,Wyltom”, Kkté-
re przewiduje na 12 tomdéw, przedsta-
wié wszystkie zagadnienia rodzinnych
stron: narodowosciowe, kulturalne,
gospodarcze, spoteczne, obyczajowe.
Dotychczas napisatam i wydalam 5 to-
moéw, poruszajac w nich sprawy =2
ostatnich 20 lat ubieglego wieku i okre-
su do I wojny Swiatowej. Catos$é za-
mknag czasy dzisiejsze.

Pisarka wyraza prosto, serdecznie, wszy-
stko co czuje. Z talentem wykorzystuje swa
wiedze, doswiadczenie, umiejetnosé obser-
wacji. Pisze od serca. Jej powiesé ,,Wylom?>
jest taka wiasnie ksigzka. Jeden z wielkich
pisarzy polskich powiedzial kiedy$, ze kaz-
dy cziowiek mnosi w sobie taka ksigzke —
trzeba ja tylko umieé wypowiedzieé. Maria
Wardasowna opisuje wszystko, co gleboko
czuje i wnikliwie Sledzi. PowiesSci wzbogaca
w dialogach gwara cieszynska. Pisze o Slas-
ku, jego ziemi i ludziach, doli i niedoli,

sa contrée natale pour s’installer .

PISZE KSIAZKI 0 GORNIKACH

W ,,Wylom:e” — powies$ci z Zycia jej ro-
dzinnej ziemi i Karwinskiego Zagiebia We-
glowego — pokazuje poﬂska biedote i jej
dazenia do wyzwolenia sie spod w'plywow
germanizacji, ucisku =zaborcéow, stosunki
organizacje produkcji w ostatxuch 10 latach
ubiegiego wieku, tragiczna katastrofe wy-
buchu gazéw i pozar w kopalni, drama-
tyczny przebieg 3-miesiecznego strajku gor-
nikéw (,,Karwinscy hawierze’> — tom III).
Lata poprzedzajgce I wojne Swiatowa mpi-
sarka przedstawia w mnastepnym tomie pt.
,,W sluzbie c.k. armii”, wprowadzajac czy-
telnika w Srodowisko koszarowe, w ktérym
milodziez z okolicy Roztropic odbywala przy-
musows sluzbe wojskows. Nastepne tomy
tej cennej powiesSci historyczno-obyczajowej
z zycia (ludu Slaskiego, ukazuja epopeje
walki o prawo do zZycia.

Z innymi ksigzkami Marii Warda-
sé6wny zapoznamy sie $ledzgc jej cie-
kawe i bogate w zainteresowania zy-
cie. Zaszokowala ona swa rodzinng
wioske jeszcze jako mloda dziewczyna
wyczynem, ktéry wywolal ogbélne zgor-
szenie. Byl to rok 1929.

— Nazywano mnie ,,pannqg 2 propele-
rem’ albo ,,chltapczorq” — wspomina. —
Interesowaly mmnie motory — To byto
jakie$ pionierstwo. Pracowalam woéw-
czas jako wurzedniczka, poszly anonimy
do dyrektora i.. zostalam bez pracy.
A co mnaq kierowalo? Cheé poznania
kraju, chciatam oblecieé caly Swiat.
Marzylam o samolocie.

Maria Wardas6wna ukonczyla szko-
te, w ktérej mauczycielem jezyka pol-
skiego byl debiutujgcy wtedy pisarz
Gustaw Morcinek — majpopularniejszy

— Poza tym zawsze interesowali 4 iciKiej mitosci do cztowieka poniewiera. w naszym stuleciu autor powiesSci o
mnie gornicy — moéwi pisarka — Pa- nego w minionym stuleciu przez zaborcéow. zyciu gbérnikéw polskich, sam byly
Historyczne zdjecie z pierwszego Rajdu Lotniczego Kobiet Dookola Polski w 1931 r. — druga od lewej Wardasowna

goérnik. Pracowala potem fizycznie w
fabryce, uczgc sie réwnocze$nie steno-
grafii i buchalterii.

s»Znieslawiona’® za zamilowania do moto-
T6wW — przeniosia sie wraz ze swym moto-
cyklem do Katowic, gdzie =matrudniono ja
jako sekretarke w Zwigzku Motorowym.
Tam tez zaczela uprawiaé Ilotnictwo bez-
silnikowe, a pPO6zniej silnikowe. W 1931 r.
jako jendyna .kobleta-ilotxnlk ze Slaska wziela
udziat w I Rajdzie Polskich Lotniczek Do-
okola Polski, zm‘gaulzowa.nyxn przez Aero-
klub Rzeczypospolitej i Aeroklub Slaski. Na
dwumiejscowych samolotaeh polskiej
dukcji wraz z Danuta Sikorzanka, Wanda
Olszewska i Maria Leréwna przeleciala
wszystkie wojewodzkie miasta Kraju.

— Bylo to wieksze przezycie miz
pierwsza jazda motocyklem lub pierw-
szy zjazd na nartach z wysokiej gory —
przypomina p. Maria. — Lotnictwo pa-
sjonowalo mmnie i datam temu wyraz
w pamietniku, ktéry rozpoczql moje
pisanie. Zachecona pierwszymi dwoma
ksigzkami, o ktérych byla juz mowa
wyzej, wydatam z kolei ,,Janka-Lotni-
ka” i , Lot Jurka wokdt Polski” —
ksiazki dla mtodziezy. Wyszly drukiem
jeszcze przed wojng.

Wrzesien 1939 =zastal p. Marie w
Warszawie, gdzie byla sekretarkg Ta-
trzanskiego Towarzystwa Narciarzy.
Od pierwszych dni okupacji przystg-
pila do pracy konspiracyjnej w Orga-
nizacji Wojskowej , Wilki” jako ko-
mendantka Kobiecej Strazy Obywatel-
skiej. Wyzwolenie spotkalo jg na Lubel-
szczyznie. Objela wtedy funkcje sekre-
tarza Centralnej Rady Zwigzkéw Za-

wodowych. I znowu pasjonowala sie
lotnictwem. Latata na samolocie
,,PO-2"” i zabezpieczala mienie mnaro-

dowe w nowo wyzwolonych potaciach
Kraju, zwlaszcza na ziemiach zachod-
nich, zbierala porzucony przez okupan-
ta sprzet lotniczy i wspoélpracowata
przy odbudowie polskiego zycia. W cza-
sie lot6w ostrzeliwali jg nieraz Niemcy.

Gdy milkng huki wojny, Wardaséwna
zaklada Aeroklub w Rodzi i jako jego
prezeska organizuje pierwsze kursy lot-
nicze w szkole pod Zgierzem, montuje
sobie z cze$ci samolot RWD-13, z kt6-
rym ma pbézniej duzo klopotoéow, zas§ w
wolnych od pracy zawodowej i spo-
tecznej chwilach — pisze ksigzki.

Od 1959 r. nalezy do Klubu Senioréw
Lotnictwa Aeroklubow Rzeczypospo}l—
tej. Posiada wiele odznaczen, m.in.
Zloty Krzyz Zastugi z Mieczami, Krzyz
Partyzancki, Medal Zwyciestwa i Wol-
noéci, a za twoérczo§é literackg medal
miasta Katowic.

Niedawno pisarke zainteresowata i
pochlania nowa pasja — mlodziez po-
lonijna, z ktéra co roku spotyka sie
i prowadzi rozmowy na koloniach let-
nich w Kraju, giéwnie w Widle-Gileb-
cach. Nie jest wykluczone, ze i na ten

temat doczekamy sie jakiej§ ciekawej

powie$ci Marys$ki ze Slaska.
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Des milliers de cygnes et de canards sauvages ont pris depuis
quelques années I’habitude d’hiverner dans la baie de Puck,
a _l’fsstuaire de la Vistule, profitant des eaux que le gel ne
saxsx!: pas. L_es ornithologues s’intéressent fortement a ce phé-
nomene difficilement explicable du fait des séveres conditions

climatiques régnant

Thiver dans la Pologne septentirionale

UNTRIPLE BAN POUR LE THEATRE DE MAZOVIE

Parmi les troupes thédtra-
les de Pologne, celle du
Thédtre de la Terre de Ma-
zovie mérite wvraiment un
triple ban d’honneur. Lk
s’agit en effet d’un thédtre
ambulant. Par tous les temps,
Pautocar et les camions
modernes chariots de Thespis
— sillonnent toute la voivodie
de Varsovie et font des incur-
sions dams les wvoivodies voi-
sines.

Rarement une vraie salle
de thédtre leur est offerte. Le
plus souvent les machinistes,

qui me sont pas les moins
méritants, doivent accomplir
des miracles d’ingéniosité

pour transformer une remise
de pompiers ou  une vaste
grange en salle de spectacle,
monter les décors et les
éclairages. . Combien de fois,
malgré tous leurs efforts, les
artistes doivent jouer dans
une salle glaciale, ,,chauffée”
de courants d’air. Mais jamais
la bomme humeur et la satis-
faction d’un beau devoir
accompli ne les ont abandon-
nes.

A la mi-décembre, la troupe
a célébré une belle ,féte de
famille”. Jouant a4 Makdéw
Mazowiecki un wvaudeville de
J. N. Kamienski, elle accueil-
lait dans la salle son million-

niéme spectateur. Celui-ci, le
dr Krzysztof Luclak,a recu un
billet gratuit pour tous: les
spectacles qui seront joués a
Makoéw d’ici @ 1975 ainsi qu’un
bel album en souvenir. Nous
le wvoyons, photographié en
compagnie de son épouse et

de UVactrice- Halina Pienkie-
wice; devant sle gdteau
d’anniversaire”.
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LES ULTRA-SONS CONCURRENCENT LES RAYONS X

ULTRA-SONS
trouvent des applica-
tions sans cesse nou-
velles en meédecine.
On tend maintenant a
les utiliser pour le

diagnostic de diverses mala-
dies. :

Les propriétés meécaniques
des tissus, densité et élasticiteé,
influent considérablement sur
la propagation des ultra-sons
a lintérieur de l'organisme
humain. Ainsi a la limite des
tissus adipeux et musculaire
environ 109, de I’émission est
réfléchie, ce qui donne la pos-
sibilité de tissus aussi bien

normaux que pathologiques,
tandis que les rayons X per-

poleca

POLSKA FIRMA TRYKOTAZY

TEXA

19, Fbg. St. Denis — PARIS X
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® garsonki

mettent uniquement d’obtenir
une image nette de lossature,
les tissus nous (muscles, ten-
dons etc) n’étant que légere-
ment dessinés.

Les ultra-sons ont comme
avantage supplémentaire 1’ino-
cuité des doses, dans ce cas
cent fois moindres que celles
appliquées dans le traitement
des rhumatismes.

Deés a présent les ultra-sons
servent a létablissement' de
diagnostiecs concernant des
organes aussi subtils et im-
portants que le cerveau et
T’oeil, permettant de déceler
diverses affections, entre
autres les tumeurs.

Les nultra-sons permettent
également d’observer -le ré-
gime cardiague et d’obtenir un
enregistrement semblable a
celui d’un électro-cardiogra-
phe, mais fournissant de plus
larges informations sur  le
fonctionnement du coeur hu-
main.

L’image apparaissant sur
T’écran d’un oscilloschope,
semblable aux défectoscopes
emplayés dans ’étude des
matériaux a la forme de raies
verticales, insuffisantes ce-

pendant a un diagnostic com-
plet.

Des appareils a ultra-sons
plus précis, électroniques, bap-
tisés ultra-sonographes n’exi-
staient jusqu’a présent qu’en
trois exemplaires dans Ila
monde entier. Destinés a
I’examen de la cavité abdomi-
nale, ils cofGtaient en effet 15
et méme 20 mille dollars
piéce.

ECEMMENT le professeur
Rldr L. Filipczynski, aidé
par ses collaborateurs
Mme 'G. RBypacewicz, MM J.
Etienne et J. Satkowski du
Laboratoire des Vibrations de
I’Académie des Sciences a
Varsovie, a terminé la con-
struction du premier aultra-
-sonographe polonais UG-1
destiné également a l’examen
de la cavité abdominale. Cet
appareil présente une série de
solutions nouvelles, protégées
par des brevets.
Une téte chercheuse auto-

matigque se déplace le long du
corps du patient. Les impul-
sions, réfléchies a la limite des
divers tissus, reviennent a la
téte chercheuse pour étre
transmises a un amplificateur
spécial. Leur faisceau effectue
un mouvement pendulaire
d’avancement (ce qui garantit
que le faisceau d’ultra-sons
tombera au moins une fois
perpendiculairement a la
limite des tissus), répété par
un faisceau d’electrons qui
reproduit sur I’écran le che-
minement des impulsions dans
T’organisme. Chaque impulsion
réfléchie provoque 'apparition
d’un point lumineux. L’image
est automatiquement photo-
graphiée. L’examen dure eh-
viron deux minutes.

IL’image longitudinale de la
cavité abdominale obtenue a

I’aide - de l’'ultra-sonographe
UG-1 laisse apparaitre une
ligne lumineuse en =zig-zag

répétant le cheminement de la
téte chercheuse.

La photographie se compose
de points et de taches d’inten-
sités lumineuses diverses, dont
les contours correspondent a
la disposition des tissus dans
Pabdomen. Aussi faut-il éta-
blir des principes d’interpré-
tation détaillés pour en per-
mettre la lecture, ce a quoi
travaillent actuellement les
médecins. {

ES ACOUSTICIENS qui
Lont élaboré cet appareil

ont effectué en deux ans
un nombre incalculable d’ul-
trasonographies de la cavité
abdominale et résolu une série
de problémes relatifs aux
ultra-sonographes pouvant
donner Yimage interne de
I’oeil, du cerveau et du coeur
humains et aider ainsi les
meédecins a déceler des affec-
tions dangereuses.

Depuis 130 ans, Ciechocinek s’est mis au service des hommes

souffrants. Mettant a

profit les thermes salines,

auparavant

utilisées uniqguement pour la fabrication de sel, un premier éta-
blissement de bains était mis en service dés 1836. Un ensemble
de sanatoriums et de maisons de repos en fait aujourd’hui le
plus important centre de cure en Pologne. Bénéfique aux car-
diagues du fait de son climat, aux rhumatisants, aux personnes

atteintes

d’affections gastriques etc, Ciechocinek a acquis

depuis une quinzaine d’années une spécialité nouvelle — l’or-
thopédie. Doté de tous les perfectionnements, plusieurs sana-

toriums,
Varsovie,

dont un dépendant de
servent a la réadaptation des

I’Académie de Médecine de
invalides et entre

autres des enfants atteints de poliomyélite. Ci-dessus — la

piscine thermale

servant aux

exercices de réadaptation

LA

GRANDE COOPERATIVE

REGIONALE

OTWARTA DLA WSZYSTKICH KONSUMENTOW

W DEPARTAMENTACH NORD I PAS-DE-CALAIS
SKLEPY SPOLDZIELCZE ROZMIESZCZONE SA MIEDZY
VIEUX-CONDE I AUCHEL

300 SKLEPOW — W TYM —
6 ,SUPERETTES” i 45 ,,LIBRE-SERVICE”

CENY BARDZO PRZYSTEPNE — NAJWYZSZE GATUNKI — RABATY
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10 tysiecy jezior

szg powierzchnie mniz 100 m2 (1 hektar), przy czym naj-
wieksze z nich Sniardwy, zwane Mazurskim Morzem, ma
109,7 km?2. Jest to wiec potezne jezioro, podobnie zresztg, jak
i wiele innych. W caloéci jeziora polskie obejmujg przestrzen
316.927 hektarow, czyli ok. 3200 km?2, stanowig zatem okolo
jeden procent powierzchni calej Polski, jej wielkie bogactwo.
Eaczny obszar polskich jezior jest rowny przestrzeni 23 czolo-
wych miast Polski, a to: Warszawy, Krakowa, Wroclawia, Lo~
dzi, Poznania, Szczecina, Gdanska, Gdyni, Bydgoszczy, Lublina,
Katowic, Zabrza, Gliwic, Bytomia, Rudy Slgskiej, Czestochowy,
Sosnowca, Jaworzna, Walbrzycha, Zielonej Goéry, Kielc, Toru-
nia i Koszalina. Obok Finlandii, Polska jest wiec w Europie
drugim krajem o tak duzej iloSci jezior. Skupiajg sie one glow-
nie w pbéinocnej czeSci Kraju, w pasie tzw. pojezierzy.
W rozbiciu na poszczegblne regiony 4ilo§é jezior i ich po-
wierzchnie przedstawiaja sie mastepujaco:

W POLSCE JEST 9296 JEZIOR, z ktérych kazde ma wiek-

w ksztalcie wielkich lub mniejszych mis, a wody z topniejgcego
lodowca utworzyly tzw. jeziora moreny denmej lub czolowej
(od jego dna i czola). Natomiast jeziora rynnowe o ksztalcie
dlugich rynien sg wynikiem dzialalno$ci rzek, plynacych pod
lodowcem. Czesto ukladajg sie one w dlugie lancuchy. Takim
typowym przykladem jeziora rynnowego jest jezioro Jeziorak,
niedaleko Ostr6dy i Elblaga.

Na wybrzezu morskim wskutek odciecia zatok walami pia-
sku i mierzejami, wytworzyly sie jeziora przybrzezne. Ponadto
spotykamy jeziora w ksztalcie sierpu. Sg to resztki dawnych
zakoli rzecznych, ktére zmienily swoéj bieg, zlobigc wodami
nowe koryto.

[Podobnie jak nad rzekami, tak i nad jeziorami powstawatly
miasta. W dawnych czasach jeziora mialy réwniez znaczenie
obronne. Budowano nad nimi grody warowne. Wymienimy cho-
ciazby odkopany przez archeologéw Biskupin. Niektére miasta
nad jeziorami stawaly sie¢ waznymi osrodkami mpolitycznymi.

Polozenie jezior ilosé powierzchnia w ha
Pomorze 4129 115 280
Mazury i Suwalszczyzna 2561 141 727
Poilska Srodkowa 171 53 062
Pozostale regiony kraju 895 6 858
Razem 9296 316 927

Np. Kruszwica mad Goplem czy giéwny gréd Jadzwingéw —
- Rajgrod nad Jeziorem Rajgrodzkim.

DLA NAJMODSZYCH

Umiesz pisaé
po polsku?

Dzieci, ktore umieja juz
dobrze pisaé po francusku,
maja troche klopotow z polska
ortografia. Sa takie literki w
naszym alfabecie, ktore spra-
wiaja im trudnosé. Coz to za
literki?

Przede wszystkim te, ktore
maja u gory, K kreseczki lub
kropeczki. Mianowicie: §, é, zZ,
o, Z.

Nastepnie te, ktore maja u
dolu lapki: 3, e.

Potem literki zlozone, jak
rz, cz, trz, drz, dz.

Otoz to wszystko weale nie
jest takie trudne, jak sie wam
wydaje. Kto sie chce zaznajo-
mié lepiej z tymi polskimi li-
terkami, mniech co ' tygodnia
zajrzy do tego kacika. Znaj-
dzie tu zawsze wesoly wier-
szyk lub bajke, Kktora mu
zdradzi tajemmnice réznych li-
terek.

Franio niezle pisa¢ umie,
lecz jednego nie rozumie.
— Prosze, powiedz mi

Haneczko
czym sie rézni 6 z
kreseczka

od zwyklego o.
Wytlumacz mi to!
Wiec Hanleczka bierze
kajet
i taki mu przyklad daje:
Jada wozy, jada wozki,
w wozach kozy sa
i kozki.
Dluga droga, kreta
drozka,
mala kozke boli nozka,
duza koze boli noga —
— 00z za drozka, moja
droga!
— Teraz sprébuj sam
Franeczku,
zmieni¢ o na 6 z kreseczka.

Znaczna cze$é jezior Pomorza jest bezodplywowa, co rzadziej
wystepuje na Mazurach. Do§é duzo jezior znajduje sie na Nizi-
nie Wielkopolsko-Kujawskiej, natomiast bardziej na poludniu,
poza grupg jezior leczycko-wlodawskich oraz jeziorami gor-
skimi, gléwnie w Tatrach, wystepuja one pojedynczo. Poszcze-
gblne grupy jezior majg swoje nazwy.

W obszarze mazurskim wielkie jeziora polgczone s3a kanatami, co
umozliwia komunikacje wodna mna duzych przestrzeniach. Jeziora
oprécz bogactwa ryb gromadza w swym zasiegu .réwniez réznego ro-
dzaju ptactwo wodne i sg czesto rnzadkimi rezerwatami przyrody.

Najglebszym polskim jeziorem jest Hancza — 108 m, kolo
Suwalk w woj. bialostockim. Najpiekniejszym Morskie Oko
w Tatrach, otoczone wok6l wspanialymi szczytami, ktére odbi-
jajg-sie w krystalicznie czystej wodzie.

A oto wykaz najwiekszych polskich jezior:

Kultura, tradycje polskie a miodziez @

AK PRZEDSTAWIA SIE DZIS SY-

TUACJA tego zespolu probleméw, ktéry

potocznie mazywamy polskos$cig, to zna-

czy: jak wyglada dzisiaj znajomo$§é je-

zyka polskiego u mlodych ludzi pocho-

dzenia polskiego, czy i jak przestrzega
sie dzi§ w S$Srodowiskach mlodziezy polonij-
nej tradycji polskich, czy mozna méwié o za-
interesowaniu kultura polskg i problematyka
w ogéble u tej mlodziezy, jakie mozna w tej
materii wysungé postulaty? W ubieglym ty-
godniu opublikowaliSmy odpowiedzi, jakich na
te i tym podobne pytania udzielil mam wy-
bitny polonista, profesor uniwersytetu w Lille
— p. Waclaw Godlewski. Dzi§ zamieszczamy
wypowiedZ znanego naszym Czytelnikom gor-
nika-samouka i kierownika klubu mlodziezo-
wego w Houdain (Pas-de-Calais) — p. Igna-
cego FLACZYNSKIEGO.

— Od szeregu lat obserwujemy powolny za-
nik, zamieranie dawnych form polskiego 2Zy-
cia organizacyjnego we Francji — moéwi p.
Flaczynski. — Zanikowi wulega rdéwniez i ta
wieZ z Polska, jaka dla staroemigranckiego
ogo6tu, jesli mozna sie tak wyrazié, byt jezyk
polski. Tylko bardzo mnieliczni mtodzi ludzie,

Nazwa jeziora wo jewodztwo pow: w km? gleb w m
Sniardwy olsztynskie 109,7 25
Mamry > 102,3 40
Eebsko gdanskie 75,3 6
Dabie szczecinskie 55,6 4
Miedwie P 36,8 42
Jeziorak olsztynskie 32,3 12
Niegocin 9 26,7 40
Gardno koszalinskie 25,0 3
Goplo bydgoskie 23,4 16
Jamno koszalinskie 22,9 3
RoS$ olsztynskie 22,1 26
Wigry biatostockie 21,7 73
Drawsko koszalinskie 18,6 83
Wielimie b 18,3 6
Druzno gdanskie 18,0 3
Bukowo koszalinskie 18,0 2,5

wyjatkowi tylko, przywiqzani sq dzi§ do tego
jezyka w sposéb stuprocentowy. Jest to na-
turalnym mnastepstwem procesu asymilacji i nie
mozna mieé o to pretensji do miodziezy. Ist-
nieje jednak uw mlodszych generacji polonij-
nych ogrommne, czesto 2resztq mie catkiem
$wiadome, zapotrzebowanie ma problematyke
polskaq w ogdle...

Bogactwo jezior w Polsce jest dzielem lodowca skandynaw-
skiego. Lodowiec ten uksztaltowal rysy krajobrazu calego ob-
szaru nizowego Polski. Tam, gdzie na dluzszy czas ,zatrzymatl
sie” wskutek cieplejszego klimatu, topniato jego czolo, groma-
dzily sie przed nim duze iloci glazéw i zZwirbw, ktére .by¥y
uwiezione w masie lodu. W ten spos6b powstaly wglebienia

Niektérzy, ba, wielu zatamuje rece i wola,
Ze koniec z polskosciq u miodzieZy. Sq Jednqk
ludzie, ktérzy my$la inaczej i wierza, Ze MoOzZ-
na, a nawet koniecznie trzeba co$ robié. Jesli
o mnie chodzi, naleze wtlaénie do tego ostat-
niego typu ludzi.

MySle, 2e naleZy przede wszystkim zachecaé
miodych ludzi do odwiedzania Polski, do zo-
baczenia arcyciekawej wspdlczesnej rzeczywi-
sto$ci polskiej na wiasne oczy. Winnismy my,
ktérym sprawa utrzymania w dzieci i mio-
dziezy jezyka polskiego, polskiej kultury i tra-
dycji lezy na sercu, zawsze pamietaé, iz podré-
Ze sq ogrommnie waznym czynnikiem pedago-
gicznym, Ze podréze w duzZej mierze urabiajq
osobistq kulture czlowieka. Ja zawsze mdowie
do mtodych ludzi, z2e ,,il faut toucher la Po-
logne du doigt”. Bardzo cemna rzeczaq sq we-
dtug mnie wakacje, jakie co roku rzad polski
organizuje w Kraju dla dzieci pochodzenia
polskiego z Francji.

...Podréze to jednak oczywiscie nie wszyst-
ko. Mozna i trzeba by robié jeszcze i wiele
innych rzeczy. W koloniach nie brak chetnych,
entuzjasci istniejq, ale czesto saq oni skazani
na osamotnienie. Jak powiada przystowie:
»Kazdy saobie rzepke skrobie”. A przeciez te
wszystkie indywidualne wysitki i checi trzeba
by w koncu polaczyé w jedng cato$é, skoordy-
nowaé. Moze za posSrednictwem ,Tygodnika’?
Brak mam takze -— mam, ktérzy zyjemy w
tzw. ,terenie”, ma prowincji — ksiqgzek pol-
skich i o Polsce, przydalyby sie nam polskie
pocztéwki, plakaty, wszystko to, czym mozna
zafrapowaé...

Chciatbym jeszcze ma koniec wytlumaczyé
dlaczego jestem zwolennikiem krzewienia
pglskos’ci, zaznajamiania milodzieiy pochodze-
nia pols.kiego z kulturq polskq. Otéz wydaje
mi sig, Ze ta wiedza o Polsce, jakaq ci miodzi
ludzze. moga i winni posiq§é, moze staé sie
czy.f'mzkzem pogtebiajacym i utrwalajgcym
z’!zlzzenie i wspétprace miedzy Francjgq i Pol-
ska.

Stanie sie na pewno — umiejmy sie tylko
o to postaraé.



ZIEJE WALK PARTYZANCKICH I RUCHU OPORU
w latach okupacji hitlerowskiej w Polsce nie sa do-
kladnie znane we Francji i innych krajach. Poza tra-
giczna historia Powstania Warszawskiego i kilku
akcji przeciw okupantowi, ktérych opis zawarto
w urywkowych publikacjach, Polacy zyjacy poza
XKrajem niewiele wiedza o bohaterskiej epopei partyzanckiej,
historii organizowania podziemnego frontu ludowego, formo-
wania oddzialéw, heroicznych zmagan i wielkich bitew party-

zantéw z Niemecami.

Znaczenie i zasieg walk ludowych oddzialéw partyzanckich

na terenie Kraju jest

niejednokrotnie

przedstawiane tenden-

cyjnie i falszywie w publikacjach i wystapieniach nielicznych
Jjuz ludzi owladnietych nienawisScia do Polski Ludowej. Naszej
emigracyjnej bibliografii wojennej brak jest rzetelnych opra-
cowan, ktéore w sposéb zgodny z faktami uzupelnilyby wiedze
.0 wydarzeniach, stanowiacych =zasadnicza czes$é historii pol-
skiego ruchu oporu i frontu partyzanckiego w Kraju, dziejow
walki narodu o wyzwolenie narodowe i spoleczne.

Pragnac przyczynié¢ sie do uzupelnienia i poglebienia wiedzy
0 walce spoleczenstwa polskiego z hitlerowskim okupantem,

rozpoczynamy druk ksiazki gen.

dyw. Mieczysiawa Moczara

pod tytulem ,Barwy walki”. Autor ksiazki, wspéltwérca ludo-
wych oddzialéow partyzanckich powolanych przez Polska Par-
tie Robeotnicza, ktéra wezwala wszystkie postepowe sily narodu

do bezwzglednej walki =z

okupantem, dowoddca

zgrupowan

Gwardii Ludowej, a potem Armii Ludowej na LubelszczyzZnie
i Kielecczyznie, w prostej narracyjnej formie, zwiezle i rzetel-
nie przekazuje relacje o trudach walki ludowej partyzantki ze
znienawidzonym i okrutnym wrogiem.

OCZATKIEM AKCJI
,L,BARW WALKI” jest
1939 roku.
dni
patrioci le-
wicy podejmuja ak-
tywna dzialalno$§é organizo-
wania oporu przeciw bezpra-
wiu i terrorowi okupantéw
hitlerowskich. Z roku na rok,
z miesiaca na miesigc rosnie
liczba bojownikéw o sprawe
wyzwolenia z jarzma hitle-
ryzmu. Grupy ludzi owlad-
nietych ta sama idea 1Iacza
sie w partie, ktéorej program
wzywa do dzialania, do wal-
ki, do zwyciestwa. Powstaja
pierwsze oddzialy partyzanc-
kie ©Gwardii Ludowej i na-
tychmiast podejmuja akcje
Zbrojne. Rosna szeregi Gwar-
dii, przeksztalca sie¢ ona w
_Armie Ludowa, jej akcje na-
bieraja sily i zdecydowania.
Arena najciezszych walk
partyzanckich staje sie w la-
tach 1943—1944 Lubelszczyz-
na i Kielecczyzna, coraz bliz-
sze, wazne zaplecze decydu-
jacego o losach wojny frontu
wschodniego.
‘Wiasnie w tym rejonie
Kraju, gdzie walczono naj-
bardziej zaciekle i wytirwale,

skuteczny paraliZzowano dzia=
lanie wroga, walka kierowal
pulkownik ,Mietek” — Mie-
czyslaw Moczar. Realizujac
program ludowego podziemia
nie szczedzil wysilku, aby w
oparciu o jednos§é dzialania
calego spoleczenstwa prowa-
dzi¢ uporczywa i ciagla wal-
ke z okupantem silami wszy-
stkich Polakéw, niezaleznie
od tego, z jakich pocho-
dza ugrupowan politycz-
nych. Skomplikowany uklad
sit podziemnej Polski, ten-
dencje wyczekiwania z bro-
nia u nogi, a nawet wrogosci
do ludowej konspiracji nie
powstrzymaly pik. , Mietka”
od licznych i wudanych prob
prowadzenia wspdélnych akcji
wraz 2z oddzialami Armii
Krajowej, Batalionow Chlop-
skich i innymi zbrojnymi od-
dzialami polskiego ruchu opo-
ru. W (Kksiazce Mieczyslawa
Moczara zawartych jest wiele
wzruszajacych, a szerzej nie
znanych przykladéow realiza-
cji jednoSci, braterstwa bro-
ni polskich patriotow, ktorzy
ponad réznice polityczne
wznieSli nakaz Swietej wojny
ze wspdélnym wrogiem.
Patriotyczna mysl JjednoSci
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W sklad Zarzadu Gléwnego Zwigzku Bojownik6w o Wolnos$é i Demokracje, ktéremu od 1964 r.
przewodzi gen. dyw. Mieczystaw Moczar, wchodzg przedstawiciele wszystkich ugrupowan wal-
ki z faszyzmem. Na zdjeciu: w prezydium jednego z posiedzen plenarnych siedzg od lewej:

Kazimierz Banach b.

szef sztabu Batalionéw Chlopskich z okresu okupaciji;

gen. dyw. Mie-

czyslaw Moczar ps. ,,Mietek”, b. dowdédca ludowych oddzialdéw partyzanckich na LubelszczyzZ-
nie i KielecczyzZnie; Jan Mazurkiewicz ps. ,,Radoslaw”, b. d-ca kierownictwa dywersji KG AK

Jest wolnoSé ojeczyzny i jej
niepodleglosé, ktorych pola-
czyly wiezy krwi przelanej za
Polske, realizuje dzis Zwig-
zek Bojownikow o Wolnosé i
Demokracje. Jest to Jjakby
przedluzenie i kontynuacja
narodowej idei zrodzonej w
ciezkich latach wojny i oku-
pacji Kraju. To wlasnie gene-
ral dywizji Mieczystaw Mo-
czar, pelniac od roku 1964
funkcje prezesa Zarzadu
Glownego ZBoWiD podjal
szeroko zakrojona dzialalnosé
w kierunku jednania bylych
zolnierzy i kombatantow z
roznych frontow i roéznych
ugrupowan politycznych. Z
jego inicjatywy, przy pelnym
poparciu innych czlonkéw na-
czelnych wladz ZBoWiD, re-
prezentujacych Armie Ludo-
w3, Armie Krajowa, Batalio-
ny Chlopskie i inne zgrupo-
wania zbrojne walczace z
okupantem w Kraju, a takze

tym takze Polskich Sil Zbroj-
nych na Zachodzie, podjeto
akecje pomocy i opieki nad
kombatantami — rencistami,
a takze wdowami i sierotami
po bylych zZolnierzach, zarow-

no tych ze wschodu, jak i
tych z zachodu, uczestnikow
walk, ktore przyblizyly

wspolne zwyciestwo mnad hi-
tleryzmem.

ZBoWiD dziala coraz ak-
tywniej i skuteczniej w kie-
runku zblizenia ze zwiazkami
i stowarzyszeniami komba-
tanckimi na emigracji. Po-
dobnie jak w Kraju, tak i
wsrod Polonii kazda pomySl-
na proba nawiazania bezpo-
Srednich kontaktéow i przyjaz-
nego wspéldzialania witana
Jest z najwyzszym zadowole-
niem. MieliSmy okazje prze-
konaé sie o tym podczas nie-
dawnego pobytu we Francji
przedstawicieli Zarzadu Glow-

Mariana Soltysiaka, legendar-

nego ,Barabasza” z Armii
Krajowej.
*
s Barwy walki” pozwola

wszystkim mnaszym Czytelni-
kom zrozumieé sens i wage
zbrojnych dzialan partyzanc-
kich w okupowanej Polsce,
zapoznaé ich z przebiegiem
waznych akeji partyzanckie-
go frontu, ktéry odegral nie-
mala role we wspélnym wy-
sitku aliantéw na rzecz zgnie-
cenia hitlerowskiej Rzeszy
niemieckiej. W Polsce ukaza-
lo sie juz szoste wydanie
ksiagzki Mieczyslawa Mocza-
ra, wedlug tej ksiagzki nakre-
cono film o tym samym tytu-
le co ksiazka (wySwietlano go
w ubieglym roku w Paryzu).
Sama ksiazke przetlumaczo-
no na kilkanasScie jezykow. W
jezyku polskim poza granica-
mi Kraju ,Barwy walk1” dru-
kowane sa po raz pierwszy na

gdzie rodzil sie drugi front

partyzancki, ‘gdzie w sposoéb wszystkich,

walki i dzialania, braterstwa b.

ktérym droga

uczestnikow walk na
wszystkich frontach wojny, w

nego ZBoWiD gen. broni Zyg-
munta Berlinga i pulkownika

Iamach »Tygodnika Pol-
skiego”. (0)

arivy walki

GAZECIARZ

ieza w lewo, tak...
i szach!

— Szach?... Szach to jeszcze nie
koniec... — mruczal pod nosem
atakowany, starajgc sie nie tra-
ci¢ kontenansu. — Zaraz odpo-
wiem... odpowiem...

Gdy kto§ z grajacych wyma-
wiatl slowo ,;szach”, kibice ozy-
wiali sie jak mna komende. Je$li ktéry§s z mich, znu-
dzony monotonia gry, oderwat wzrok od szachow-
nicy, a nawet odszedl mna bok, teraz czym predzej
powracal na swe stanowisko, by mie tylko zbadaé¢
sytuacje, ale — jak wszyscy kibice to czynig —
ustosunkowaé sie do miej w stowach.

Whnet tez rozpoczynala sie wymiana zdan.

Teraz konik

— Nic strasznego na razie mnie widze — moéwil
pierwszy. i

— No, no? Wcale niewesolo — zaprzeczal mu
drugi. — Teraz konia batem...

Witracali sie trzeci, czwarty, potem cala reszta.

— Ech, kon! Trzeba pomys$le¢!

— Nie ruszaj tego! Czlowieku, co robisz?

— O, masz juz! Zaslon sie, Ignasiu!

— Czekaj, czekaj, z tego szacha nic mie wyfdzie.
Niech on mie straszy babki dziadkiem...

Szukajgey rozwigzania — niech to bedzie, po-
wiedzmy, Igna§ — obrzucal doradcéw wzrokiem
dalekim od podzieki, potem staral sie powrbci¢ do
swych wlasnych my$li. Grajacym trudno bylo sie
jednak uwolnié od kibicéw i ich nieustannych ko-

mentarzy. W nieduzej celi znajdowalo sie 1acznie
siedemnastu dorostych ludzi, a kazdy z nich staral
sie wykazaé, ze na szachach zna sie miezle.

Mniej wiecej co godzine zmienialy sie zresztg role:
kibic stawal sie grajagcym, grajacy kibicem. Uwagi
nie ustawatly, stablo tylko lub rosto ozywienie, z ja-
kim je wypowiadano. Gra toczyla sie dalej, byle
zabié czas.

Dni uplywaly jeden za drugim. Tu, w wiezie-
niu, wszystkie one byly do siebie podobne, choé,
oczywiscie, staraliSmy sie urozmaicaé je dyskusja-
mi, zdobywaniem wiedzy, mizerng wreszcie roz-
rywka. Na $wiecie jednak zachodzily w tym czasie
gwaltowne zmiany, a ichociaz dbano troskliwie o to,
byémy o wieSciach ,;stamtgd” dowiadywali sie naj-
mniej, mimo wszystko docieraly one do nas. Nie-
kiedy w spos6b dos§é dziwny.

Oto na szachownicy grozna sytuacja kréla, a wsré6d
obserwatoré6w zmagan niemalze goraczka z tego
powodu, bo ile kombinacji, tyle zdan. I w tym
wlasnie momencie kto§ z towarzyszy podrywa sie,
jak gdyby oblano go zimng wodg.

— Ciszej, cii...! Co$ slyszalem!

W celi naraz jakby makiem zasial, ale z zewnatrz
nie dochodzg zadne niezwykle odglosy.

— CoS§ styszal? — pyta wreszcie kto§ szeptem.

— Cicho!

Stoimy wiec nadal bez slowa, czujni na kazde
drgnienie fal powietrza. Patrzymy jednocze$nie w
zakratowane wokna, jak gdyby <chcgc przywolaé
wzrokiem to, co byé moze zasluguje wiecej niz ma
zwylkla uwage. Ale dochodzi nas tylko jednostajny,
lekki poszum — stabe echo zycia niewielkiegd6 mia-

sta, w ktérym najokazalszym budynkiem bylo
wladnie wiezienie. Eeczyca slynela z tego ma cala
Polske.

Napiecie slabnie, ale kto$§ przyklada do ucha dlon
i zmieniony wyraz (jego twarzy kaze iwszystkim
znéw zamienié sie w stuch. Teraz dopiero, skads$s
z daleka dobiega nas glos o charakterystycznym,
wysokim brzmieniu.

Glos gazeciarza, naszego przyjaciela.

Mobéwimy, ledwie poruszajgc wargami:

— Co on wykrzykuje?

— Psiakrew, nic nie mozna zrozumie¢!

— Zaczekajcie chwile, chyba idzie w naszym Kkie-
runku...

— Na pewno przyjdzie!

Istotnie, tego byliSmy pewni. Ten chlopiec mu-
sial przyjsé. Nie wyobrazaliSmy sobie, aby stalo
sie inaczej. ;

Glos roznosiciela gazet zblizat sie.

— To dodatek nadzwyczajny — wyszeptal kto$§
obdarzony majlepszym sluchem. — Dodatek nad-
zwyczajny gazety, a wiec jakie§ wazne wydarzenie.

Wydawanie takich dodatké6w bywalo co prawda
do$é czestym obyczajem wilascicieli pism, ratuja-
cych sie przed deficytem. Ktérego§ dnia na przy-
ktad, nad wieczorem, rozlecieli sie po Eodzi gaze-
ciarze z jednokartkowymi ,nadzwyczajnymi dodat-
kami”, na ktérych bodaj p6l strony zajmowat groz-
ny napis ,,Wojna”. Ludziska, majacy w pamieci je-
szcze owe czasy, kiedy o wypowiedzeniu wojny do-
wiadywano sie co najmniej na dwa dni naprzéd
i to wlasnie poprzez prase, rozchwytywali gazete.
Kazdego jednak nabywce spotykalo rozczarowanie,
raczej chyba przyjemne, bo oto pod zlwieszczym
tytulem znajdowal sie podtytul, wydrukowany od-
powiednio mmiejszymi czcionkami i zaopatrzony
znakiem zapytania ,,...gospodarcza z Niemcami?”
Ponizej nastepowal komunikat o jakich§ pol-
sko-niemieckich negocjacjach handlowych.

Teraz byl jednak rok 1939 i wydawcy gazet nie
mogli juz narzekaé na brak politycznych sensacji.
Rozzuchwalony Hitler dostarczatl ich az nadto.

Glos gazeciarza stawal sie coraz bardziej wyraz-
ny. L6dzkim zwyczajem okreélal on dodatek nad-
zwyczajny mianem ,ekstratelegramy”. ZaczeliSmy
juz wychwytywaé pojedyncze stowa:

(1—-c.d. n)



TYGODNIK POLSKI

1=

DOMINIK DAMIAN

Napieralski az syknal z przejecia.

— To juz wiem... Hughes!

Przywara z Zonhczykiem zamienili kpigce
spojrzenie. "

— Gdzie pan ma motywy zbrodni?... —
zapytal Zonczyk.

— Motywiy...? A moze Hughes mial jakies$
powigzania z gangiem w Marsylii lub z kon-
kurencyjna firmg — bronit sie dziennikarz.
— Zeznawal przeciez, ze stuzyl w Legii Cu-
dzoziemskiej, a tam stuzyli przewaznie sami
awanturnicy i przestepcy. A zresztg podczas
Sledztwa przyznat sie, ze wreczyt kwiaty ja-
kiej$ pieknej kobiecie.

— Te kwiaty nie pochodzily od Hughesa —
wyjasnil Przywara. Widaé¢ bylo, ze doskonale
bawi sie roztargnionym i niecierpliwym
dziennikarzem. — W naszej pracy zdarzajag
sie czesto pomytki i uchybienia. Dopiero po
powrocie gosposi Noinskich, podczas powtor-
nego przeszukiwania mieszkania, znalezliSmy
papier, w ktérym przyniesiono dwie roéze.
Pochodzit on z kwiaciarni ,,Cyklamen’”. To
jednak nie wyklucza, ze moze pan nadal po-
sadza¢ Hughesa o dokonanie zabdjstwa —
drozyt sie zartobliwie. — Ale jedziemy da-
lej. Tajemnicza osoba =zeszla nastepnie na
doét, wzieta z gabinetu gumowe rekawice
i néz chirurgiczny i... zaczela sie denerwo-
waé. Do dziesigtej zostalo sporo czasu. Trze-
ba go bylo czyms$ zapelnié¢ i uspokoié¢ napiete

55

Warszawski ginekolog dr Noifiski zastaje w swej willi zwioki
mezczyzny, zabitego nozem. Milicja przeprowadza S$ledztwo.
Przy zamordowanym znajduja brylant... Doktor stwierdza, ze
z gabinetu zniknai néz chirurgiczny oraz... brylant, ale nie
ten znaleziony przy zabitym, ktérym okazal sie Jean Zapalla,
Polak z Marsylii zajmujacy sie przemytem. W barze ,,Ca-
lypso’’ poznajemy stalych gosci: Podieskg zwangy ,,srebrng
nanig’’, Barbarg Noinska oraz jej kochanka Nieszporowicza.
Zapalla mieszkat u Podieskiej i jej powierzat do sprzedazy
falszywe brylanty. Podejrzanym jest takze Heyse. Noinski
zastaje w szpitalu zone, ktéra przyznaje sie do wziecia bry-
lantu. Potem udala si¢ na milicje. Tu dowiedziata sie o za-
béjstwie Nieszporowicza. Porucznik przystapit do przesiu-
chania Podigskiej, Heysego i Semkowskiej. Po chwili tele-
fonowal red. Napieralski, przekazujac tresS¢ telefonogramu
nadanego z Paryza. Donosil on o $Swiatowej stawy aferze
brylantami, w ktéra wmieszany by% Zapalla. Kapitan Przy-
wara udal sie do Ambasady Francuskiej, gdzie przestuchiwa?
Petrovitcha, przedstawiciela firmy ,,Mar-Chi-Co”’,

nerwy. Wziela wiec ze spizarni butelke ko-
niaku, z kuchni z kredensu kieliszek oraz o16-
wek i poszla do salonu. Tam, popijajac ko-
niak, nozem przeznaczonym dla Nieszporo-
wicza temperowala z piekielnym spokojem
otowek.

— Piotrowski! — wyrwatl sie redaktor. —
Przeciez on znalt doskonale rozktad mieszka-
nia i... — zastanowil sie, a potem dodal: —
Byty podoficer, silny mezczyzna... Wszystko
na to wskazuje,ze to on zadat Smiertelny cios
Zapale.

Przywara usmiechnal sie pobilazliwie.

— Whnioskujecie dosé logicznie. Tylko pro-
sze sie. zastanowié, czy Piotrowski kupowatl
r6ze? Przeciez on sam zajmowal sie ogrod-
nictwem.

— Moébgt dla pozoru...

— Mozliwe, ale jedzmy dalej... Przed dzie-
sigtg tajemnicza osoba przesuwa ciezki fotel
z salonu do przedpokoju. A wiec ma juz z gé-
ry ulozony plan samego aktu morderstwa.
Wtem styszy, ze ktos otwiera kluczem drzwi.
Zostaje zaskoczona, a wiec nie moze widzieé
nadchodzgcego. To wazny moment. Zapala
bowiem przyjechal prawdopodobnie nieco
przed dziesigta. Tak przynajmniej wniosku-
jemy z zeznan Semkowskiej. Tajemnicza oso-
ba wie jednak, ze klucze do mieszkania po-
siada jedynie Noinska albo jej amant, ktory
zostawil kartke w drzwiach. Waha sie. Czai

sie za drzwiami, a gdy widzi, ze wchodzi mez-
czyzna, chwyta go mocno za usta i jednym
pchnieciem pakuje néz w serce, a drugim,
juz bardziej przemys$lanym, w kregostup.
Pierwszy cios byt oszolamiajacy, drugi Smier-
telny...

— To straszne...! Morderstwo z premedy-
tacja, z precyzja zabiegu chirurgicznego... —
Napieralski wzdrygnal sie i przepojonymi
zgroza oczami rozejrzal sie woké6l, jakby
wsréd otaczajgcych szukal kogos, kto pod-
szepnalby mu mysl... Naraz zachlysnal sie
powietrzem: — Juz wiem! Juz wiem. Noin-
ski!

Zapanowala -dluga chwila milczenia. Pa-
trzyli na siebie z niedowierzaniem i konster-
nacja, jak gdyby nie mogli zrozumieé tra-
gicznej wymowy tego okrzyku. Pierwszy
odezwal sie Przywara: ’

— Tak... To Noinski zamordowal Zapale.

— To straszne. Przeciez on chciat zabié¢
Nieszporowicza — powiedzial stlumionym
glosem Napieralski. — To okropna pomyika.
Jak ten czlowiek potrafit znies¢ to wszystko
i przez kilka dni udawa¢ niemal bohatera.
Inny zalamalby sie... .

Dalszy ciag nastapi

JERZY ROSS

Bron bezbronnych

Pamieci mojego przyjaciela Francuza

POMYSLEC, ZE WSZYSTKO TO ZACZELO
sie dwa miesigce temu od skradzionych kar-
tofli. A bylo to tak: h

Rankiem obudzilo mnie energiczne potrzg-
sanie. Otworzylem oczy. U wezglowia stal
Grek i raz po raz powtarzatl:

— Kartoffeln kaufen — Kartoffeln kaufen...

— Odpieprz sie — powiedzialem w§$ciekly, ze
obudzil mnie przed Switem — nie mam zadnych
kartofli do sprzedania.

— Niks, niks — powtarzal ni w pieé ni w dzie-
sieg¢ — ich kaufen. I konspiracyjnym ruchem od-
stonit parciang torbe pelng bialych, dorodnych
ziemniakéw, dajac do zrozumienia, ze chce je sprze-
daé. W jego slownictwie ,kaufen” oznaczalo za-
pewne kazdg transakcje handlowg — kupno i sprze-
daz.

Bylem pélprzytomny ze zmeczenia, wybity ze snu
i za 'wszelkag cene gotéw pozbyé sie natreta. Ale
Grek nie dawal za wygrang i tym razem wysuplal
jeszeze jedmno, tym razem trafne niemieckie stowo.

— Billig Kartoffeln — powtarzat — billig. Ta-
nie kartofle.

Obudzil moje zainteresowanie: perspektywa obia-
du z gotowanych ziemniaké6w byla silniejsza niz
nieSmialy glos rozsadku. Poczulem w nozdrzach
milg won maczastej bulwy — i juz bylo po mnie.
Wdalem sie w targi. Grek chcial wymieniaé za
chleb, papierosy albo tytoh. Wysuplaiem papiero-
sowe rezerwy. Fakt, ze nie palilem, dawat mi jedna
szanse wiecej przewagi nad tymi, ktéorych gtéd ni-
kotyny zmuszal do wymiany chleba na papierosy.

— Nie wymieniaé zarcia na tyton — wymieniaé
wszystko na zarcie — oto byla dewiza rozsadnych.

Dobitem z Grekiem targu. Chciwie chwycit pa-
pierosy i odliczyt mi dwanascie ziemniakoéw, obraj
nych juz z lupin do czysta. W chwile p6Zniej juz
go nie byto.

Blok trzeci, jak sie rzeklo, w latach swojjej Swiet-
noéci byl halg fabryczng, ktérg III Rzesza przysto-
sowala do potrzeb obozu koncentracyjnego w Leit-
meritz — jak woéwcezas Niemcy nazywali czeskie
Litomierzyce. Hala poszatkowana zostalta konstruk-
cjami wielopietrowych blokéw pryczowy'ckg, z kt_é—
rych kazdy skladal sie z kilkunastu waskich, nis-
kich i ciasnych legowisk. WciskaliSmy sie w nie

z mozolem, gniezdzgc sie w nich jak potworne
w swej nedzy jaskoiki. Insekty i pratki gruzlicy
stanowily tu dobro publiczne i swobodnie mogtly
przemieszczaé sie w trzech wymiarach. Inaczej byto
z dolegliwo$ciami pecherza i przewodu pokarmo-
wego, ktéore skutkiem prawa cigzenia zagrazaly
tym tylko, ktoérzy gniezdzili sie ponizej chorego.

Organizacyjnym idealem bylaby, rzecz jasna, sy-
tuacja, w ktérej chorzy na pecherz sypialiby na
najnizszych pietrach nie zagrazajac nikomu noc-
nymi dolegliwosciami. Ale takimi drobiazgami nikt
sobie tutaj glowy nie zawracal: Niemcy walczyli
ciezko na wielu frontach, a my o kazdy dzien zy-
cia.

Konstrukcje pryczowe oddzielone byly od siebie
waskimi uliczkami i w jednej z nich znikl méj
Grek unoszac papierosy i pozostawiajgc ziemniaki.
Gdyby mie puszka z nabytym towarem, mégtbym
sadzié, ze cala transakcja przy$nila mi sie po pro-
stu.

Puszke owinglem szmatg stuzgcg mi jako podgio-
wek i zasypialem ponownie, gdy brutalne szarp-
niecie przywroécilo mnie do przytomnosci. U mojego
wezglowia stalo trzech wiezniéw z opaskami lagro-

wej policji — trzech zausznikéw Maksa. To jeden
z nich tak mna potrzasal.
— Wstawaj! — powiedzial krétko. Rewizja.

Nie mialem watpliwosci czego szukajg. W pusz-
ce sluzgcej mi za menazke znalezli ziemniaki. To
nie byl sen, to byly te ziemniaki, ktérych szukali.

Dostalem dwa razy w zeby i kopniaka — mialem
przy sobie obrane kartofle, ktére tej nocy skra-
dzione zostaly w kuchni. Doprowadzono mnie ra-
zem z dowodem rzeczowym na placyk ws$réd prycz,
gdzie urzedowal zaimprowizowany samosad.’ By-
lem w dobrym towarzystwie: dwbéch Rosjan, jeden
Grek — ten sam, ktéry sprzedal mi ziam‘nvi.aki oraz
sze§ciu wiezni6w réznej narodowosci, zbieranina
z calej Europy.

Sprawa byla banalna i prosta: tej nocy o_baj Ros-
janie wtamali sie do kuchni przez okno i zabrali
z kotléw pewng ilo§¢ kartofli obranych na zupe.
Do spbiki dobrali Greka, ktéry jako czltowiek han-
dlowy sprzedaé mial zdobycz przed éwitgm: nim
wszystko sie wyda. To byli gtéwni oskarzeni. Po-
zostalg grupe stanowili frajerzy, tacy sami jak ja,
ktérzy chcieli okazyjnie kupié zarcie.

Nikt sie niczego nie wypieral. Grek wysypal
wszystkich, zaré6wno dostawcéw, jak i odbiorcow.

— Wiecie, co grozi za kradziez ziemniakéw? —
zapytal przewodniczgacy trybunahu.

WiedzieliSmy. Przed tygodniem komendantura
obwiescila, ze kradziez zywnos$Sci karana bedzie
stryczkiem i jednego juz dla przykladu powiesili.
Byt poczatek 1945 roku — III Rzesza skrzypiala
w spojeniach i kartofle byly artykulem strategicz-
nym.

— No to gadajcie, co wolicie? — powiedzial jeden
z naszych sedziéw. Czy zebySmy zalatwili sami, czy
przekkazali komendanturze?

Nie bylo tak zle. Starzy wieZniowie mie chcieli
robi¢ z tego wielkiej hecy i skoro pytali — zna-
czylo, ze chcg sprawe zlikwidowaé we wlasnym za-
kresie wedlug surowych zasad obozowej sprawie-
dliwo$ei, ktéra ostro: karze kradziez jedzenia. Kar-
tofle ~— badz co badz — $ciggnieto ze wspbdlnego
kotla.

— Proponuje po sto w dupe dla tych dwbch, co
sie wlamali, pieédziesigt dla Greka i po dwadzies$cia
pieé dla tych, ktérzy kupowali kradzione. Co macie
do powiedzenia — zakonczyl przewodniczgcy nasze-
go sadu.

Ja jeden podniosiem reke.

OLO MNIE, W KREGU WINNYCH, stal

stary profesor rzymskiego prawa — dok-

tor Mosse — mer jednego .z miasteczek

w poludniowej Francji. Pracowal razem ze

mng na budowie i parokrotnie juz inter-

weniowalem. w obronie starego czlowieka.
Gast w oczach, nie majac sit do pracy ani zdrowia
do przetrwania. Uroczy, mimo przeciwnos$ci losu,
pogodny, dowecipny i subtelny, reprezentowat cechy,
ktoére przywykliSmy szanowaé¢ i cenié u Francuzbéw.
Nasza przyjazn byla zjawiskiem niezwyklym.
Przylgnat do mnie czujgc zyczliwag dusze w tym
piekle bezwzglednosci. Przypominal mi ojca, ktéry
teraz w jego wieku bylby tu réwniez bezradny
i nieprzystosowany. I tak wziglem starego profeso-
ra pod kuratele, zdajac sobie sprawe, ze skazany
jest na zaglade; gonil resztkami sil i mial miewiele
kart w x:eku. Wystaralemm sie dla miego o lzejsza
robote, .px_lnorwalem, aby nie ukradli mu koca i bu-
téw, zmajstrowalem mu kamizelke z papierowego
worka po cemencie, aby mnie przewiewalo go
w polu.

Wieczorami gawedziliSmy o tym, co zrobimy po
wojnie. Opowiadat mi o cérece, o zieciu i o wnukach,
zapewnial, Ze zabierze mmnie do siebie do Francji,
abym u miego wypoczal. A ja snulem plany na te-
mat tego, co bedziemy je§é, gdy stad wyjdziemy...
Smutne to byly gawedy, bo wiedzialem, ze gasnie.

(2 —-d.c.n.)
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SZANOWNA PANI ANNO!

Mam staraq matke i okrop-
nie mnie u niej cos denerwu-
je. Jest, jak to sie moéwi, w
ciagtych pretensjach. Nie pra-
cuje juz, wiec ma duzo czasu
tylko mysli, co by sobie

sprawié, jak sie wuczesaé. Ja
BN tak o siebie nie dbam jak ona,

Zwyczajna zimowa niedziela

ODOBNA DO TYLU INNYCH NIE-
DZIEL, wielu innych, minionych
zim — zwyczajna zimowa niedziela.
Na dworze — plucha, ktérg co pare
chwil okropnie rozbisurmanione wie-
trzysko wprawia w fantastyczne,
oblakancze plasy. Wracajgce z rannej mszy
kobiety w czerni i podazajacy do miejscowe-
go ,,P.M.U.” w ,Lkanadyjki” wtuleni gérnicy
rzucajg sobie wzajem to gwarowo-francuskie
-»,Cha va?!”, to znowu polskie ,,Dobry, dobry!”.

Jest po dziesigtej. U Stasiakéw (pietrowy,
jak kropla wody do innych podobny dom,
w ktérym wraz ze Stasiakiem i Stasiaczkg
mieszka jeszcze ich cérka Wanda z mezem —
Francuzem), rozpoczyna sie zwyczajny nie-
dzielny poranek. Gospodarza nie ma juz w
domu — jak w kazdg niedziele poszedl juz do
s.kafejki”, w ktorej miesci sie ,,P.M.U.”, po-
szedl z karteluszkiem, na ktérym =zapisal so-
bie sze§é cyfr, trzy wybrane przez siebie i trzy
wytypowane przez cérke i ziecia. Stasiak gra
w konie regularnie, co niedziele przeznacza na
to trzy franki, i to od dwéch juz z gbéra lat.
Nic jeszcze jak dotgd nie wygral, ale ma na-
dzieje, ze kiedy§ wreszcie poszczeSci mu sie,
cho¢ Stasiaczka od samego poczgtku usituje
go przekonaé, ze wilaSciwiej byloby, gdyby
dat temu spokéj. Toé¢ jest przeciez rzecza ja-
sng, ze oni, Stasiakowie, nie majg do takich
rzeczy, jak loteria i konie, szczeSeia i juz.
Przeciez przez tyle lat kazdego tygodn1a ku-

powali bilety ,loterie nationale” i co wy-
grali? — Fige! — powtarza Stasiaczka. Maz
jednak, niezmiennie przypomina jej, ze tak

caltkiem wyzbyci tak zwanego szcze$cia to oni
znowu nie sg. Czyz nie wygrali raz na loterii
fantowej na ,,dukasie” miniaturowego zaglow-
ca? Albo... Ale Stasiaczka wzrusza tylko ra-
mionami i: ,,TyS sam jak zaglowiec” po-
wiada.

Stasiaczka urzeduje w kuchence przy garn-
kach, zie¢, Bernard, tez w kuchence, tyle ze
nie przy garnkach, a przed lustrem, i nie
z lyzka, tylko z maszynka do golenia. Pani
Wanda chrupie ciastka i pije kawe, studiuje
program telewizyjny, a roéwnoczeSnie czesze
sie przed postawionym na stole Ilusterkiem
i stlucha Radia Luxembourg. Wiec matka po-
kpiwa sobie z niej, ze az tyle réznych rzeczy
potrafi robié naraz, ze jest jak Napoleon.

Luxembourg nadaje niedzielny koncert zZy-
czen. Czas plynie wolno, leniwie jak gdyby.
»Wypicowany” Bernard zapowiada, ze ,,przej-
dzie sie”, ,,po papierosy”, ale Wanda marszczy
brwi: papieros6w jeszcze troche jest, to raz;
po drugie — kto to widzial wychodzi¢ z domu
w taki deszez; i wreszcie ,apéritif” majg
w domu, wiec do ,,kafejki” nie ma po co cho-
dzié, tym bardziej, ze . postanowili, ze beda
,»,SzZporac” na.samochéd.

Na obiad,* jak w kazdym prawie polskim
domu na Nordzie, jest w niedziele rosé6i, a po-
tem wieprzowe kotlety z kapustg. Ros6t jest
wolowy, jutro, w poniedzialek, bedzie z po-
rosolowej wotowiny gulasz.

Jedzg ,milczkiem a zwawo”. Do rozmowy
zabieraja sie dopiero po obiedzie, juz przy ka-
wie. Mobéwi sie jeszcze o §wietach. Ze bytly, ze
juz minetlty, ze tyle a tyle sie wydalo, a tu je-
szcze trzeba = bedzie wegla kupié, bo tego
z przydzialu juz prawie nie ma, a do ,,pen-
sji” — Stasiak jest na emeryturze — jeszcze
daleko. Zmywajgca talerze Stasiaczka zasta-
nawia sie gloéno z kuchenki, czy tez ich ktos§
w taki czas odwiedzi. Chyba jedna tylko ciot-
ka z ,,Dywion”, ktéra lubuje sie¢ w odbywaniu
podroézy akurat Wtedy, kiedy pogoda jest ,,pod
wécieklym psem”, i do ktérej pasuje, zdaniem
Stasiaczki, ,,jak ulal’ ta piosenka: ,,I cho¢ pa-
dalo, choé bylo S§lisko, to sie przywleklo...
Stasia‘czka §piewa nie: ,,to Swiniorzysko”,
tylko: ,,nasze ciotczysko”.

Mtlodzi malzonkowie . wychodzg — idg, jako
Zze jest niedziela, jak wszyscy milodzi ludzie na
Nordzie, do kina, po kinie p6jda do dziadkow
Bernarda — na kolacje i ,na telewizje”. Nie

wrécg jak pbéznym dopiero wieczorem. Sta-
siak zabiera sie do czytania; po raz nie wia-
domo juz ktéry czyta ,,Ogniem i mieczem?”.
Zachwyca go ta ksigzka ciggle na nowo i cig-
gle inaczej, cho¢ nie zawsze zgadza sie z po-
gladami, jakie wyglaszaja jej bohaterowie.
Wtiasnie nie spodobalo mu sie to wolanie za-
proszonego na chiopskle wesele Zagltoby: ,,Pa-
nie, ty widzisz a nie grzmisz? Chamy takie
wino pijg?”

Punktualnie o pé! do piatej przychodzi ciot-
ka z ,,Dywion”. Co sitychaé, to, tamto; ciotka
ma sklonno$§é do obgadywanla bhzmch lubi
przy tym koloryzowaé; opowiada, ze ,,u Kar-
wackich, to we $§wieta wszyscy obzarli sie
i opili jak  jakie bestyje; ciekawe, skad oni
mieli- na to pienigdze?!”. Ale w chwile potem
musi z tym skonczyé, bo oto zjawiajg sie nowi
i calkiem nieoczekiwani go$cie — znajomi
Stasiaké6w spod Lens. Wybrali sie w podréz
mimo tej paskudnej pogody, bo zabral ich do
swojego samochodu jaki§ tam ich znajomy
jadacy do Béthune. Drobik — tak sie 6w zna-
jomy nazywa — jest z zawodu krawcem, ale
okazuje sie, ze przestal paraé sie krawiectwem
i od dwoéch juz miesiecy pracuje w fabryce.
,,Nie moglem ,ujechaé” — tlumaczy. — Wszy-
scy dzi§ kupujg gotowe ubrania, klientéw
mialem ostatnio tyle, ze szkoda gadaé”... Rze-
miosto — twierdzi Drobik — upada. Zaré6wno
krawcy, jak i szewcy zamykajg powoli na
Nordzie swoje warsztaty. Ciotka z ,,Dywion”
jest zdania, ze to dlatego, ze wymierajg po-
woli ,,westfalacy’”, jedyni na Nordzie ludzie
z gustem. Ciotka pochodzi z rodziny , westfa-
lak6w’”’, rzecz ja'sna. Ale Stasiakowi tlumacze-
nie to wydaje su: bezpodstawne. Po pierwsze
,»czy to poznaniacy gorsi od , westfalakéw”,
he?!” (Stasiak pochodzx z Poznanskiego). A po
drugie: czasy sie zmienily. Konfekcja stala
sie potega. I wiele innych rzeczy uleglo zmia-
nie. W dawnych latach w kazda prawie nie-
dziele byly w okolicy, jak nie tu to tam, pol-

skie uroczystosci. Co§ sie w ogdle dziato.
,»A dzisiaj co?”.

Marzg i przytakujg. Przytakujg i marzs.
Stasiak i Stasiaczka, i Drobikowie, i ciotka

takze. Podobnie jak tylu innych Stasiakéw
i Drobikéw w tylu innych bliZniaczo do siebie
podobnych domach kolonii gérniczych na
Nordzie.

Przy kolacji Stasiak dowiaduje sie z radia,
ze w Wietnamie nadal trwa okropna wojna,
ze znowu bylo tyle a tyle wypadkéw na dro-
gach, ze znowu nic nie wygrali w ,tiercé” —
ani on, ani zieé. Po kolacji, jak zwykle
w niedzielny wieczér, zaczyna gwaltownie go
irytowaé fakt, ze jego nowy aparat radiowy
nie ,,lapie” Warszawy. ,,Z braku laku” — siega
po pilyty z nagraniami ,,Mazowsza”, ,,Slgska”
i koled polskich.

...Nie od razu moga zasngé. On troche czy-
ta, ona co§ tam robi na drutach. O jedenastej
z zalewanej strugami deszczu ulicy dolatuje
ich ochrypte, urywane $§piewanie. ,,Kra-kko-
-wiaczek ci ja, w Krak-kowiem sie rodzi?’. To
wraca z ,kafejki” stary Karwacki. On tak co
niedziele i to od niepamietnych juz lat, chyba
od chwili, kiedy przyjechat do Francji. Wszy-
scy w kolonii znaja starego Karwackiego; je-
go roz$piewany powréot z ,kafejek’” jest jed-
nym z tradycyjnych momentéw kolonijnej
niedzieli.

W ,Ogniem i mieczem” »Bar wziety!”.
W zamku drzwi na parterze zgrzyta klucz —
to wracajg cérka i zieé. Gdzie§ przy koncu ko-
lonii zaczynajg wujadaé psy. Stasiak zaczyna
ukladaé sobie w my$lach plan tygodnia. Po-
malowaé kréliczarnie i psiag bude; i§é do le-
karza, bo znowu zaczyna sie 2Zle czué, to na

pewno odzywa sie ,silikoza”; odpisaé krew-
nym w Polsce...
*
Zwyczajna niedziela. Zwyczajni ludzie.

Zwyczajne myS$li i sprawy.

Stanislaw KOCIK

a mam dopiero 32 lata, o ona
62. Ztosci mnie to, rozumiem,
Z2e cztowiek starszy tez powi-
nien wygladaé porzagdnie, ale
takie strojenie sie to juz prze-
sada.

Matka mie jest ma moim
utrzymaniu, nie potrzebuje jej
pomagaé, ma sama dosyé,
wiec nie chodzi mi o to, zZe-
bym ja mie musiala wydawad,
tylko chodzz mi o samaq za-
sade.

Nieraz z matka o tym roz-
mawiatam. Ona nie chce mnge
stuchaé i moéwi, zebym sie do
niej mie wtracala.

Ciekawa jestem, co pani
Anna o tym sqdzi? Czy uwa-
Z2a pani, Ze to jest w porzadku
2eby stara kobieta wydawala
tyle pieniedzy ma stroje i fa-
tataszki?

SKROMNA

SZANOWNA PANTI!

Przecieram oczy ze zdumie-
nia. Gdzie pani sie uchowala
z takimi staromodnymi prze-
sgdami i pogladami. Pisze pa-
ni, ze jest osobg mloda, ale
chyba tylko =z metryki, ze
sposobu myS$lenia wydaje mi
sie pani dziewieédziesieciolet-
nig staruszky, a wlasciwie na-
wet o0sobg z ubieglego stule-
cia.

Matka ma zupelna racje
moéwigce, zeby sie pani do niej
nie wtrgcala. Bo jes$li to wtrg-
canie ma polegaé na tym, by
czyni¢ wyrzuty matce, ze =za
duzo mna siebie wydaje — to
rzeczywiscie — po co?

Na co witasSciwie matka ma
wydawaé? Nareszcie dzi$§ nad-
szedl czas, ze moze wydawaé
tylko na to, na co ma ocho-
te. Nie ma obowigzkéw wo-
bec nikogo. Nie ma na glowie
domu i dzieci. Moze sobie po-
zwoli¢ na luksus egoizmu, ku-
powanie tego, co chce. To
jedna strona zagadnienia.

Druga — to w og6ble sprawa
os6b starszych w aspekcie
dbalo$ci o ubranie, o modne
stroje, o fryzure. Uwazam, ze
im kobieta starsza, tym bar-
dziej dbaé powinna o siebie.
Gdy ma sie dziewietnascie lat,
wszystko ujdzie. A potem juz
trudniej. I mnie jest to sprawa
wielkich mnakladéw finanso-
wych, czasem nleduzym kosz-
tem mozna sie dobrze ubraé i
mieé porzadng glowe.

JeS§li pani zaniedbuje te
sprawy — radze o sobie po-
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mys$leé, zamiast krytykowacé
niestusznie matke. Jestem
catkowicie po jej stronie.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Od pewnego czasu wydaje
mi sie, Ze co$ zaczyna sie psucé
w moim matzenstwie. Jestem
15 lat po Slubie. Mam juz lat
38. Maz troche starszy. Do-
tychczas byto mi dobrze, zZy-
lismy w =zgodzie, kochalismy
sie i rozumieli.

Od jakich$ dwdéch miesiecy
wsz2ystko sie zmienilo. Mgz w
ogdle przestat mnie dostrze-
gaé. Nie opowiada mi o mni-
czym. Nie chce nigdzie wyjsé.
Jest smutny, 2ly, rozdrainio-
ny.

Myslatam, Ze moze ma ko-
go$. Ale chyba nie, bo cho-
dzilby gdzie$, wracal pédiniej,
zauwazylabym.

Okropnie sie tym martwie i
nie wiem co robié. Pytatam, co
mu jest, odpowiedzial, Ze mnic.

Ale przeciez bez powodu by -

sie tak mie zmienit. Co§ mu-
sialo sie staé. Zupelnie mnie
wiem, co robié. Co pani o tym
mysli i co mi pani radzi?

ZATROSKANA

DROGA PANTI!

Czy mie stalo sie nic w
ostatnim czasie, co moglo me-
za urazié? Moze pani zacho-
wanie wywolalo jego zly hu-
mor. Moze czyms$ go pani do-
tknela? Np. w towarzystwie —
czy mnie zajmowala sie pani
nigdy jakim$ innym mezczyz-
na? Mezowie sg bardzo wraz-
liwi ma takie sprawy; moze
poczut sie dotkniety w swo-
jej ambicji i niepredko przy-
zna sie do tego. A moze jakie$
doszly do niego zlo$liwe plotki
na pani temat? To miewyklu-
czone.

Co tu poradzié? MySle, ze
udawaé jak gdyby mic sie nie
zmienito. Normalnie rozma-
wiaé, proponowaé kino czy
jakie§ wyjsScie. Nie pytaé, co
mu jest. Zachowywaé sie tak,
jakby pani nie zauwazyla, ze
on jest inny.

Okazywaé normalnie swoje
uczucie, troszczyé sie o niego,
byé serdeczng i mila.
W ten sposéb na pewno uda
sie zlikwidowaé jego zly mna-
stréj.

ANNA

Fryzjer polski
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Wolowski w karykaturze Honoré Daumier

Wolowski (,,Volouski”) jest profesorem ekonomii politycznej,
ekonomii handlu, ekonomii spolecznej, itd., itd. — a mimo to
sam nigdy nie zdolal sie rnauczyé oszczednoSci w slowach. —
Jesli za§S chodzi o zdobiaca jego czolo czapke (,schapska’), nie
przywiazujcie do tego wagi, jest to drobna pozostalosé po Wo-
fowskim — Polaku, ktorej nie mogl sie on wyzbyé.

35-lecie Polsko-Kanadyjskiego
hlubu Miast Granicznych

W listopadzie minela 35 rocznica zalozenia Polsko-Kanadyj-
skiego Klubu Miast Granicznych w Windsor. Jubileusz uczczo-
no uroczystym bankietem z wudzialem przedstawicieli wszyst-
kich orgamizacji polonijnych, dzialajgcych w Windsor, lgcznie
z Kongresem Polonii Kanadyjskiej.

Na wuroczystoS¢ przybyli takze przedstawiciele wladz kana-
dyjskich — z ministrem spraw zagraniecznych P. Martinem na
czele, posel do parlamentu federalnego p. Gray oraz posel do
parlamentu stanu Ontario p. B. Newman i burmistrz miasta
Windsor p. Wheelton. Obecny byl jako go§é honorowy amba-
sador PRL w Ottawie p. Zygfryd Wolniak.

Inaugurujgc uroczysto$é ks. WNUK stwierdzil, ze wszystkich
Polakéw powinna laczyé wspdlnota krwi, pomimo dzielacych
ich réznic politycznych i Swiatopogladowych. Minister MARTIN
skladajgc gratulacje Klubowi podkreslili pozytywny wkiad Po-
lakéw w rozwédj Kanady. Nawigzujgc do stosunkéw z Polska
minister zwrécil uwage na harmonijna wspélprace miedzy Ka-
nada i Polska na rzecz utrwalenia pokoju w Swiecie.

Ambasador Zygfryd WOLNIAK gratulujgc wszystkim czlon-
kom Klubu sukces6w w pracy, wskazal, ze zZrddel ich nalezy
szukaé w slusznych zalozeniach codziennej dzialalno$ci Klubu,
w stworzonej przez Klub atmosferze harmonijnej wspélpracy
wszystkich Polakow — co moze byé wzorem dla wielu oSrod-
kéw polonijnych w innych krajach. Ambasador podkres$lil, ze
wiladnie dzieki tak prowadzonej dzialalnosci Klub mégl uzy-
skaé wsSrod spolecznosSci windsorskiej tak wysokie uznanie
i pozycje, czego wyrazem jest fakt uczestniczenia w bankiecie
tylu wybitnych osobisto$ci reprezentujacych wiadze Kanady.

Ambasador podziekowal ministrowi Martinowi za serdeczne
slowa wuznania dla Polski i Polakow, stwierdzajac, ze wspol-
praca Polski z Kanada na rzecz utrzymania pokoju systema-
tycznie sie zacieSnia. Podkres$lit r6éwniez zywa wiez Polonii
windsorskiej z Krajem oraz ofiarna pomeoc Swiadeczona Krajo-
wi w czasie wojny, po jej zakonczeniu, a takze w ostatnim
okresie — czego wyrazem jest szeroki udzial Polonii kanadyj-
skiej w zbiorkach na budowe szkoly Tysiaclecia w Opolu.

Polityka wladz kanadyjskich sprzyjajgca mniejszo$ciom na-
rodowym, w tym réwniez polskiej, w dgzeniu do pielegnowa-
nia tradycji kulturalnej kraju pochodzenia, umozliwia harmo-
nijne wejsScie spotecznos$ci polonijnej w zycie kanadyjskie. Pol-
ska spodziewa sie, iz Polacy tu osiedli, zachowujac pelna lojal-
no§¢ wobec Kanady — ich obecnej ojczyzny, 'beda zarazem pod-
trzymywali zywe sentymenty i wiez kulturalng z Krajem.

W roku 1966 w ramach uroczystosci Tysiagclecia Panstwa Pol-
skiego bedziemy obchodzié takze tysiaclecie przyjecia chrze-
Scijanstwa przez Polske. Jest to doskonala okazja dla odwiedze-
nia Polski i stwierdzenia, jaka jest ona w rzeczywistosci. Wia~
dze polskie i wszystkie polskie placowki =za granica sluzg
wszelka pomoca wszystkim, ktéorzy pragna odwiedzié stary
Kraj rodzinny.

Ambasador Wolniak przekazal Klubowi jako dar z Kraju
rzezby glow Mieszka I i Kazimierza Wielkiego — wielkich kré-
16w Polski, ktorzy w sposéb szczegdlny zasluzyli sie¢ w minio-
mym Tysigcleciu narodowi i panstwu polskiemu.

Wystapienia ministra Martina i ambasadora Wolniaka na
uroczystosci odbily sie szerokim echem w Srodowiskach polo-
nijnych Kanady. ©)

POLSKO—FRANCUSKIE ARCHIWUM

LUDWIK WOLOWSKI-WIELKI POLAK
WYBITNY FRANCUSKI UCZONY i POLITYK

Narodzin tradycji przyjaznych stosunkéw
miedzy Polakami i Francuzami malezy chyba
szukaé w okresie renesansu, ale kiedy myS§li-
my o tej tradycji, staje nam przede wszyst-
kim przed oczyma blizsza nam zaréwno cza-
sowo, jak i emocjonalnie epoka® romantyzmu.
A epoka romantyzmu to dla nas giéwnie Wiel-
ka Emigracja. A wielka Emigracja to w §wia-
domosci ogblu pare zaledwie nazwisk: Mickie-
wicz, Chopin, Stowacki...

Blask tych nazwisk byl bowiem i jest na-
dal tak przemozny, tak wielki, ze zaémiewa
niemal calkowicie wszystkie inne — liczne
i ré6wniez godne szacunku mazwiska Polakéw,
ktérzy dobrze =zastuzyli sie Francji i Polsce.

Niektére z mich — nazwisko Ludwika Wolow-
skiego na przyklad — naprawide warto znaé
i pamietaé.

*

Wolowski (Ludwik, Franciszek, Michal, Raj-
mund) wurodzil sie w Warszawie w r. 1810,
zmart za§ we Francji, w mieScie Gisors, ktére
za sprawg swojego tajemmniczego zamku Tem-
plariuszy bylo niedawno temu tematem roz-
moéw calej prawie Francji. Ojciec Wolowskie-
go, Franciszek, byl znanym warszawskim
adwokatem i posiem ma Sejm w listopadzie
1830 r. W wieku 12 lat Wolowski zostal wysia-
ny przez ojca do Francji, gdzie zaczgl uczesz-
czaé do jednej z najlepszych 6wczesnych szké6t
§rednich — ,Lycée Henri IV”. W ,Lycée
Henri IV” Wolowski zaprzyjaznil sie z synem
pb6zZniejszego kréla francuskiego Ludwika Fi-
lipa — ksieciem orleanskim. Ukonczywszy Ili-
ceum, Wolowski wraca w 1828 r. — do Kraju
i zaczyna studiowaé ma wydziale prawa Uni-
wersytetu Warszawskiego. Studia przerywa
wybuch powstania. Wolowski bierze w nim
udzial; pbézZniej zostaje przydzielony do wy-
jezdzajgcej do Paryza polskiej misji dyploma-
tycznej, ktérej czlonkowie — gen. Kniazie-
wicz i hrabia Plater — mieli zabiegaé¢ u kroéla
francuskiego o pomoc dla walczgcej Polski.
Po klesce powstania Wolowski pozostaje we
Francji, koAczy w Paryzu studia prawnicze,
po czym mnaturalizuje sie.

Adwokat Wotowski szybko uzyskuje w Pa-
ryzu powodzenie. Poza pracg zawodowsg pra-
cuje ré6wniez naukowo: od roku 1834 poczyna-
jac wydaje czasopismo prawmicze ,,Revue de
législation et de jurisprudence”. W pare lat
pézZniej — w r. 1839 — zostaje profesorem pra-
wa w ,,Conservatoire des Arts et Métiers”, co
daje mu sposobno$§é¢ do publicznego zaprezen-

towania swoich teorii "o wolnoéci handlu.
W okresie Wiosny Ludbéw jest juz w dziedzi-
nie ekonomii a‘utorytetem.

Wotlowski bierze réwmniez czynny udzial w
zyciu politycznym. W r. 1848 zostaje wybrany
postem do Zgromadzenia Konstytucyjnego,
gdzie malezy do stronnictwa dem'okratyczno—
-umiarkowanego. W r. 1851 zawigzuje ,,Crédit
Foncier de France”, a w cztery lata pé6zniej,
w r. 1855 — wybrany zostaje czlonkiem Aka-
demii Nauk Politycznych.

Za cesarstwa Wiolowski nie bierze udziatu
w zyciu politycznym. Wraca don dopiero w r.
1871 — zostaje woéweczas wybrany reprezen-
tantem departamentu Sekwany,; i jako czionek
stronnictwa umiarkowanej lewicy bierze czyn-
ny udzial w rozprawach dotyczacych finanséw
i ekonomii. W tymze 1871 r. zostaje czlonkiem
Rady Najwyzszej Handlu, Rolnictwa i Przemy-
stu, a w 1875 r. — czlonkiem senatu i preze-
sem Cenftralnego Towarzystwa Rolniczego we
Francji.

Wolowski jest autorem wielu prac nauko-
wych, m.in. ,,Des Sociétés par actions” (1838),
,,Mobilisation du Crédit foncier” (1839), ,,Des
Fraudes commerciales” (1843), ,,De lorganisa-
tion du travail” (1845), ,,Etudes d’économie po-
litique et de statistique’ (1848), ,Henri IV
éco‘nomiste”, sIntroduction de Uindustrie de la
soie en France” (1845).

Dodajmy, ze w trzy lata po Smierci Wolow-
skiego akademia umiejetno$ci moralnych i po-
litycznych oglosila konkurs ma dzielo o jego
zyciu i pracach.

*

Podobnie jak syn Napoleona I, a minister
spraw zagranicznych Napoleona II, Aleksan-
der Walewski, Wolowski staral sie popieraé
sprawe polskg. Przypominal on istnienie tej
sprawy m.in. w r. 1848 z trybuny Zgromadze-
nia Konstytucyjnego; p6Zniej szerzyl we Fran-
cji znajomosé traktatu, jaki Mikotaj Kopernik
napisal o monecie, przypominajac jednocze$-
nie o polskim pochodzeniu wielkiego astrono-
ma. Bral réwniez czynny wudzial w pracach
Rady Szkoly Polskiej na Batignolles.

*

Byl wielkim Francuzem, ale takze i wielkim
Polakiem. Wolowski — m(7w11 na pogrzebie
uczonego przedstawiciel Instytutu Francuskie-
g0 — zostal Francuzem przez naturalizacje, ale
Jego ,,Sentiment polonais... pozostal zawsze 2y-
wy i plomienny”.

LiSTY

PANIE REDAKTORZE!
Prasa donioslia ostatnio o

rowie

eksperymencie, ktérego mna-
stepstwa moga sie okazaé
wprost rewolucyjne. Chodzi

mianowicie o to, 2ze jakims$

Rewolucygjne

wszystkich
miejsca znajdqg
zwanym ,lodzie”. Zniknie raz
na zawsze koszmar, jakim sq
egzaminy. O zZadnych matu-
rach ani innych ,bacs” nie

eksperymenty

szkét =z No dobrze. Ale mawet gdy-
sie ma tak by, mawet gdyby sie kiedys
okazalto, ze istotnie wynale-
zione zostato takie antyigno-
racyjne serum, to i tak mnie-

przeprowadzajacym swoje do-
Swiadczenia na szczurach
uczonym udalo sie — droga
podskérnych wstrzykiwan ja-
kiego$s kwasu, ktérego mazwy
nie udalo mi sie niestety, za-
pamietaé — przekazaé, wia-
Sciwiej bedzie, jesli uzyje tu
stowa ,,wpoié”’, wiec uczonym
tym udalo sie wpoié szczurom
pewnq sume wiadomosci, ja-
ki$§ lut wiedzy. Komentatorzy
zgodnie twierdzq, ze taki po-
legajacy na bezposrednim
wpisywaniu w komdrki mdz-
gowe pojeé i danych sposéb

sksztatcenia”  jest logiczna
konsekwencjaq najnowszych
odkryé i osiqgnieé¢ wiedzy

biologicznej.

Jest to doprawdy mnie byle
jaka rewelacja. Sprébujmy
wyobrazié sobie, jaki to mo-
ze mnastqpi¢ w Swiecie i w
umystach ludzkich przewrdét,
jesli, jak to mniektérzy juz z
entuzjazmem przepowiadaja,
wkroétce okazZe sie, ze w po-
dobny sposéb mozZna ,ksztat-
cié” takze i — ludzi. Po pierw-
sze — mnauczyciele i profeso-

bedzie juz w ogdle mowy. Od-
powiednio wyposazZone labora-
toria produkowaé beda seryj-
nie, tu — inZynierow, tam —
lekarzy, 6wdzie — poetow...

Idylliczna perspektywa.
Idylliczna, tylko 2e jak mna
méj chilopski, a wlasciwie
emerytalno-gdérniczy rozum —
nieosiqgalna, w tej swojej
idylliczno$ci — az Smieszna.

Kto, powiedZcie, kto, gdyby
tak do tego wszystkiego, co
wyzej z grubsza maszkicowa-
tem, doszto, kto chciatby je-
szecze byé goérnikiem? Ba,
urzednikiem? Stalibysmy sie
spoteczenstwem  dyrektoréw,
uczonych, filozoféw, mniepo-
trzebne szkoly przeksztaicono
by nma przyklad na sale balo-
we ‘itd. itp.

Fanatycy techniki 2zarzucq
mi, byé moze, iz moje dworo-
wanie sobie i pokpiwanie =z
takiej perspektywy jest zbyt
pochopne. Bo jest rzeczq wy-
soce prawdopodobnaq, zZe w ta-
kiej perspektywie prace fizy-
cznqg mozna by zlecié — ro-
botom.

wiele by sie — moim zda-
niem — ma tym Swiecie zmie-
nito.

Nalezaloby bowiem wyna-
le2¢é jeszcze szczepionke prze-
ciwko gtupocie.

Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi.
JOZEF GRZYBEK

=z NORDU

D. DOWOINA - BIENAIME
TEUMACZKA
PRZYSIEGLA

PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZ2U

Thumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (Se)
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INICJATYWA POPARTA
PRZEZ
SPOLECZENSTWO

LES GAUTHERETS. W
imieniu starszego spoleczen-
stwa oraz mlodziezy p. Stani-
slaw Waleszezak i uczen Ry-
szard Bieganski na lamach
dziennika ,Le Progrés” wy-
powiedzieli sie za zainstalo-
waniem plywalni, ‘budowa
domu mlodziezowego oraz
szkoly ksztalcenia zawodowe-
go. Inicjatywa ich zostala po-
parta przez cale tutejsze spo-
Yeczenstwo, Lktére zaniepoko-
jone jest przyszlo$cig dzieci w
obliczu wyczerpywania sie
pokladéw wegla w zaglebiu
Blanzy.

ZASEUZONA
EMERYTURA

WAZIERS. Tutejsze stowa-
rzyszenie bulistébw Les Vail-
lants Boulistes urzgdzilo spot-
kanie towarzyskie 2z okazji
odniesionych ostatnio sukce-
sbw oraz przejScia na emery-
ture goérniczg jednego z naj-
bardziej zasluzonych swoich
czlonk6w p. Walentego Fran-

kowiaka. Prezes stowarzysze-
nia p. J. Balcerek w swoim
przemoéwieniu podkreslil, ze
mimo 37 lat pracy podziem-
nej, p. Frankowiak mial zaw-
sze czas na prace spoleczng w
stowarzyszeniu bulistbw oraz
zwigzku chéralnym. Zycze-
niami utrzymania dalej do-
brego glosu i wprawnej reki
dla weterana pracy zakonczy-
lo sie o zebranie, w ktérym
wzielo udziat ponad 30 czyn-
nych bulistow.

POJEDYNEK
BILARDZISTOW

BILLY-MONTIGNY. Miej-
scowi bilardzi§ci, wsréd ktoé-
rych byli pp. Madry, Kwiat-
kowski i XKot, pokonali w
stosunku 4!/, pkt do 1/, drugi
zesp6t Lens.

DYPLOMY ZAWODOWE

DOUAIL Dyplomy sekretar-
skie otrzymaly pp. Daniela
Frackowiak, Janette Spora-
kowska i Teresa Grzesiak.

ESQUERCHIN. PomyS$lnie
zlozyli egzaminy na buchaltera
pp. Alain ° Nielacny, Emil
Marszalek, Suzanna Pawlak,
Jan Walaszek, René Warzec i
Jan Pindras.

WYSTAWY PTACTWA
DOMOWEGO

SIN-le-NOBLE. W ramach
wystawy mptactwa ozdobnego
stowarzyszenia Canari Club
urzadzony zostal konkurs w
rozmaitych kategoriach. Ndj-

NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech
zdrowo rosna!

Rodziny naszych Rodakéw
powiekszyly sie: ostatnio uro-
dzili sie:

METZ-MAGNY: Nathalie
Kopczynska. GORZE: Noél
Sobota. ST. VALLIER: Stani-
slaw Solinski, Christian-Di-
dier Fukowicz, Maria-Helena
Juchniewska. MARLES-les-
~-MINES: Marian Goérnikow-
ski. MERICOURT:': Eric Zawa-
da, David Ziecik, Filip Grzo-

na, Odette Spytek. MAZIN-
GARBE: Krystyna .Grabar-
ska. NOEUX - les - MINES:
Stefan Broczyk. BARLIN:

Sylvie Szczepaniak, Bruno i

‘Laurent Norkiewicz, Patrice
Nowicki. DOURGES: Krzy-
sztof Warchol. BETHUNE:

Natalia Gorzelanczyk. DOU-
Al: Franciszek Dziuba, Ma-
wie-Ange Kos, Yvon Kopiec,
“Corinne Mika, Damiel Prud-

kiewicz, Michal Lewandow-
ski, Alain Jankowski, Olivier
Ropa, Thierry Wisniewski,

Sylvie Kozak. BEUVRY: Ca-
thy Adamkiewicz. HAILLI-

«COURT: Fabrice Szykorski.
LENS: Michat Nowak, Win-
<enty Idczak. BILLY-MON-

TIGNY: Bruno Talaga. AN-
NAY-sous-LENS: Thierry
Bomski. LIEVIN: Francis Le-

‘Sniak. AVION: Sylvie Miko-
tajezak.

SzczeSliwym Rodzicom zy-
«czymy, aby i te najmlodsze
ipociechy zdrowo rosty.

Sto lat
dla NowozZencow!

Ostatnio malzenstwa za-

warli:

DIVION: Monique Neveux
i Jan Witczak. GRENAY-
~-BULLY-les-MINES: Char-
line Delarre i Edward Strem-
pel. AUCHEL: Nicole Pocquet
i Michal Pietrowski. BULLY-
~les-MINES: Monique Ku-
wzawska i Gérard Martin.

DOURGES: Lucie Zaczek i
Richard Strojny, Marie- Clau-
de Jarzyna i Marc Duchateau.
LE CREUSOT: Monique Gre-
not i Robert Jankowski. St.
VALLIER: Denise-Marcelle
Gentil i Jozef Kopezynski.
MONTCEAU - les - MINES:
Marie-Claude Brieda i Daniel
Ozubko, Eliane-Marcelle Ma-
raszak i Jean-Claude Gilot.

Mlodym Parom zyczymy sto
lat wspobélnego zycia.

Z. zalobnej karty

Z zalem donosimy, ze ode-
szli od nas:

BULLY-les-MINES: Ste-
fan Warenczak, lat 47. DI-
VION: Helena Mazur z domu
Ujma, lat 64; Stefan Przybyl-

ski. St. VALLIER: Michat
Bonczak. BRUAY-sur-ES-
CAUT: Michat Kozlowski,
lat 78, Anna Maka z domu

Kubis, lat 78. BARLIN: Fran-
ciszka Kwasna z domu Zurek,
lat 75. HENIN-LIETARD:
Stanistaw KXKochowski. LIE-
VIN: Romuald Burzycki, lat
67; Jakub Urbanski, lat 71.
GAUTHERETS: Tadeusz Ga-
lant, lat 20. SANVIGNES-

-les-MINES: Wiadystaw  Go- -

mularz, lat 67.

Rodzinom Zmarlych wyra-
zamy serdeczne wspoblczucie.

Zgon
zastuzonego dziatacza

BILLY-MONTIGNY. Licz-
ne grono wychowank6éw oraz
spoleczenstwo polskie i fran-
cuskie zegnalo z zalem p. Ja-
na CieSlaka, miejscowego nau-
czyciela oraz inwalide cywil-

nego z wojny, ktéry zmart w -

wieku lat 66. Zaslugi Zmarte-
go w dziele krzewienia jezy-
ka i kultury polskiej pozosta-
ng dlugo w pamieci calej Po-
lonii z Billy-Montigny i oko-
lic.

wiecej dyploméw otrzymali
P. Zandecki z Sin, p. Tomo-
wiak z Cambrai, pp. Skrzyp-
czak i Alfons Skorupka z Sin.

WAZIERS. Jury wystawy
drobiu domowego i krélikéw
przyznalo Grand Prix p. Fe-
lixowi Dudzinskiemu za kré6-
lika burgundzkiego. Inne na-
grody otrzymali: p. Swider —
prix excellence i prix d’hon-
neur, pp. Bazinski i Grapka —
prix d’honneur (dwukrotnie),
pp. Balcerek i Zabinski (prix
d’honneur).

WRECZENIE NAGROD
ZA ZAWODY
GOLEBIARSKIE

SALLAUMINES. W sali ze-
brafii merostwa wreczono na-
grody za wyniki calorocznych
zmagan golebiarskich. Pucha-
ry otrzymali: p.p. Jozef Zie-
dzialka, Stanislaw GrzeSko-
wiak i Felix Zakret. Liczne
wyrbéznienia w poszczegblnych
kategoriach zdobyli ponadto
pp. Franciszek Idkowiak, Sta-
nistlaw Pojacki, Felix Pudlo,
Jozef Mondowca i Barcikow-
ski. Zebraniu przewodniczyl
p. Stanistaw Podjacki.

MONTIGNY. Na podstawie
calorocznego zestawienia sek-
toru Montigny, Guesnain, La-
warde i Masny, p. B. Baldow-
ski otrzymal pierwszg nagro-
de w kategorii ,,Jeunes 1965”.
Trzecia nagrode w kategorii

»au plus grand nombre de
prix” otrzymal! p. Szymon
Wasinski, a pigtg p. Stefan

Smarzyk z Masny. W zesta-
wieniu wszystkich kategorii
p. Wasinski zajmuje czwarte
miejsce.

BRUAY-en-ARTOIS. Prze-
szlo 500 golebi zostalo wysta-
wionych do premiowania =z
calego rejonu Bruay. Pan Jan
Malinski z Maisnil otrzymat
druga nagrode w kategorii
femelles olympiques. W in-
nych kategoriach zajgt on i p.
Zborowski 2z Bruay dalsze
miejsca.

Polskie tradycje Swigteczne
zachowywane sg ciggle przez
wiele rodzin we Francji. Tra-
dycje te stanowig nie tylko
jak gdyby lgcznik z krajem, z
ktérego pochodzimy, ale jed-
nocze$nie sa silng  wiezia
przyczynlaJaca sie do spoisto-
Sci rodzin polskich i polsko-
—francuskich.

Rodzina panstwa Zimnych
z Montjoie (Puy-de-Dome)

jest przykladem takiej wia-
$nie rodziny.
Pp. Adam i Marta Zimny

przyjechali do Francji w 1929
roku. Tutaj wychowali dwoje
dzieci: Stasia i Wandzie. Dzi-
siaj sa to juz doros$li ludzie,
ale ciggle moéwiag doskonale
po polsku. Bardzo dobrze mo-
wig po polsku réwniez i ich
dzieci. Pani Wanda wyszla za
maz za Polaka z nowej emi-
gracji, p. Henryka Bajraka.
Pan Stanislaw ozenil sie z
Francuzksg. Ale dzieci 1i:jed-
nych, i drugich — i Rysio z
Viviane, tak samo jak Odile z
Krysia, wychowani sg w du-
chu tradycji i kultury pol-

skiej. Wydaje sie nawet, ze
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Rodzinne swicta

pani Yvette Zimny, Zona p.
Stanistawa, nie tylko nauczy-
ta sie troche jezyka polskiego,
ale przyzwyczaila sie do zwy-
czajow oraz tradycji Swig-
tecznych polskich i uwaza je
za wazng cze$§é ich zycia ro-
dzinnego. Tradycje te, to pol-
skie potrawy mna wigilie, to
Spiewanie koled przy ustrojo-

nej choince, to podarunki
gwiazdkowe.
Ale najwazniejszg czeScig

Swiatecznej tradycji ‘jest chy-
ba ta trudna do okreslenia
atmosfera, ktéra powstaje w
chwili, gdy cala rodzina zbie-
ra sie, aby podzieli¢ sie oplat-
kiem i zlozyé sobie zyczenia.
Rados$é, gdy wszyscy s3 juz
razem przy stole wigilijnym,
i smutek, gdy kogo$ z rodziny
brakuje. Ten silny zwigzek
wszystkich czlonkéw rodziny,
ktéry wystepuje szczegblnie
wyraznie przy okazji S$wiat,
to takze czastka tradycji,
ktérg nasi Rodacy przywiezli
z Polski az tutaj, do wsi i
miasteczek dalekiej Au-
vergne. Czgstka tradycji, kto6-
ra przejmuje juz trzecie z ko-
lei pokolenie.

»Au tailleur

HERBAULT

S KLETPY:

UBRANIA NA MIARE @ MESKIE I DAMSKIE
NiedoScigniona jako§é — Rewelacyjne ceny

CENTRALA: 62, rue de I’Aloutte — Roubaix

Lille — 27, rue des Ponts de Comines

Douai — 65, rue de Paris

Lens — 20, rue de la Paix

Dunkerque — 2, rue de Soubise

de U'Alouette«

DENNEULIN

PHILIPS

TELEWIZIJA:

CENY SPECJALNE ,,LE TOUT COMPRIS”’
(bez dodatkowych kosztéw)

@ 1 telewizor 59 cm, duzy ekran,
dobra marka

@ 1 instalacja anteny zewnetrznej
(na odbiér 1. i 2. programu)

@ 1 pradnica dodawcza 110/220 V.

@ 1 elegancki stolik

TO WSZYSTKO ZA CENE 1.400 F (GOTOWKA
LUB 72 F MIESIECZNIE)

Ets. PICOT et FILS

17, Place Clémenceau — BETHUNE
161, route Nationale — NOEUX-LES-MINES

Dlugoterminowa gwarancja (bezplatne czesci, robocizna itp.)
MOWI SIE PO POLSKU

Album zyczen
i pozdrowien

Pan Jan i Marianna LU-
BAS — Ozarowice, ul. Ofia-
rowa nr 2, powiat Tarnow-
skie Gory, woj. katowickie.

Dla kochanego brata Janka
i kochanej siostry Marianny z
okazji Nowego Roku duzo
zdrowia, powodzenia i stu lat
ZyCzZy

Nicolas LUBAS
z Lacepede (Lot et
Garonne)

NIEOCZEKIWANA POWODZ

Wiele
Belgii
kleska powodzi.
naszym Rodakom, ktérych
dotknela ta kleska, a domo-
stwa ich i grunty ucierpialy
wskutek wylewu rzek i kana-
tow, skladamy serdeczne wy-
razy wspélczucia.

rejonow Francji i
nawiedzonych zostalo
Wszystkim
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LE SPORT EN POLOGNE

KRYNICA — Le premier concours de luge a été remporté par l’an-
i du de (qui est aussi un des meilleurs pilotes mon-
diaux de vol a voile) Jerzy Wojnar. Le concours féminin a été gagné
par Wiestawa Martyka, actuelle championne d’Europe junior.

cien c

KHARKOV — Les trois matches des ,,espoirs’’ du volley-ball fémi-
nin polonais contre leurs homologues ukrainiennes ont démontré que
le ballon est vraiment rond, ou la forme. ...par trop changeante. Apreés
une premiére défaite par 1:3/(3:15, 15:5, 3:15, 12:15), les volleyeuses polo-
naises ont pris leur revanche également par 3:1 (11:15, 15:4, 15:13, 15:0)
pour succomber enfin par 0:3 (4:15, 13:15, 11:15). Les espoirs masculins,
moins heureux, ont subi trois défaites 0:3, 0:3 et 2:3. Mais dans l’équipe
ukrainienne, il y avait quatre représentants de la premiére équipe de

PURSS.

ZAKOPANE — La traditionnelle course de ski de la Saint-Sylvestre
< (12 km) a été remportée par Jozef Gut-Misiaga (AZS) en 53 min. 55 sec.
devant Jozef Rysula (SNPTT) a 1 seconde. Par équipes de 4 skieurs,
la palme est revenue a SNPTT-Zakopane devant le club universitaire

AZS.

PARIS — Décevant dans le simple, puisqu’éliminé au premier tour,
le jeune tennisman polonais Bronistaw Lewandowski
beau succés dans le double de la Coupe Bivort. Avec I’Anglais George
Battrick, il a remporté la finale contre la paire tchéque Kodes-Laudin
(révélations de la derniére Coupe Gailéa) par 6:3, 6:2. A Miami-Beach,
les juniors polonais ont succombé au premier tour de I’Orange Bowl,
perdant lés deux simples et le double contre la Bolivie.

KRYNICA — En hockey sur glace, les juniors polonais ont perdu
par 6:7 le premier match qui les opposait a la sélection jumnior de la
République Démocratique Allemande, et remporté la revanche par 5:1.

ZAKOPANE — Malgré les mauvaises conditions atmosphériques le

record palonais des 3000 m en patinage de vitesse a été battu a deux
reprises. D’abord par Andrzej Swiegcicki en 4.53,2 puis, 6 minutes aprés,

par Stanistaw Kuch en 4.51,6.

WYNIK DOROCZNEJ ANKIETY ,,SZTANDARU MLODYCH”

a remporté un

PROGRAM | (premiére chaTne)

DZIENNIK — codziennie Télée-Midi o 13.00,
Teélé-Soir o 20.00 i Télé-Minuit na zakoncze-
nie programu miedzy 22.20 a 23.55.
WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Ile-de-
-France) codziennie, oprécz niedziel i $wiat
o godz. 19.40.

L’ABONNE DE LA LIGNE U (Abonent li-
nii U) — film seryjny w odcinkach, codzien-
nie o godz. 19.25.

NIEDZIELA 16 STYCZNIA

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty fil-
moéw: ILes visiteurs du soir Marcela Carné
(Arletty, Jules Berry i Fernand . Ledoux),
L’homme au chapeau rond Pierre’a Billon
(Raimu i Aimé Clariond); La piste des ¢élé-
phants Williama Dieterle (Elisabeth Taylor
i Peter Finch).

14.30 Télé-Dimanche; Francoise Hardy i Les Surfs.

17.25 Amour et passion de Verdi — fillm diugome-
trazowy R. -Matarazzo (Pierre Cressoy i An-
na-Maria Ferrero) przedstawia Henri Colpi w
serii Musique et Cinéma.

19.30 Thierry la Fronde z Jean-Claude Drouot.

20.45 L°’Alibi — film dilugometrazowy Pierre’a
Chenal (Louis Jouvet'i Eric von Stroheim).

22.15 Un cextain regard — program naukowy.

PONIEDZIALEK 17 STYCZNIA

20.30 Si Perrault m’était conté (nr 3) — Dzi§ ,,Le
Chat Botté’> (Kot w butach).

21.30 Le magasine des explorateurs (Magazyn ba-
daczy).

WTOREK 18 STYCZNIA

20.30 En votre a4me et conscience — program dra-
matyeczny. Tekst: Pierre Desgraupes, realiza-
cja: Pierre Nivollet.

SRODA 19 STYCZNIA

20.30 Les coulisses de P’exploit (Kulisy wyczynu)
realizacja: Raymond Marsillac.

21.30 Bonamza — kolejny odcinek.

CZWARTEK 20 STYCZNIA

16.30 Program miodziezowy.

20.30 Le palmares des chansons.

21.40 Terre des arts (Ziemia sztuki) Max-Pol Fou-
chet przedstawia Rembrandta.

PIATEK 21 STYCZNIA

18.55 Magasine international des jeunes (Miedzy-
mnarodowy Magazyn Miodych).
20.30 Panorama. Tygodniowy magazyn aktual-

nosci.
21.15 Jeanne d’Arc au biUcher (Joanna d’Arc na
stosie) — poemat dramatyczny Paula Clau-

dela, muzyka - Artura Honeggera, z Edith
Scob w roli Joanny.

NA EKRANIE TV od 16 do 22.1.66.

SOBOTA 22 STYCZNIA

15.00 Les étoiles de la route (Gwiazdy wedrowne).

16.00 Eurowizja. Zawody mnarciarskie (zjazd) w
Kitzbiinel.

20.30 Les Saintes Chéries.

21.00 Pleins feux sur Marcel Amont — program va-
riétés.

22.00 Cinéma (Kino) — Realizacja: Frédéric Rossif
i Francois Chalais.

PROGRAM Il (deuxidme chaTne)

DZIENNIK — Teélé-Soir — codziennie przed
zakonczeniem programu ok. godz. 22.00.

FILM SERYJNY — codziennie o 20.15.

NIEDZIELA 16 STYCZNIA

15.10 Enamorada — film dilugometrazowy E. Ger-
nandeza (Maria Felix).

16.45 Destination danger (Kierunek — niebezpieczen-

stwo).

17.40 Les Parisiennes de Paris (Paryzanki z Pa-
ryza).

18.20 Le Japon d’aujourd’hui (Wspéiczesna Japo-
mia) — film.

20.00 Paris carrefour du monde — realizacja: Jac-

ques -Dieval.

PONIEDZIALEK 17 STYCZNIA
21.45 Film diugometrazowy — jeszcze nie ustalony.

WTOREK 18 STYCZNIA
20.30 Champions (Mistrzowie).

SRODA 19 STYCZNIA

20.30 Aida — film 1z c¢yklu Muzyka i Kino —
przedstawia Henri Colpi.

CZWARTEK 20 STYCZNIA

20.30 16 millions de jeunes (16 milionéw milodych).
21.40 La caméra invisible (Niewidzialna kamera)
program Igora Barreére.

PIATEK 21 STYCZNIA

20.30 C’est arrivé a Sunrise (Zdarzylo sie to w
Sunrise).

22.45 Music-Hall de France — program variétés
Michéle Arnaud.

23.15 Camille Sauvage ze swoja orkiestrsa.

SOBOTA 22 STYCZNIA

19.00 Teludo.

19.30 Aventures de la mer (Przygody morskie).

20.30 La fausse suivante — sztuka Marivaux, rea-
lizacja: Jean-Paul Sassy.

22.30 Féminin singulier (Rodzaj zenski, liczba po-
jedyncza), realizacja: Serge L.eroy.

23.39 Bonsoir.

POSROD wielu
s6w 1 plebiscytow wy-

konkur-

taniajgcych najlepszych
sportowcéw polskich, jeden
szczegblnie wart jest uwagi.
Dziennik ,,Sztandar Mlodych”
od trzech lat oglasza plebiscyt
na mnajbardziej dzentelmen-
skiego zawodnika roku. W po-
przednich latach zwyciezyli:
czterokrotny mistrz Europy w
boksie i byly wicemistrz
olimpijski Zbigniew MPietrzy-
kowski, a w roku nastepnym
1964 — mistrz olimpijski we
florecie Egon Franke.

W tym roku ,,Sztandar
Miodych” mprzeprowadzit bly-
skawiczng telefoniczng ankie-
te wsr6d naukowcéw, polity-
kéw, artystow i dzialaczy
sportowych. Wynik ankiety-
-plebiscytu nikogo nie zasko-
czyl. Pierwszenstwo przypa-
dlo wspblnie Irenie Kirszen-
stein i Waldemarowi Basza-
nowskiemu.

Co powiedzieli zwyciezey:

Irena KIRSZENSTEIN

— Bardzo nie lubie zarozu-
mialcéw, a i tacy zdarzajg sie,
niestety, ws$r6d sportowcow.
Traca oni wiele w oczach lu-
dzi, ktérych interesuja nie
tylko rekordowe wyniki i
blyskotliwe zwyciestwa, ale i
zachowanie wielkiego spor-
towca na boisku i poza sta-
dionem.

Waldemar BASZANOWSKI

— Co robieg, aby byé spor-
towcem-dzentelmenem?

Nigdy sie nad tym nie za-
stanawialem. Po prostu sta-
ram sie zachowywaé zawsze
tak samo, wedlug norm etycz-
nych i obyczajowych, ktére
powinny byé nawykiem kaz-
dego czlowieka. Duze znacze-
nie dla uksztaltowania osobo-
wosci sportowca maja stosun-
ki w jego klubie. U nas, w
sekecji AZS AWF wszyscy je-
steSmy Pprzyjaciélmi. Nie ma
mistrzéw i slabeuszy. Na tre-
ningu jesteSmy wszyscy kole-
gami. Ja w swojej Kkarierze
nigdy nie uciekalem sie do
podstepéw, ktoére niektoérzy
nazywaja ,madra taktyka”.

SPORTOWCY - DZENTELMENI 1965 r.

® Irena Kirszenstein ® Waldemar Baszanowski

Sensancyjny remis
W meczu pitkarskim
POLSKA — ANGLIA

Polska reprezentacja piltkar-
ska, wyeliminowana przez
Wiochéw z grona druzyn ubie-
gajacych sie o udzial w mi-
strzostwach Swiata, sprawila
ogromna niespodzianke. W
meczu z doskonala reprezen-
tacja Wielkiej Brytanii w Li-
verpoolu, ku zdumieniu gos-
podarzy Polacy uzyskali wy-
nik remisowy 1:1 (prowadzac
do 73 minuty meczu 1:0).

Druzyna angielska kwalifi-
kewana - w ' pismach sporto-
wych na pierwszym miesjcu
listy najlepszych aktualnie
zespolow pilkarskich Swiata
nie zdolala przezwyciezyé sku-
tecznej obrony Polakow. Zna-
komicie zagral w reprezen-
tacji Polski mlody bramkarz
Szeja.
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La Semaine Polonaise
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@® ELEKTRYCZNY SPRZET
GOSPODARSTWA DOMOWEGO

7, Place du Marché awx Herbes (napraeciw poczty glownej)

CENY BEZKONEKURENCYJNE!

Marki naszych aparatéw: TELEFUNKEN — TEVEA — RADIOLA — PHILIPS | Inne

kolarski mistrz Swiata w 1962 r.
mistry Francfi w latach ¥W60—1962 i 1963
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‘W Warszawie podczas obchodéow jubileuszu 15-lecia Wydawnictwa Arty-
styczno-Graficznego zorganizowano wielka wystawe polskich plakatow.
Zaprezentowano wszystkie gatunki tej ciekawej twoérczosSeci graficznej

Oto jeden z ciekawych plakatéw pro-
pagujacych letnia turystyke do Polski

WOt e wysTAA srwanis srREEL 1D

Plakat informujacy o wystawie fran-
cuskiej tkaniny artystycznej, ponizej:
o marciarskich zawodach dziennikarzy

Y MIEDZYNARODOW
ARCIARSKIE Z&“ﬂl)l
DZIERNNIKARZY

L’affiche polonaise s’est
acquis une réputation
mondiale. Aussi la I-ére
Biennale Internationale
de T’Affiche s’ouvrira en
juin de cette année a Var-
sovie. Parmi les membres
du jury nous trouvons
entre autres M.M. Piccard
le Doux, Paul Colin,
Adolphe Hoffmeister,
Charles Rosner. Chaque
affichiste peut participer
a la Biennale, mais 215
artistes de réputation
mondiale ont recu des in-
vitations spéciales, parmi
eux des peintres et scul-
pteurs célébres qui prati-
quent également ce
genre — Chagall, Calder,
Miro. Trois sections — so-
ciale, culturelle et publi-
citaire — grouperont les
affiches créées en 1964 et
1965. Lla concurrence sera

Jeden z licznych plakatéw poSwigconych pamiegci
tych, co zgineli podczas okupacji hitlerowskiej

IERWSZE W SWIECIE MIEDZY-

NARODOWE BIENNALE PLA-

KATU odbedzie sie w Warszawie
w czerwcu 1966 roku. Polska znana z
wysokich wartosci artystycznych swe-
go plakatu wystgpila 2z inicjatywas,
ktorej celem jest konfrontacja najlep-
szych osiggnie¢ w dziedzinie tworczo-
Sci plakatowej artystéw réznych kra-
jow, lepsze poznanie form i wyrazu
wspolczesnego plakatu.

Do wudzialu w Biennale wezwano
wszystkich twoércéw plakatu na calym
Swiecie, a do 215 artystéw wystosowa-
no specjalne zaproszenia, réwniez do
najwyb1tn1erzych ktérzy m.in. zaj-
mujg sie sztuka plakatowg: Chagala,
Caldera, Miro. Kazdy z artystéw przy-
sla¢ moze trzy plakaty. Nadeslane pla-
katy zostang zgrupowane w trzech za-
sadniczych dzialach: spolecznym, kul-
turalnym i reklamowym. Biennale
obejmie plakaty powstale w Ilatach
1964 i 1965. W jury I Miedzynarodowe-
go Biennale =zasigda najwybitniejsi
krytycy i plastycy Swiata, m.in. Piccard
le Doux, Paul Colin, Adolf Hoffmei-
ster, Charles Rosner i inni.

Znaczna czeS¢ tworezosci plakatowej poSwiecona jest anonso-

waniu sztuk teatralnych,

?Mawv 'i'eaxt Slqshn

sévere.

operowych

Polski plakat w ciggu ostatnich lat
zrobil zawrotna kariere. Jest to gléw-
nie zasluga talentu i kunsztu arty-
stycznego mpolskich grafik6w. Niema-
e znaczenie miala tu takze aktyw-
na pomoc panstwa sprzyjajgca rozwo-
jowi tego gatunku twobrezosci pla-
stycznej. Plakat odgrywa wazng role
w propagowaniu spraw wielkich, to-
Warzyszy réznym imprezom, wuczy,
przestrzega, napomina, czesto bawi,
jest ozdobg ulic, przybliza do ludzi
wspoblczesng sztuke graficzng.

Polski plakat znany jest w $wiecie.
Rokrocznie po krajach Europy, obu
Ameryk, Azji wedruje okolo 20 wy-
staw plakatéw polskich grafikéw. Wia-
Snie za granicg w$réd fachowcoéw zro-
dzil sie termin ,polska szkola plaka-
tu”. Tam tez Kklasyfikujgec czolowke
swiatowego plakatu wymienia sie obok
japonskiego, szwajcarskiego, takze pla-
kat polski.

Po ekspozycjach polskiego plakatu
prasa podkres$la zawsze wysoki poziom
artystyezny i jego walory wychowaw-
czo-propagandowe. Znane 3 roéwniez
we Francji nazwiska kilku Polakéw z

FHIY PRLYGODING

w wiezieniach,

obozach Smierci i katowniach

grupy najwyzej cenionych i utalento-
wanych artystow-grafikéw, zajmujg-
cych sie plakatem. Sg to m.in.: Toma-
szewski, Palka, CieSlewicz, Lenica,
Swierzy, Lipinski.

Tworczosci i pomystowosci grafikéw
plakacisto6w ostateczny ksztalt nadaje
popularne w Polsce Wydawnictwo Ar-
tystyczno-Graficzne. Wydawnictwo, po-
za albumami i publikacjami o wyso-
kich walorach artystycznej oprawy
graficznej, prowadzi wielki dziat pla-
katéw politycznych, spotecznych, kul-
turalnych, ekonomicznych, a takze re-
klamowo-handlowych.

Rocznie odbywa sie w Polsce Kkilka
konkursd6w na plakat o okreSlonej
tresci czy walorach artystycznych.
Najpopularniejszy z nich to KXKonkurs
im. Tadeusza Trepkowskiego (niezyja-
cego wybitnego tworcy plakatu) na
najlepszy plakat o itreSci politycznej
wykonany przez mlodych artystow,
ktérzy nie ukonczyli 35 lat zycia. Od
pieciu lat prowadzi sie konkurs pod
nazwa ,,Najlepszy plakat miesigca”, do
ktorego kandydujg plakaty o robznej
treSci i formie.

1 S Jeden z waznych i bardzo komunikatywnych plakatow
oraz mnowych filméw ostrzegajacych przed niebezpieczefistwem przy rpracy
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O uroku Gdanska odbudowanego z
ruin i zgliszez wojny wiemy juz bar-
dzo wiele z fotografii pocztowek i re-
lacji tych, ktorzy mieli okazje zwie-
dzié to piekne, stare miasto. Polozone
u ujScia Wisly do Baltyku i zwiazane
przez wieki z Polska, posiada bogate
tradycje i liczne pamiatki. W roku
ubieglym Gdansk wzbogacil sie o je-
szcze jeden zwiazany z tysiacletnia hi-
storia Polski pomnik. Jest to pomnik
krola Jana III Sobieskiego przeniesio-
ny do Gdanska ze Lwowa. Ustawiony
przed frontonem Domu Prasy jest
piekna i okazala ozdoba placu zwane-
go Targiem Drzewnym.
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KRZYZOWKA Z HASLEM

POZIOMO: 1) pie§¢ albo  szturchaniec, 4) faktor,
streczyciel lub rozjemca, 10) frontowa stuzba wojaka,
dzialania wojenne, 11) taneczna lub towarzyska roz-
rywka, 12) checg by¢é madrzejsze od kury, 13) roz-
poznanie nieprzyjaciela, zwiad, 15) ro$nie ponoé¢ w
miare jedzenia, 17) néz mySliwski, 19) mezczyzna
uprzedzajgco grzeczny i rycerski wobec kobiet, 21)
rzecz okropna, wzbudzajgca przerazenie, 23) robak
ziemny, glista, 25) psi rarytas, 27) maty stég, 28) cho-
roba dzigsel, awitaminoza, 29) maly obrazek, zwykle
portret, malowany na porcelanie, 30) konkurent.

PIONOWO: 2) piekno ciala, 3) odmiana czerwieni,
5) owad zadlowy, 6) pewnos$¢ siebie, Smiatos¢, 7) kro-
czg na czele orkiestry wojskowej i bija w bebny,
8) majatek ruchomy i nieruchomy, 9) roslina tatrzan-
ska bedgca pod ochrong, 14) kobiety z pét§wiatka, 16)
rzeczy przestarzale, zabytki przesziosci, 18) drzazgi
smolne do rozpalania ognia, 20) czarodziejskie palecz-
ki, 22) najlepsze wyniki sportowe, 24) wolna posada,
stanowisko, 26) ruchoma przegroda do spietrzania wo-
dy, 28) produkt mleczny.

Po rozwigzaniu krzyzowki prosimy rozszyfrowac
hasto, ktére utworza litery wypisane z krzyzéwki w
nastepujacej kolejnosci:

E-1, B-10, L-4, N-5, G-13, 1.-8, M-14, A-2 G-11, I-2,
G-8, B-12, A-9, L-15, I-7, A-14, E-T, A-7, G-9, A-3,
'N-11, L-2, G-5, E-8, A-10, E-11, I-1, P-7, C-1, N-3,
C-3, B-14, P-2, K-2, L-6, D-10, E-3, E-10, I-3, G-2, F-8,
M-10, H-8, N-4, P-12, N-6, I-4, K-12, G-15, P-15, N-14,
Tl NS ey -1s "L 1A, Cleh, Pray

Rozwiazania prosimy nadsylaé pod adresem redakcji
w ciagu dwoch tygodni od daty ukazania si¢ numeru
z dopiskiem na kopercie ,,Rozrywki umysiowe”. Wsrod
Czytelnikow, ktorzy nadeSla bezbledne rozwiazania,
zostana rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z PRZYSLOWIEM Z NR 51

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) postep — pionek, 2) Spioch —
Hawana, 3) p6éinoc — czujka, 4) stadlo — opieka, 5) orzech —
handel, 6) silacz — zdanie, 7) szelag — gazeta, 8) pogrom —
mazgaj, 9) floret — trzoda.

Tekst przystowia: SILA ZEEGO NA JEDNEGO.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI ,,POLSKIE MIASTA” z nr 51

POZIOMO: 1) trycykl, 5) lura, 6) meta, 7) sto, 8 bak, 10)
rafia, 13) paka, 15) grom, 16) knut, 17) golf, 18) stal, 21) impuls,
22) fraszka, 23) blaga.

PIONOWO: 2) rudera, 3) cela, 4) karat, 7) safandula, 9) kra,
11) artysta, 12) poza, 13) promyk, 14) kefir, 19) tur, 20) las.

Szukamy meza
Un mari sur mesure

Biure
watrymon/qlue
hubeyk

— Szukajmy dalej...
Ten sie pani podoba?

— Cherchons encore. Celui-la
vous comnvient-il?

— Nie mam inzyniera, ale
proponuje antykwariusza.
— Pas d’ingénieurs.., Mais un

antiquaire, ca oui!

— Ten jest juz moj!
Pierwsza go zobaczylam!

— Pour moi! Pour maoi!
J’étais la premieére.




